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A Broken Sword

A broken sword there was I found;
I did not know why it lay aground.
In my hand it looked like a snake';
Its edge’s serrated like a rake.
Is it because it stabbed a whale’
Or once cut off a dragon’s tail?
It was thrown to the soil alone;
Such a thing no one would fain own.
I have a peculiar hard trait:
A hard nut outdoes a soft date’.
Do not despise it for its look;

It’s better than a perfect hook.

(REH #)

© ¥
1. snake: an ophidian reptile, having a greatly elongated, scaly body, no limbs, and a
specialized swallowing apparatus, a symbol of indifference, malevolence, cattiness, and

craftiness in Chinese culture. T ¢
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2. whale: a cetaceous mammal of fish-like form, as distinguished from dolphins and porpoises.
It is a symbol of great ambition, fortitude and uniqueness, and sometimes of an impending
threat. £ fi5{

3. soft date; an oblong, sweet, fleshy fruit of the date palm, enclosing a single hard seed, a

symbol of early fertility in Chinese culture.

g, FEXEN

1 ARk, FethtZ d,
-—ﬁ}ﬂ'ﬁa%, ﬁ'd-}é%%o

E3L: A broken sword there was I found; /I did not know why it lay aground.
In my hand it looked like a snake; /Its edge’s serrated like a rake.

BT OO — 0 AN (ou) , PIZMRIALEHIE (ou) , BI“Sk” /7 3k #3C
P AR N FR ), B found 1 aground , snake fil rake, 7Fj & AOEEE I, 3%
SCETPIAS RN, PO R R X PR, 2R — 2 R TC AL T R A SR A6 B — B dfr B 74 &1
K, JFREHATWRY IR, 5 o AE TR TR I, S5 58 1 LT 8 SR
M8k, AR AT SIHTWITTAR S, THER, ¥ XT there was a broken sword ( that) I
found HYTEFL T4 %E, 4 a broken sword By E B4 E , JFIE T 347 5K lay aground,
BRI TP A AT e AT SCE AL R A T BRI R —4R 7 OB A E i,
HZHEEHETREF ARSI, PEEEE TP, JHFEREE— A, A8 T4 sIE
%o RSCHPE S R 2 B T P S EA Al 2 1S

2. BAMMGBH, KA KN,
rERLEP FFARAK,

EIL: Is it because it stabbed a whale; /Or once cut off a dragon’s tail?
It was thrown to the soil alone; /Such a thing no one would fain own.
Bt OOy PI o m R, R RL” W 0 (lu) 5 BESCAE R 4 2 N R
#), Bl whale Fl tail , alone il own, PJJ3 4L A IRECA AR, (HHE— 20 A) 24 Ay B A A8
BT BEMR ), PEE TG0 B R A B Ts it SRBHECRERT T, CER SR, iR
g, WEEVS, ] O X B BN I L v A R e AR A B R R K BT
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XeZs, WEAEW . NERAKLL; “al” st AL uirh—Ra Mg/ E, AT HeMiirR, 5
58 (R SCHUES | SCiR) whale, iS5 whale JE R E), K Il 3R T e SR B — 38
43 (a dragon’s tail) , 315 cut off —[6)A4: st S 8L T S0 e 1371

3. AAHAMMY, FALRHFE,
R ALK, KAk H,

132 I have a peculiar hard trait; /A hard nut outdoes a soft date.
Do not despise it for its look; /It’s better than a perfect hook.
BT BRI, B R g BSOS A NP, B trait
F1 date . look Fil hook, PH/MAJALREIRXIHK, HAXEATRRE, JFSCHE TR A RNk
H, BEAFRIE AR, R ZERAX W B i e &, RO T, ol fR A7
SERFREIN G, R Je s B AU, < BT A il A LA ROAR R R B SR 8RR L
W PRI R AR, 3 I GAE K B 0T R R 2y < Bk, AERESCR B 0 ts
look 1 perfect hook, #“ EATE" B R &I AISMIL, T510 b5 hook T BHT . “WI” Fn« 2™
R R I 0, PR 43 5 FH “ hard nut” 1 soft date” i b iy, FHELIR R R S 00 v
¥, AdiiEg,

IR
|
df
iy
B
B
i

e ) /= |
—. FHE=

“PE P, LT AR PR IESE R, AR RO R e e,
SRRy, RUBHRSY EE HOR, (BB A B TRIA AN, it R A Bt A
R MBI, MRS ST LAY LA RZ MR e R & A, TEEST
TR ) o TS T A Dl A A R b A RO BE S PLSORLER, R B
BOTRBGR T, WA/ B, ICERERBEZ BP0, [HIRERZ I FE, WA
HRJE B, AR RN IR E G, (HE RIS R R AR . T YR SCR T R
TIBRP R AR AR W DREXTAERSEMS , SRALBE AL | M4 | HE AR I
T R

6



% —

=

=

ZH R

—. HEEREX

& & P &4

AZTBERY,
o F U ELER
B A BT
v R
AR A Fn,
AR 2
2 RBER,
FRBYG %,
Z Ak,
e LG AR
AR A ]
Jo E A7 F
ARRHFAR,
REKARDL,

B AIAL

RICE S
BEERE,
AL



F—Ha RAF

The Date' Tree in the Apricot’ Orchard

As said, of a hundred fruits raised,
The date is common and abased.
Its bark as wrinkled as hands chapped;
Its leaves as small as rat’s ears mapped.
Your own status, why don’t you know?

Why come to this orchard to grow?
How can you bear all climb and play?

So lucky, free from harm you stay.
The second moon comes to the Bent’ ;

No blossoming one can prevent.
Among them the date tree does fade,
Like a crone facing West Maid*.
The east wind does not choose to blow,

Blowing to all trees that there grow.
The tree will be thick, armful soon,

Having all of natural boon.
To the tourists I would now say
Please look aback or you can stay.

If you treasure what’s soft and thin,
You may love willows’> smile to win.
To seek what’s pleasing if you come,
It will not vie with peach® and plum’.

If you’d like to make a big car;

It is the best wood, here you are!
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. date; an oblong, sweet, fleshy fruit of the date palm, enclosing a single hard seed, a symbol
of early fertility in Chinese culture. ¢

. apricot; a tree or the fruit of the tree of the rose family, intermediate between the peach and
the plum. Growing, reaping or selling apricots alludes to a hermit who is kind to the folks,
just like Feng Tung, who gave free medical treatment to them except that he asked them to
plant one to five apricot trees for him according to the severity of their illness. 7%

. the Bent; Ch’uchiang if transliterated, a royal park of T ang, located in the southeast of Long
Peace, the capital. 713k

. West Maid; a famed beauty of the Spring and Autumn Period. Once a laundry lady in the
State of Yiieh, which was then a tributary to the State of Wu. Because of her beauty, West
Maid was selected to be trained in Yiieh’s palace, and sent to King of Wu as a spy.
Immediately, she won the king’s affection and favor with her bewitching charm and
performance art of dancing. As a result, the State of Wu waned and perished. P§¥

. willow; any of a large genus of shrubs and trees related to the poplars, having generally
smooth branches, and often long, slender, pliant, and sometimes pendent branchlets, a
symbol of farewell or nostalgia in Chinese culture.

. peach; any of the plant ( Prunus Percica) , bearing a fleshy, juicy, edible drupe, cultivated
in many varieties in temperate zones considered sacred in China, often used as a metaphor for
a young woman, as a section of a poem in The Book of Songs reads: “The peach twigs
sway, /Ablaze the flower; /Now she’s married away, /Befitting her new bower. ” #

. plum; a kind of plant or the edible purple drupaceous fruit of the plant which is any one of

various trees of the genus Prunus, cultivated in temperate zones. 2%

g, FEXEN

1. AsaXF, REALL,
BB eF tdde QL F

¥ As said, of a hundred fruits raised; /The date is common and abased.

Its bark as wrinkled as hands chapped; /Its leaves as small as rat’s ears mapped.

B JEOCCHEB S, MR SCA A A NI R AR iR PR, JCHOE A A
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TEAAY b —3, JRSCURR TR ERM MR LRV ER . BRI R R T, B
BB RHa, T 5B B abased IEHURE), PEF IR T raised, JF/EEEATLS
M, FEPAS AR SC A, Fe A EE R S5 M2 n. +v.ed 2544, U fruits raised, hands
chapped, ears mapped, XFPZEFA AT I/ PESCRE IMERE, 1 XE 257 TR s L BhinlL,
a4 inl o T T AL 8l in] chapped (FF3Y)

2. = Adpixk ARIER,
R AL, bt TF

E3L: The second moon comes to the Bent; /No blossoming one can prevent.

Among them the date tree does fade; /Like a crone facing West Maid.
Mr: JESCPI AR R R, BICWE” A 7, MR SO > A ZH N AT R, B Bent
il prevent , fade Fl Maid, F3CTEMR E XS FR, BATXHMENME, &R ERA R, JE3C
WA T FEZ AWM b SFLAERE XU . AR e B AT ], SR BB P
T o A FEONFR, 3EK« — H ¥ The second moon [fj3F February, i H JEH
H 4% HVE” B935S the Bent 3050 1 M s 09 18 SCRIHBIERAAE, (B THRRRY, PR T
YL TR (yind) , A SO RE XU R T, SR SR A SEm, g
No... one can prevent H5“Ta& " A ENIE LA, (HAEDIHE LA T« Je9e” iy
FINMSERRRRE . “IB” (mo) f8lEEE, (FLfe)icsk TR w1, KSR, H
A EHE, HIESC crone (A HAYZIA) R T #0088 RE” R AY 31
KAFWEN , VT ARV, AR B E SE &, HESC West Maid 5T S+ B 7 45
M, AR TR R P RS e rIE 4

ik

3. BRH A%, TSNS,
BEEKRE, it Ak,

E3L: To seek what’s pleasing if you come; /It will not vie with peach and plum.
If you’d like to make a big car; /It is the best wood, here you are!

BT BRI ER, BICAET R BSOSy N R, B come
Hl plum , car fl are, P CHIAJH MR IEXS AR, BEA XM, JRCE R R Ese kN H
ISR, AURAI R AR 5200 e s QRIS — R4, A48 42y SO DU e 23y
AR, SRR B AR if you come to seek FIZEIRARIE if you'd like to,
B THER, P& if you come B /FERAE S plum #1i, TERJFMAA, H
P T HEAI ORI SCRY AR RO AL T I RO, LA BB IR IR TRy, e
i 1t... are 5 If... car kKRR, PRBL 7RI R T8 OB ILAY T 35 B 0
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Pines' in the Dale

Pines one hundred feet tall, ten arms around,
Grow in the dale low and cold down below.
The dale deep, dangerous, and no way found,
No carpenter e’er comes for timber, no.

A palace being built need beams and wood ;
No one knows that there are pines here, so good.
Who can fathom God’s will and offer grace,
Using proper things in their proper place?
The rich, the sage are of a different tier;

A herd’s coat is cheap, a crown pearl is dear.
A herd’s coat there, a crown pearl here,
One is low and cheap, one is high and dear.
The high may not be upraised;

The low may not be debased.

Don’t you espy in the depth of the ocean corals® grow,
High above in the heaven poplars’ show?

(RE & #)

© *E

1. pine: any of a genus ( Pinus) of evergreen trees of the pine family, a cone-bearing tree
having bundles of two to five needle-shaped leaves growing in clusters, an important image in
Chinese literature, a symbol of rectitude, longevity and so on. #

2. coral; the hard, stony skeleton secreted by certain marine polyps and often deposited in

12
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extensive masses forming reefs and atolls in tropical seas. HIHEA
3. poplar: any of a genus ( Populus) of dioecious trees and bushes of the willow family, widely

distributed in the northern hemisphere. [1fi

. BEET

1, A TRA+E, £ ARKRLE,
IR LA, KRR ELE S

¥ 3L ; Pines one hundred feet tall, ten arms around; /Grow in the dale low and cold down
below.
The dale deep, dangerous, and no way found; /No carpenter e’er comes for
timber, no.
BT BOCHE— AN R, BRSO A S A A R, B
Jil, ABAB %5#4, B[l around #1 found . below Al no, EBFIEEMEIRC, HIFEXHHAIHN
PR IR BRI SCS 1A ARG A B SR AR, AR K AR s SR AN U €08 Y 3
Jio PHRERILRKE . ANIEZFEZ, ARt s A B R T8 Z O s, | R A -
s skiERE, MAEE 52, Hi%3C one hundred feet Fl ten arms i B R IL 13X — 4 5K 11
BWE R AR B BIER T I RRERIE U R, down Al below HRERIBIR T, (H
J T REEX PR RER, RN T below; “ANT YIRS no FEAIHE G I T MK, ¥
R AITE T TR SRS AA R A S BT R 2R 7%

2. ARERBER, FARKRBLE K

¥ : The rich, the sage are of a different tier;

A herd’s coat is cheap, a crown pearl is dear.

BT, BESCIE AN RER, B der Al dear, 1R SCICRRIFHIE, FICH 24k
TR, K7 RDUE N A & E S H ARk, CAFERE, Fizm ik, <R
F LTI, FE, MABRE (LRI - MIEHTAE)) o “auk” A 5o i3
the rich fil the sage YRI5 “Hrdg—Iz 387 RO BHVE LG, « 4ok« JR%e” T [ 4rds A
RN, HAEDRE iz dg—2R N, IR R HGE SOz 481k, “ ARV R IR, L
JPRECF 2 A, a herd’s coat FFEL T MR, “FHWA” R AR UE 5k d L RIIY), BCA SR
P, e FIRIRE, H%3C a crown pearl SEILT SCAXTAE 3E o E I R SCAE B SR

13
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S BIE, LIPS Sk T L BB Bk b [ Sk R b
3. BRLRDTEGKERM HHER LA GH

E3L: Don’t you espy in the depth of the ocean corals grow,
High above in the heaven poplars show?

BT BUCH TR AR TE B A& b, R IRAXSRR, BRI A < UL
IR R B, BESCERIE T HERIR A, B grow Fl show,  PAR) 4 R 5 D S —
B W) PR, BERHE, BIAEL, b 4 SRS AR, R SC corals
MRS BAEIIIAA: . “Pi b O E g oy MR R, B FE T AR I R A A, TR
AP R AR, (%S poplars SRR 12 AR IR A A S DAL I A A b 1 S AR AR
14 2 N P 5 G S G D PN (1) S 0 R E AP 2 770 U B R AV S L N T
PRl 3 I SCAR R 2 A ok A B i

14
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The Purple Hair Brush'

The Purple Hair Brush,
Pointed like an awl, sharp as a knife, hush;
Hares” hide amidst rocks in the south’ down there,
Eating bamboo*, drinking spring, growing purple hair.

Folks in Hsuan’ pluck it for a writing tool;
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One’s picked out, out of a million by rule.
A hair is so light;
The worth is not slight.

The brushes sent as tribute to the court,
Lord and peers, treat them not as a cheap sort.
Not as a cheap sort,

Used for what purport?

Censorate, historians, use them to write;
Ministers, secretaries, use them to fight.
Holding the brush, you enter the hall grand;
Twirling the hair, on a jade step you stand.
Those evil and crafty you should chastise
His Majesty, when loose, you should advise.
Recorders, do rise,

Attendants, be wise,

You know it’s hard to find a brush so nice.
When brushes are sent here from Huan each year
The price of purple hair is high, so dear.
Pray use it to admonish the Most High;

Pray use it to note what comes and goes by.

(BEA #)

© EE

1.
2.

Written in Long Peace in the year 809.
hare: a rodent ( genus Lepus) with cleft upper lip, long ears, and long hind legs: known for

its timidity and swiftness, habitating woodland, farmland or grassland. %

. the south It literally means “South of the Yangtze River” but in fact refers to today’s Jiangsu

and Zhejiang Provinces. LR

. bamboo: a tall, tree-like or shrubby grass in tropical and semi-tropical regions. 47

. Hsuan: an ancient town, especially famous for its paper made of ebony wood, in present-day

Hsuan, Anhui Province. & i

17
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1. tdho b Axk, LHahREEE,
SHIARAL, T7RTH—Z,

¥ 3L: Hares hide amidst rocks in the south down there; /Eating bamboo, drinking spring,
growing purple hair.
Folks in Hsuan pluck it for a writing tool; /One’s picked out, out of a million by
rule.

BT OO AR, Bl M, MOy A N ER,
there FI hair, tool Fl rule, Wi43RJZH PN 53 A A1 WA X FR . “ B0 F8 R KA AT R
ERYILAR, rabbit JEE— AR T, SRIAGR AR Z, W0 hare 45 BF Gy, J5 B SRR, HIAE
B, P B FN hare, “HFEEIRINGRS LB R, RZ2REAOLE, B EIN,
B, EEMEEBIR, M2 2T, HIFC purple hair ik T 5 SCF 1 XI5 1T
FPEER . B BYIESC Hsuan 23k 1 F 7 B EEAR L, PROZH S A S TE T
Mo in HL, O TIEAUEE, BRER 7 B writing tool, JFH%IE T by rule,

2. BHIELEFS N, BAEAOEA,

¥ . The brushes sent as tribute to the court,

Lord and peers, treat them not as a cheap sort.

BT BSCh A NARRE, BT A [T, TR SCW o s m AN, B
court Fl sort, “H B IRAIBIFRIE B ARVE, fUIRE, 87 F8 Wik 248 Al B i
o R RSP RO B R =GR, BRI ET S, MR R
M TIRE, “ TA7REER LT TR Z] R AT, iR AR s
2, et s s E AR I I E SRR DT, 1350 tibute to the court, ML,
FEREPEZ 0 TAREAT ), SR TGRS, DMl R IR A 2= T K R

3. HERANELLA, WELZAGER
EAHIAEMTE BANTALSH.,

i¥3C: Holding the brush, you enter the hall grand; /Twirling the hair, on a jade step you

stand.

18
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Those evil and crafty you should chastise; /His Majesty, when loose, you should
advise.
EAT: SRS R, BICBRT R MR SCh NS R, Bl grand
il stand | chastise I advise, W§43/n) 20 [A] 1 i 2 1A B X RRPE, <838 F8 I 0 3,
ﬁ’ﬁlzl:%/{ PR EERE IR TE holding the brush, “ ¥4 LM A &, HI%¥ I the hall grand ¥
”iﬂtﬁigﬁé(grand), IS FSOEER, “fhZ"HmEhE, #E—L5HRE
1’|E, HFESCh iy ahin] wwirling AT 48 TR TE, RN THZMaE, IEM”%’H)%I%TT
PRI AR AL SN AR 86 N BT B i B, (B IERR 227 iR SCrh, 1M Bk,
M 227 A —F2E R iAo, B W R th HAT M H A, BI chastise (J™4%) .

4. # % et g, REXMdeb T,
W2 HBEEL, Wy 2HE4d,

3L : When brushes are sent here from Huan each year, /The price of purple hair is high,
so dear.
Pray use it to admonish the Most High; / Pray use it to note what comes and goes by.
B WOCdIn e R, BRIl A a7 S T AR A R A
KSR L, PESCH RN R RY, B year FI dear, High il by, 8" ey« "
fog), “RrIRRR, A WAL, X = AT #Z0 AT PEALAK,  HRE S
admonish the Most High ¥ T RF A MADRR S A B BB, maAEsghmir i, “Haas
#7193 3C Pray use it to SRS EE AR, BSCHE EMIE 1" g, HHE
M AT RE—2, “sRdlin]” rh Ay S RRIC R, <l wEhid AR, < BE T, ki
HFEFEICE T R F 1, HI¥SC note what comes and goes by X 3] " ()15 L T4, KD
BIniCET A4S, comes and goes A RFME

EoT g%

AUBE—F 22T, EEM(SLEEEEIN) LG ATm, (A4E8)HE
A E M ST AR, W T E N RS A B A AT, R RER T RS Sin

19
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B, MEERBANY HIRE, etV ah, KEMD AR, E5 R
RO, BOSMENERR R FSCR AU T LR F R AR A 1 AR
PR AT A PREG T R B — BN G

—. mEEX
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The Red Silk Carpet

The Red Silk Carpet,
From fine cocoons' and in clean water boiled,
The silk® dyed blue or red is reeled and coiled.
When red silk’s ready, it is like flowers red;
A carpet is made and on Balm Hall spread.
Balm Hall is more than thirty meters wide;
The red carpet is spread from side to side.
The colored softer than wool is perfumed,
Its flowery patterns true to life assumed.
When palace beauties have come to the ball,
Their silk socks and ’broidered shoes please the hall.
Great Plain’ carpets look stubby and not fine;
Silkton* carpets look flowery and does shine;
Lo and behold, that carpet’s soft and sheer,
Sent all the way from Hsuan year after year.
Hsuan’s’ prefect did work hard for carpets rare,
Saying that he’d no more energy to spare.
A hundred bore the carpet to the hall,
Too huge that they could not roll it at all.
Does the prefect of Hsuan know this or not
For ten feet to be wrought,
A thousand ounces brought.
The earth does not feel cold but all men do;

They’re robbed of silk for carpets red or blue!

21
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1.

cocoon; the silky or fabrous case which the larvae of certain insects spin about themselves for

shelter during the pupa stage. Hi

.silk; the fine, soft, shiny fiber produced by silk worms to form their cocoons, and the thread

or fabric made from this fibre is used as material for clothing. And it can be any clothing

made of silk. %

. Great Plain; referring to T aiyiian if transliterated, the place where the first emperor of T’ang,

Yiian Li, and the second emperor, Shimin Li, i.e. Yiian Li’s son, were stationed in the Sui
Dynasty. As Great Plain was once called T ang, T ang was adopted as the name of the T ang

Empire. KJ&

. Silkton; alias Ch’engtu, now the capital of Ssuch’uan Province, a city that has been

prosperous with fine silk for thousands of years. %[

. Hsuan: an ancient town in present-day Hsuan, Anhui Province, a county instituted in the

early years of the Ch’in Emperor under the Prefecture of Redshine. It became a prefecture in
281 during the Chin Dynasty. It is well-known for rich historical legacies, and best

remembered for its high-quality rice paper. H

0. BT

BES T ETVES NEEE TES 3
pAREHTE, RERFBLE,

1%3Z: From fine cocoons and in clean water boiled, /The silk dyed blue or red is reeled
and coiled.
When red silk’s ready, it is like flowers red; /A carpet is made and on Balm Hall

spread.

B WA RS R, B T T, MR SC o o R AR,

R boiled Fl coiled, red Fl spread, H:H1/d/ B EIAE A5 0 A0 5 . PR3 /m) 20 (] il
HNIFIIRECA X PR, “ 4 (sao) 22" Fald iy 222, 8 W0 T 222 ) MBI 1E R4
TR, R Pkt dx 22T g SE e, H% 3 reeled and coiled SR ] 1T PN IT i)
AR PRee R iy i, HASRIEMER, BT ER, BARME, “#HB" &I
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BB, DUSGHT I 2R 8 R R B T, 7R T AR e R s L
Balm Hall H1 () Balm 577, )51 M4 - Bl B v 5 BLA Y 5

O BAEBS L, HERRTBMA,
VLB AR KRHEEFR Y,

3L : Balm Hall is more than thirty meters wide; /The red carpet is spread from side to
side.
The colored softer than wool is perfumed, /Its flowery patterns true to life assumed.
B A RSN, B B <, HORESCE A TR,
Hll wide Fil side . perfumed Fl assumed, FJ UL, 7E#EEHJE S W R, #6435 FH/d/f
/id/ FEH) o IO Z N YRR R AR, < R BBCEE” FR A < T RE IS A, Al BRA D < 9 B
B, TRHHLIR ARG P FB , HIF S is spread from side to side TG40 5P T “ A7
VTR, W AR IO ZE W, R (shéng) THRIARSZANEL,, FEIGTRE T ML B
i, BIRGUG TR, A TAEMYIIRRTEE, (RBLHOR SEFIAT £, HIFRIUR
HERE”, MIRGRE 1 ZBR DA SR I Y 3 ) i SCE A

3. A L& H Ak, FHEHBM I L
KB RR R B GRHA

¥ : When palace beauties have come to the ball, /Their silk socks and ’broidered shoes
please the hall.
Great Plain carpets look stubby and not fine; /Silkton carpets look flowery and does
shine ;

BT EOCCRBRHE, T SCHOR R DLy A 40 N R R R B, BV ball Al
hall | fine F1 shine, PA43/m)2H N HGRS IRES XK . “ I N7 193 3C palace beauties 341 T “ 5
BE i L DR RE IR BE LA RERR, 5 BB — AR T 2R, RERR BB
i, BUATIE“ AEY)” . RIS Their silk socks and ’broidered shoes X “ & #£ 45 i 14
BURENR, Frlidgmis re L, DIERIRE, KRB PR R K5 ™ 16
TR, VU RO AE MR R, AR X R 2288, 4% KI5 B9 3C Great Plain 5%
BT S, T EHR” IS Sitkton PR T MU 22 SRR, T &7 R R AR
A SCR AR B 4,

23



F—Ha RAF

4, Fiesh#ig ARk, FF+ALSH,
EHA Pl ARABERMED,

3L Lo and behold, that carpet’s soft and sheer, /Sent all the way from Hsuan year after
year.
Hsuan’s prefect did work hard for carpets rare, /Saying that he’d no more energy to
spare.

BT RSO NITRERY, BICRRT  CgA y HOE SO R R
3, HP sheer Fl year, rare Fll spare, PiJ34)2H N A G IR RTFR, “ BN 8 ZBE S, H
P3C Hsuan R T8 3%, %3 Lo and behold A1 F“/RME”, IR & RAUF, LIEH
VRN BT AR B I EE” AR SERESE . ¢ A T AERESCP RO, A RIE IR, SRR
MEIXTFR, 5 year after year —igth 2 BARR AIE B THEE AR, «“ K577 —B8 55
KE, WARSFRRERR, HIESC prefect MATELRE, MY THK, 5K rEH#AE
Fl—2,

"
1]
ot
R

e =} /= |
—. FHE=

() RBATF NB R SRR, BORRIFLHE) S =+ —5a, iR &
L2557, W RS A R . TR SR F AR S S B2, SRR T
XYL L TR, e T E AT ERAk, S 7Bt gl Bl 5 R H1 & Z
(PG, iris Ui, i, X, ST, EERRI L RAMEN:, s
AR A B ] T 2 Al LR 0 H B 22 U RN [RI 2850, O T sh VR R A 7 2%
ZT R T H,,

. aHRX
% 4%

Y Y B G AT P ALY

24



=

VR ER

=. TIEFEX

RALY 45 s,
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A3k 71T 8
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0 184 A B B
AR LT 4,
FEDTRAEE,
W RIS
ek BRI o,
EhFFEHEE S,
“msk % F IR,
HILFEFRBR,
VW%E%%A

JULA R o Ay

Twine Silk"

Twine silk, o twine silk, what does it look like?

Not like chiffon®, satin’, damask® or gauze.
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It’d be like the moon® o’er Mt. Sky Altar®,
Where the forty-five high waterfall pours.
There are figures, patterns and designs bright,
Beneath them blossoms of snow and smoke white.
Who’s the silk weaving? Who will the silk wear?
The Yiieh Stream’ girl, the palace lady fair.
Last year an order came from the Most High
For maids to weave with samples from the sky.
Weaving silk with clouded wild geese in flight;
Dyed with southern spring water hue so bright.
The long is made into sleeves, the short, skirts;
Ironed will be waves and cut off will be spurts.
The colors and the lines each to each shine;
Flowers are looked at and flowers are turning fine.
The dancer in Glare Hall His eyes behold;
The twin gowns are worth a chest of gold.

If stained with sweat or dirt, it’s thrown anon
Trodden or trampled, it’s cared by no one.
Weaving such twine silk takes much force and pain
Don’t compare it with textiles having grain
Her hands hurt dressing piles of cocoons boiled,
Tic-tacking for hours, she’s no much silk coiled.
Palace dancers, if you see how it’s done

You’ll cherish the silk as the weaving one.

(RE & #)

© *E

1. silk; the fine, soft, shiny fiber produced by silk worms to form their cocoons, and the thread
or fabric made from this fibre is used as material for clothing. And it can be any clothing
made of silk. %%

2. chiffon: a sheer, lightweight fabric of silk, nylon, etc. %/
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3. satin; a fabric of silk or other similar material having a smooth finish, glossy on the face and
dull on the back. %4

4. damask ; a durable, lustrous, reversible fabric as of silk or linen, in figured weave, used for
table linen, upholstery, etc. %

5. the moon: the planet of the earth, which appears at night and gives off shining silvery light,
an image of purity and solitude in Chinese culture. H H

6. Mt. Sky Altar; alias Mt. Heaven Terrace, a mountain in Chechiang Province. K5 1l|

7. the Yiieh Stream: the Yiieh River, probably referring to the O Ts’ao River, the largest branch
of the Ch’ient’ang River. %

g, FEXEN

Btk B ATITALT R4 B H 5 %
BAL kR & L W AF, 9+ ERBH L,

¥ 3. Twine silk, o twine silk, what does it look like? /Not like chiffon, satin, damask
or gauze.
It'd be like the moon o’er Mt. Sky Altar, /Where the forty-five high waterfall
pours.

B SO AR, B A R A R HAIFESCNER R ELE R
R, TS A3 M RAE R i EXTFR, (HIESCRO R, 280 43 () B ME s 78 T 4 20
LR A R SR SRR B 2 BT N, BT AR, ARnn, T, R
SCRHERNTE, RIRT L TEEA R 15708, Hi¥3C Twine silk, o twine
silk WoRHEE Tes 7 L TG LW aE, “PAHSNGERE | 4, D, Gk
R 22 405, PE3C chiffon, satin, damask or gauze F#fi M DT HC 13X PUFh 22 240525 4350l
BEY, BT, B, O, WHCRKEI7HIEFESC Mt Sky Altar SR T 5%, 50
JRTREHEE,

2. PHXEX &%, thamit s

T¥3L: There are figures, patterns and designs bright,

Beneath them blossoms of snow and smoke white.

BT OO A NMER, B s, SESCRBAE B, B bright I
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white, “CEE"ARBEMNEEIRMOE, FrhiAEgR %, HE X figures, patterns and designs
W R 2R R ARk RIB B R Z e, B 5 H TR ZmEIE, i« ards” il se
RAe R EIR, “Ha" RIS, L7 28, AR CHM S EH TR, e
A TEY (0 R AR 2 0 Bk . PR SCR b ORI AT & AU 5000 J5 B AL A% , DATESRR I
HESGEF R —2, IFERER.

3. REAMAAXALXME? HERLXTE,
5P SO, R ERMAMMER,

E3L: Who's the silk weaving? Who will the silk wear? /The Yiieh Stream girl, the palace
lady fair.
Last year an order came from the Most High /For maids to weave with samples
from the sky.

B RSO AR R, R A 2 RS — i B AT M A 43 2 P 4
FE#%), HI wear Al fair, High fll sky, “VDUEE” &8 S R ic s, R BEwm 2z L E
KT RE T BREZERABIRZAR, BrlESC palace lady T IRBLZEAG1E, R
M TR, AR I A RIS AR, O e BRI A S, HiFSCan
order ELH T 24, “HE” fETF P 4R T ik 2 S BRI, 7R SCHh B0, (HIGEE T the
Most High( & F), PURBLC D0 89 FCIER IR, %03 R ALY A1) 380k R M 25 4F R B A B2
R4, IWEHRBORRE, fr R g4

4. ;A EHE, 2 BRI TR,
FHEX Ay H0FERERE,

¥ : The long is made into sleeves, the short, skirts; /Ironed will be waves and cut off
will be spurts.
The colors and the lines each to each shine; /Flowers are looked at and flowers are
turning fine.
B OO ANR R, BRI megrr ) B e, migsCRBIALE —
., B skirts F1 spurts . shine Fl fine, “43}7 2 EBIAR S WAL K, W HIER R,
Toits W, A 3k, HEAL 43k HAESC ironed DLBIRBE SN IE 2R ACHE 4 2 223 1Y
okl “ 1850 $5 B TIRR BT Ak, HESC cut off will be spurts ¢ “ JJ 89" {6 R ahfE, Al
R —FREL T TR iR MR AR 1 MR R AR, B4R
R iE 1% 3C Flowers are looked at Ji(i5 1 “ %4 — 5,
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TR, AR YRR R A, N BAE R DA UM, WRAMET —H
R TR, RO VIR . RSN, U RRETRIR 1. W, AT
W, BIROVEHEMNRRGAL, AaFmli—H, Wik, AESE PXE-EF R, LK
Wb —F PR RET AU AL, WA YA EE, DU R —
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. aHREX

¥ 4
BFEFEETF,
TR R AT
— &, LT E?
SRR BHFAT R 2
R ANEER,
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& RA,
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The Official Ox

Official oxen official carts draw,
Carrying the Ts’an’s' sand, carrying more.

A picul’ of sand, what is the weight?
What’s the use, so sent, for things small or great?
Carried to Five Gates’, west of the Broad Way,
To build the dyke where the locust trees* sway.
Yesterday came a new councilor curt;

He feared that his horse’s hooves might get dirt.
O Right Minister’,

Treading on sand the hooves will remain clean;
Hauling the carts the oxen bleed, so keen.

O Right Minister,

If you do well and regulate our state,

It doesn’t matter if the oxen grate.

(BE &
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© E#¥

1. the Ts’an; the Ts’an River, originating from the Ch’in Ridge southwest of Blue Field and
flowing into the Pa River east of Long Peace. J“7K

2. picul; a unit of weight, a hundred catties or 50 kilograms. f1

3. Five Gates: five of the twelve gates of Long Peace. F.|]

4. locust tree: a spiny tree of the pea family, having long pendulous racemes of fragrant edible
white flowers. Zg#E

5. Right Minister; equivalent to Prime Minister, and Left Minister equivalent to Deputy Prime

Minister. 45 7R4H

g, FEXEN

1. #4845 c %, FRALMKS,
—%B, LAE? AHEHBATA?

¥ 3. Official oxen official carts draw, /Carrying the Ts’an’s sand, carrying more.
A picul of sand, what is the weight? /What’s the use, so sent, for things small or
great?
Br: EOSCHRIAINTRER, R4 Fieyhr o ETMIC T, PRS0 RO A
—3, Rl draw Fl more, weight il great, “B4H 4" RHEE F LRI — X — i 1
FLE VST, HiIF 3 Official oxen official carts W EE T “B 7%, LI¥EH g, «“y=K” Ey=
W, SRR AR R —HOR, RIETREICERE T B, iz, IS PR =5
AR, HAFSC Ts’an SR 15, 13 3C Carrying the Ts’an’s sand, carrying more Ji(i% 1 “ 51"
HHEE TR T, RINTRVFEAEFNEE, JFREWRR, “— a7 HitRHEENR
i, #979 50 T3¢, HPEIC picul FECHDUBHEA TR L) BLES 1 Fr fid, ZZEE 50 kilos H A3

pall3

2. KA EED, GBRATHY R,
HAHFL KA, BlaRipis B,
3L Carried to Five Gates, west of the Broad Way, /To build the dyke where the locust

trees sway.

Yesterday came a new councilor curt; /He feared that his horse’s hooves might get

31



—H 4 wAF

dirt.

B OIS ABAB, BV A" . IRV RICBET, HESCNR R 4]
ANMER, B Way 1 sway, curt Al dirt, “H[]"FRKFEAVWFIET], (ALY HE,
RTINT, W=, QAERESFALR; RTRIII RS TT I HECT, Bi] . %
I'], HI%EC Five Gates MM HP¥, LIRGRZIEM AR E L, “HHE" A% N T kst

B D% 0 S5 00R 1 6 Y B B, i3 SC the Broad Way AS B %% Official Way, 2K 4 the
Broad Way 532 EA LR H&ILKIE” 8, HRER S/ S AR RE . “ Sl I T
i, 2T Redb e s, HESC locust trees M AUSERIRE, HAFE 5 b E AR R —
2, FmIEY) .

3. &,
Lk 240k,
A 40 B E SR

E3Z: O Right Minister,

Treading on sand the hooves will remain clean;
Hauling the carts the oxen bleed, so keen.

B RSO RIHNARER, BRI A, HFE RN E 2, Bl clean A
keen, fiZRAAHAEIR, NWXESAMBAR, MBAR, HARMANERZHERTA
ZRAH, HFSC O Right Minister MUFTH L1, I LAE A O R B B BE 8 . 5 =
SISO T PEA IR so keen, 122 SCiA) keen B T “HEE . BT IFE L, 8RS

AR (RISl ) o < A2 AR TC R, EFEE e T 2 AL carts, LI Z 45k
CES

4. &4,
1Z G ALk B E A A
EAME TS,

3L : O Right Minister,
If you do well and regulate our state,
It doesn’t matter if the oxen grate.
BT EOCRIRA XA, SR WA, BRI A gy, HE SR AL E 5L
Bl state FI grate, “fH”7EiF ip AR EE YA (HR7 B R, WORAECWRT, B E
i, (HARE B R SCR 2 A NS AR E, aTHER 5F AR B IR AR
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R 3 R4 R you, “HFA”“YEE” “PEFHBH” Z£1% 3C do well and regulate our state H,
CNTCET BT R state B, MIASEELA, FIHfEELZ, 8 TR 10 R B,

BT M OE

_ - EAde B2
N 1_;'}?)\ HX=

UM 5308 2o %8 T ) S TR A A AT A ) R e O 3l ORI ) i 1 s oy i i 5 4
NINHE R B, kw2 FWEZAR” . AL S Eks -, XEEAE 5L
RZARTHEFHRIINR, IHE(ERE B Z PR 1EF e sE, NEIAS” ., 2k
BRSO A TE T ORI TS e |, R EAS S AT B T Sem—8uk, R SGE X
VBT SV ORI A IR, R B E W ARF e

—. HEEX

# A&
+AE®E,
FALERE,
T HERE AR,
BHE—IR
JE 3 4o R
JERA de b
A A BRI,
LIy NPT
Fhae K
HARE D F,
e O
YR,

33



F—Ha RAF

34

R4 KA,
AL KA,
L A R,
A H AR,
TP |
RIOIRR %,
BT v AN )
A A Z
I M
H AR IR e A
HRE R T 5
EIHHEREIF

=. aFEX

Letting Out the Falcon'

The tenth moon, the falcon’s let out,
Pheasants” and hares’ fat, grass about.
Where the hunter points, it does dart,
Leaving nothing uncaught, so smart.
Its wings as swift as a north blast;
Its claws as sharp as a hook cast;
Wings and claws are for birds, that kind,
Now used by men, as is designed.
How can a falcon be well trained?
That is easy if the knack’s gained;
Look at its likes, dislikes, that lot,

And when it’s hungry, when it’s not.
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1.

Ne’er let it eat to its desire,
Nor let it starve lest it expire.

Il fed, it has not strength to prey;
Well fed, from you it’ll fly away.
When it’s hungry, let it attack;
Ere it eats enough, have it back.
The power of its claws and its wings
Are your property, are your things.
How does a sovereign command?
The art is just like this, if scanned.
What I’ve said you should not despise ;

It’s something heard from hunters wise.

(RE &

falcon: any bird of prey with long pointed wings and a short, curved, notched beak, usually

trained to hunt and kill small game. In falconry, the female is called a falcon and the male a

tiercel. &

regarded as wild chicken in Chinese culture. %

its timidity and swiftness, habitating woodland, farmland or grassland.

1. +AB %, $Hskl,

T %A 48 A1

THA—E

#E 3 : The tenth moon, the falcon’s let out, /Pheasants and hares fat, grass about.

Where the hunter points, it does dart, /Leaving nothing uncaught, so smart.

. pheasant; a long-tailed gallinaceous bird noted for the gorgeous plumage of the male, often

. hare: a rodent ( genus Lepus) with cleft upper lip, long ears, and long hind legs: known for
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B CTATAN A G (k) HIEESCH MR H AL October 1114 the tenth
moon? WFPER)— RE R MU, WIRFRBE T HEE, WaBE SR, <57
AFERKEROAMGET, HHAFC grass about 4“4 " F 1  about (“ PUALFEIZE” ) |, PERIHLIN ™
ZORMBH B, BORMUE T IROSCF X, (HR 7B A, KRITHReeidd B
WEB K, “W IR EEF N EE, 7F1FE 3 it does dart PEIFEM SN, JF LA does 5 .
CHPE” 6 2 YOI PR, AR RSO RO, B D R R X AR, R SR T RN A so

smart, PAFIREIUES,

0. At A, BAA doth
KA & IR AT

EIL: Its wings as swift as a north blast; /Its claws as sharp as a hook cast;
Wings and claws are for birds, that kind, /Now used by men, as is designed.
B FESCHESY, R blast A1 cast, kind I designed, [ SCHY PRI AS“ U ¥4k H as...
as 45Hl, P BER FACIA its, PRBL T Al TR TR B B . BROCHY < XU IR R4
SRR U], (EFEE AR IR PR, ARSI T north, “HE"ACNHET (awl) , {Hi%
FHELUE ESOURUER, BT LA R O iR IR B .44 (hook ) , FFHE I cast Sk
HBAE R N I AR SR, TR A A B4

3. RMMAH &, R@OAL %,
AN GALKZ

E3L: When it’s hungry, let it attack; /Ere it eats enough, have it back.

The power of its claws and its wings /Are your property, are your things.

B P ERAER AR, HD attack A1 back ., wings Fl things, X PUA~43/] DA A9
PR VEAR ER I Z AR SRy < 7“0 Fedtil, HFSC let it have it 735l FF3L T
Ml DRE, B 4E” R E SRS R, S0P M A A, M SC back #E 14K
7 S, (EAZ AP T N, T IR D)5 RS, TR A, RS
the power R FF R B A, Aeifez” B9 AT 27 B BAT B SR, TR IO,
WHTHRIE 5. N aism i i £ 5 RWEZA, Wb oz b g s g,
“U) RLHEOIRE S, R, A S PR E R R RIS, ATk,
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PRI FORARANZR T 1, (U2 R BRI o ik 2 v B AS UL A B B, AR IR SO AR
RS 22 B S B R 1P U] B A JEE R S SR I IR A T

—. mEEX

2%7

A2ET,

B F,
HEFLZRLAL,
FRe B E9w57,
BiE AZ AR,
M H KNE,
HRREL,
BEHILR—FE,
Iy 3R B SR A |
M5 A R R
KRRk &:5 8
2R PEL 589
P AR R,
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The Grackle'

The grackle so grand
Is from Southern Land,

Plumes glossy, black, round its neck a red band.
Its ears acute, tongue clever and brain smart,
It can speak languages from every part.
Yesterday a hawk” with sharp claws,
Today a big-mouthed crow” that caws!

The hawk seized and tore a swallow’s" nest then;
The crow pecked out the two eyes of a hen.
The hen squawked and away the swallows fled,
The eggs eaten, the chicks pecked off their head.

No vulture’ or owl® there to kill?

Stuffed to their fill, they won’t fight with their bill.

Also a flock of storks’ nearby
Watch what’s happening and off they fly.
O grackle so grand,
They all say you speak all tongues of the land,

Don’t you see the sufferance hens and swallows stand?

38

They say the phoenix® is Lord of all birds;
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Why don’t you go to him and on their behalf use kind words?
Why do you sit there chattering like turds?

(RER )

© ¥

1.

grackle: a starlinglike bird, usually shining and sable-black with a yellow stripe around the
neck, which can imitate human speech and singing. It is used as a metaphor for a remonstrant
in this poem. Z7# T

. hawk: a diurnal bird of prey, notable for keen sight and strong flight, usually used as a

metaphor for one who takes military means in contrast with a dove, one who tries to find

peaceful solutions. &

. a big-mouthed crow: an omnivorous, raucous, oscine bird of the genus Corvus, with glossy

black plumage. It is regarded as an ominous bird, a metaphor for death because it is a
scavenger, feeding on carrion. It is a common image in Chinese literature, which can be
found in The Book of Songs compiled 2, 500 years ago: “Crows are all black, it’s said, /So
as foxes are red. 7 KWEZ

. swallow; a passerine bird, with short broad, depressed bill, long pointed wings, and forked

tail, noted for fleeting flight and migratory habits. In Chinese culture, swallows are welcome

to live with a family with their nest on a beam of a sitting room. |3

. vulture; a large bird of prey, related to the eagles, hawks, and falcons, having the head and

neck naked or partly naked, feeding mostly on carrion. Jif

. owl: a predatory nocturnal bird, having large eyes and head, short, sharply hooked bill, long

powerful claws, and a circular facial disk of radiating feathers, regarded as ominous in

Chinese culture. %9

. stork: any of a family of large, long-legged wading birds having a long neck and bill. %5%5

. phoenix ; In Chinese myths, phoenixes, auspicious birds, unlike ordinary ones, only perch on

parasol trees. JXUJE

Mg, FEXEN

1. 437, k¥, LLFE2HTA,
gt F45, BEATARE,

3L : The grackle so grand Is from Southern Land, /Plumes glossy, black, round its neck
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a red band.

Its ears acute, tongue clever and brain smart, /It can speak languages from every

part.
BT RSO AN AR, b g am KRS e i R, /I

Land il band , smart Fl part, HASIRBCAXFR, “ZH T M54, KAWFSE, W54
W, WERIER LT, HANT, T HBE S0 grackle (RS 8F) MRSUERIE S “ 255 77 ML,
WEERF NS 3, IEAh, PR EHE T so grand DA AL“ 2875 17 76 W A IR IGE S,
“AEINLL” 18 S T R B 20 4780, HF3C round its neck a red band SR FH T Hb SR I 1T B
BIEE T, “RBARMIBEZHMHEEIE, MiPEC Plumes glossy )5 8 A G EE R
PRIy« 5 7 “ 407 B ZRBi e, BRI MBOREASER " AR,

2. kA kAL SULk%EE,
EHAE—LE, HRASGRBA,
BT HEE L, SEHTHALE

¥ 3L : Yesterday a hawk with sharp claws, /Today a big-mouthed crow that caws!
The hawk seized and tore a swallow’s nest then; /The crow pecked out the two eyes
of a hen.
The hen squawked and away the swallows fled, /The eggs eaten, the chicks pecked
off their head.
Bt BOCHZ A R — R, B oy < mh A HFESCOh R AR
Bl claws #1 caws . then A1 hen. fled # head, “ & {BFRZE, LT LM H @, P B
@, AR, PRI, 5 hawk 26 —8, “B7 58, fERPRELS” 5K
JNE” — [a] M P R SE 35 | (P T kR 50 B RS20, H% 30 a big-mouthed crow L IFFTHI
It H caws (WY 75 ) FUERI S0k 5| S8 2 B S AT 5 1 LL i IR, 487 38 52 TUR 3
P, HAFSC pecked AFEIKEL, (HIEIRAY off their head BT REMRIN LA JE A/ NAEAG 1 5R 2

3. &ExmbE
ARV S
% 3L : No vulture or owl there to kill?
Stuffed to their fill, they won’t fight with their bill.
AT FOCRE A AR, ICREFRAE, HPESCH IR i R RRE, B kil fill A0
bill, MRS TIHIC, B e —MRRIR IR &, WRAPR, BREA T, M, HEA
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JERRE, T ITFIRA LS KM SRS FHRME, CBE 55T WO S,
W T e i Az s A S B . H% SC vulture or owl SRS T IR SCHY S8, H
vulture Fl owl EH HERIHLAL 16 T SCAYNZ U, “RE” 5 “597 FE P AN RAENZ L, 7SR
RIS XA 2 ), BRIZ Rk 8 T U AT 5 3 46k

4. THERE RzpZH4eFH,

¥ : Also a flock of storks nearby
Watch what’s happening and off they fly.

B PR EMER, IR IEMER AL E S5 SC—3, B nearby F1 fly,
CEESRET AR BT MR REE R SR, XA S RAIE | SN, TR, #RON R
TR, A HAESC a flock of storks R AR IO — M 528 DI MR IR, B stork (#5) ,
e MewT s, SJTERRL, RS R AN S T B R R, R
SUOLTITAN DL | ema REORA FT ek 9 S A B A X 1 ek R TN L, HAE SO gl 1
XM MA WA A
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The Charcoal' Gray Hair

The charcoal Gray Hair,

He fells trees for charcoal in south hills there.
He’s dirty with dust and smoke, front or back;
His sideburns gray and his fingers all black.
What will he do with the money he earns?
Food, clothing, and all those daily concerns.
So poor, the garment he wears is so thin;
For higher price, he hopes winter to set in.
Outside the wall at night, a foot of snow,
At dawn he drives his cart down ice to go.

So tired, the sun high, and the ox’ so pressed,
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Outside South Gate, in snow and slush he’ll rest.
Lo, riders trotting up, who are they guessed?
A herald in gold and a boy white dressed.
Decree in hand, “An edict here” , they shout;
To north they turn the ox and cart about.

A cart of charcoal half a ton does weigh;
What can he do now they take it away?

A foot of red silk’, and damask® gauze spread,

The price for charcoal, tied to the ox’s head.

© %

1. charcoal ; a porous amorphous form of carbon produced by destructive distillation of wood or
other organic matter and used as firewood or for heating. &

2. ox: any of several bovid ruminants as cattle, buffaloes, bison, gaur, and yaks; especially a
domesticated bull ( Bos taurus) , used as a draft animal, a symbol of diligence in Chinese
culture.

3.silk; the fine, soft, shiny fiber produced by silk worms to form their cocoons, and the thread
or fabric made from this fibre is used as material for clothing. And it can be any clothing
made of silk. 2

4. damask; a durable, lustrous, reversible fabric as of silk or linen, in figured weave, used for

table linen, upholstery, etc. %%

1. 2458, RELLBLT,

¥ : The charcoal Gray Hair,

He fells trees for charcoal in south hills there.
B FOCRMIE, BEAXFR Fcd A R, B Hair Fl there, L SE TR
S, CSERETIELEARM BN, FEOSCRAICET BN CENT, MR T ALK

47



it P

KL (Gray Hair) , fFERFaRZEBIIRAS, “MR7 BOBIPE G 0, fells 35 B A4 A RK (2],
1Mi log, cut, chop F&EXM I hE HRER M E#, “mIl"fBE 2, HERE—A 0 miE
RIS AL, R AR —H 5, @ R/NE in south hills,

h@LEAMKE, ARELE KL,
EARETHE? F AR TR,

E3L: He’s dirty with dust and smoke, front or back; /His sideburns gray and his fingers
all black.
What will he do with the money he earns? /Food, clothing, and all those daily
concerns.

B PO ERFFEARBA &, BP back Al black . earns £ concerns, iR, )% 5 R
—E, W ASE SRR AT B A, (Hoh THER, EERH AL front or back ( B
B IG) , AP E R KIE LB BORAE . < PSS TR R RO, S0 R
“ ARG S5, AR ROC—B,  S2aARER” AL the money he earns SR — B
TERE, 18 BT, HERAR—RK, “RKED a7 RSO TR EXFR, #5357
all those daily concerns, 1§ H % BFEARATEFF 3L,

3. THHLAEE hEKRB R,
BABAN—R B, K F R KE

EX: So poor, the garment he wears is so thin; /For higher price, he hopes winter to
set in.
Outside the wall at night, a foot of snow, /At dawn he drives his cart down ice
to go.
B BOCRY RIS B M 987 Sk g Mg, RSGA IR T B EARE, R
thin Al in, snow Fl go, X FIHEAEE, a4 Ftt”, #H 20l So poor il
or, 49l BRI BIA] so A iR SR FE IR, “ By A i PF 3L the garment 2 “ —1F
AR IERCHIE, F TR R R, — R R E S AR R BN TR
AR = RO —K, Mi—J R0 30 A, HSCH — R TR TR, mEEEk
JEZb, LA GBS BB IIHE R (a foot of ) WA 8 T
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FEACH ST, WAEEE, A AR, R S BUR A ST R e
PSSR TR, HEME S, HE . A, M. BEEEAHmEnmA—ii,
b T—F B AT, TR, & RMEAEE ZE, (FEEEYS 15 XEB)
A BERRAGIRY, ARSESHCHERE, WEREMAMW, 88 cEN—
ANZESZ AR L2 B S R BB RAN D . SRR SRR AR PR IR . AR s Ak HEY)
MAEGIARIER AL,

—. mEEX

B %R
AEFZA,

B EHY,
Pr Al AT
MR R K,
= WLAT ) ]
FEALR,
A 4] |
BEREE
RS & BROK
RAERIFR,
Thhm KRG |
REREF,
A LB
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Bitter Winter in the Village

The twelfth moon of the eighth year,
It snowed heavily for days five;
E’en bamboos and pines' died, drear;
Unclad, how can folks stay alive?
To have a look I went around :
One eighth or so had not enough.
North wind cut with a rasping sound,
Their bodies in no clothes e’en rough.
They burned thistle* and grass, behold,
Crouched waiting for the sun to rise.
In such a bitter winter cold,

The peasant suffered many tries;

I look at myself just today;
Closed is my thatched hall, tight the door.
My fur’s on the silk’ overlay;
Where’er I am, I’'m warm and more.
No hunger or cold can fret me;

No need for me to work the land.

Ashamed, I ask: who could I be,
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In this dust world able to stand?

(BRE A #F)

© ¥

1. bamboos and pines: a metonymy for plants. 174H

2. thistle ; any of various plants of the composite family, with prickly leaves and heads of white,
purple, pink, or yellow flowers. & i

3.silk; the fine, soft, shiny fiber produced by silk worms to form their cocoons, and the thread
or fabric made from this fibre is used as material for clothing. And it can be any clothing made

of silk. %3l

ANF+=A, 2ABHY
HA G SRR, REBEREAR,

E 3L : The twelfth moon of the eighth year, /It snowed heavily for days five;
E’en bamboos and pines died, drear; /Unclad, how can folks stay alive?

H. R ER, Bl year Ml drear, five A1 alive, H.1% SCHS IR R X FK
“ONAE” RIS B, I ]S NAET T R R BN December, 112 ZE Wi i
PRI The twelfth moon, WA FIEA 2 Tidk, NEHEE, PEEEIGPE 7 E A drear
SRR, KA RER s e, <O AR N HUR”, R IAER, 15 i B
[ ) > S ISR JH T BE

2. @AM EE, +BALE,
R Al dedl, FEREE .

%3 : To have a look I went around: /One eighth or so had not enough.
North wind cut with a rasping sound, /Their bodies in no clothes e’en rough.
B EOCHI R, BRIl A &) RSO s AR, B around Al
sound , enough Fl rough, “[FIW"F5H M, “HFFE(1G) " F5 A V% . A, miHdpg«a” 28
BRORT], WARAERAFR, SR, “RHERE RS, PSRRI [,
(B SCR AR 8 WA e v A st SR TR 8, BT LA AN 1) ) 8 SCTE A iRp PSP Of R TH 2%
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“HRIAnSN” L I8 XUELA , HHFESC cut with a rasping sound 44 15 < G ZhiElfL A cut, I
PET XI55 B a rasping sound, BEARAFHEALFE H XU ELE

3. hmERK, BERKE,
/7%°)K7§$ ) ;k%ja%%o

¥ . They burned thistle and grass, behold, /Crouched waiting for the sun to rise.
In such a bitter winter cold, /The peasant suffered many tries;
B ORI R ER), B behold Al cold, rise 1 tries, “7& 7 N4, W
W EEEZR, BRI, M2 RIRREAR, E R — R LB AR Y ORIz fR e R, B
K thistle (%) 1 grass,, thistle (i) 07 J A BF A AH Y, < RKAR " HR A AL B IETE R
ARTERET b, FRIRFEEIARY S BURIR A2 DEARDL, IR S A B BEAR ™ A K HE T I
Al 3 % crouched

4. & ska, LFRE,
BE BRI, LEEARIE,

E3 . 1 look at myself just today; /Closed is my thatched hall, tight the door.
My fur’s on the silk overlay; /Where’er I am, I’'m warm and more.

BT SRS AR, RO« AR, TR S0 o) 2 A4 R I 4 R AR B R
Wi, B today 1 overlay , door Fll more, “Fi&L” 55 F kM, Wiz 4 LB R,
HAFSC thatched hall FIRIMER, 4546 P Sl a2 9 7, “ 4 (he) 38 (qia) ™ 45 1 T Y B2 #
To AR IEMAI T TEAPLX AR ANERI R G I PR HZ R} fur 1 silk

F=T EBEME

—. HHEER
JHEIR TN 4 W E B CEINR) 28 T I A B iR AR/, B 5 1%
N M S A IR AR BOR AR T, B 7, A T B BN DL A AR R B ]
B4, Bja, CBUT FHSREATE M S5 o B fr, FT0 T X — B, Fs s Taa A
B BH AR Y OO, AR T s BN BOIR A BRS #, r R SR RAE T A B4
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The Dwarfs of Taochow'

In Taochow, the seat, many dwarfs’ you meet;
The tallest one is no more than three feet;
They’re picked out as slaves and sent to court,
A local product for fun or disport.

For fun or disport? Why play of this sort?
How many families are torn apart!
Gramps’ cries are so keen, and grannies’ so smart!
But the intendant called Shineton’ sends none,
Although court orders arrive one by one.

He replies he’s checked law code the whole lot .
One should send what’s produced, not what is not.
In Taochow here one may meet dwarfs indeed
But they are short people, not slaves you need.
Then the Emperor issues a command ;

The custom of sending dwarfs is now banned.
As the order’s released
In Taochow both old and young are so pleased.
All fathers and sons can rest at ease then,
And dwarfs are regarded as common men.
The folks of Taochow
Still ’member the favor done them you know.
When they speak of him, their tears first flow.
Lo, Shineton’s into their sons’ name combined

Lest they forget how Shine was to them kind.
(R A
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© E#¥

1. Taochow ; today’s Tao County, Hunan Province. &/

2. dwarf: any human being, animal or plants that is much smaller than the usual size of its
species. R fi

3. Shineton; Shineton ( 753A.D.-805A.D. ), from Summer County, Sha’anhsi, versed in
classics and history, was appointed as Left Remonstrant. He was demoted to take the office as

Prefect of Taochow in 789 A. D. [FHIRK

MR, 4H1E, KHEFL=ZRA,
THhERFHEL, THRBMELT,

¥ 3L: In Taochow, the seat, many dwarfs you meet; /The tallest one is no more than
three feet;
They’re picked out as slaves and sent to court, /A local product for fun or disport.
BT ROCRBAMENIR, BICMRT AR R AT, U R —B, 1D
meet il feet, court 1 disport, H. s WRE AXTFR, “iEIM” AW pgiE H, Hi%E3C Taochow
KHIE L, T Tao Sl #(( Taoism) MR 5, “RKEWEM BN, AN KA
PIAEAD =RE” )RR HTE TR 21 AR5/, 153C The tallest one fiff JH 19 5% 5
2, feEX—HM, FEEKC=R"5 three feet B 5 F KEALE, HERASKK,
MR H AR TIC s BR M B, feet WWREHG INAM SCELH MR, “fE L 577 45
*E}Ej:ﬂﬁﬂlﬂ?ﬁﬁfg%ﬂ@fﬁif‘tﬂ@%‘?@fﬁﬂﬂimmﬁﬁﬂﬁg/}‘, H.%3C A local product for fun or
disport /REL T TE I 76 R T it ey g AR S

2. /£, P&
A AESE, FBARUERI

1%3L: For fun or disport? Why play of this sort?
How many families are torn apart! /Gramps’ cries are so keen, and grannies’ so
smart !
B FESCRBREIER D, FCEBSIE B, Bl disport 1 sort, apart 1 smart,
N FEBEUT UL, S How many DUSE RIS JE“ R id” o “ A58 7 48 5 2% A A
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A HBREL, 153C torn apart W DL 7 Sk e3840 B AR v, T RISt ) B ) A 2 Y TR
MBS, “BESRIL R ST iR 9%, Hi% 3T grannies’ so smart! H[Y so R#FE
B, T smart D)5 /8% R ZUHIR

3. —Aras g pE, Kk ERHMEE
WE RS EE, FETART A,

¥ 3. But the intendant called Shineton sends none, / Although court orders arrive one
by one.
He replies he’s checked law code the whole lot; /One should send what’s
produced, not what is not.

B A AN ERAIE S, Bl none A1 one, lot Al not, “FHIK” A A%,
“CSFRRTCAE A, Mg Z R, Hi% S intendant called Shineton SR LA IR T BH
PRRSTRR” BT S, ML AR R (RN ALY, AR ROR NS, =, R TATE A
#, I law code P TAIRINAE, MAEH4,
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Collecting Grain Tax

At night, a loud bang on the door,
“Grain tax” , a collector does roar.
Before the morning comes around;

I light up the threshing ground.
Grain’s winnowed until pearls' there are,
Thirty qeufs” are good for a car.
Worrying it’s not an enough load,
My boy servant now I do goad.

I was an official before;

I feel ashamed with such a sore.

I was promoted for four tiers,

And enjoyed good pay for ten years;
Old folks, as said once and again,
Can tell the moon’s rise, wax and wane.
Now I wish I could give back all

To the barn in the capital.
(R A
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1. pearl; a smooth, lustrous, usually white and bluish-gray, calcareous concretion deposited in
layers around a central nucleus in the shells of various mollusks or oysters, and largely used as
a gem, medicine or given as a gift, representing nobility, purity and dignity in Chinese
culture. ¥f

2. geuf: a measure used in ancient times for measurement of grain, about 60 kilograms. fit

Mg, FEXEN

1. HERPI1, SAEMEMAE,
RAR %o, 5 LEITH,

¥ At night, a loud bang on the door, /“Grain tax”, a collector does roar.
Before the morning comes around; /I light up the threshing ground.

Bt EOCy IR, RIS A sl BRSO A N ER, B door Al
roar, around il ground, “MEANSE” A EFET|IE, Wi PESC” Grain tax” y EZG|TH, HY9R
TR AR, CHEANAZ X, TR E S K AN AN, T skAT e e
W HES SRR, BN ORI, IR N S 5 M5 T R Al BEPE SR, T i
Ve LA — AFR - (H a5 ) Eik

2. é@ﬁﬁ\;?:ﬁv}*, ~'$"E‘+ﬁ+o
AR P, H RAEAN,

3L : Grain’s winnowed until pearls there are, /Thirty geufs are good for a car.
Worrying it’s not an enough load, /My boy servant now I do goad.

B JRSCHE SRR, BICBRT B AN SO AN ER), B are Fl car,
load 1 goad, “#” fi% 3L Grain’s winnowed iR A, % 88" hid 4k A winnowed, BJ#E
DR SR < Ol R4, WA AL, T, HIESC qeufs it RIS
HHREAL, 2960 T30, “HETT” - m$s HHE 75T M], MHEC T do goad i# i Bid] do k5
1, goad i FIALA S5 HE R AUASSR R IR I | MBI, HEIEG & BF AK R

3. ¥4HFAE, AL FE,
tRAGT, L7 +FR

1E3L: 1 was an official before; /I feel ashamed with such a sore.
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I was promoted for four tiers, /And enjoyed good pay for ten years;
B RSO R, B2 AR SO AN ER), Rl before
il sore | tiers Fll years, “VUAn'E " RIDUR B2 E IR, &5 vioo T LR A & R,
JTCHUCAE R R B, JoM =R A st ik, ST ARSI B 2%, 2L
WARE . HiF S four tiers 18 VUM ZDL, WL ten years IEAUER), (HH B SCHETR NS
SPURERY > LI

4, FHEABE, REALE
UL 2 RN I

¥ : Old folks, as said once and again, /Can tell the moon’s rise, wax and wane.
Now I wish I could give back all, /To the barn in the capital.

BT RSO AERER, BT R SOk NER, R again Al
wane , all fl capital, “tr A" 48 i 25 B (B3 A% (19 &35, l%%i%mmo““%%i
once and again iR B HE L, S5 CIRIFE MR, “Wizs” BOMEE ., 25, “H7
“EET WA S ) By ENE , HAF S the moon’s rise, wax and wane 7% T A 22 1Y BA g Iﬁ%
KA e MABLZAN G 3, e BAR— 4 B BEE s, “ RV ERK %, ZAM#HIREL
K, HE X the barn in the capital P T« KGRI HBEMALE, H KA ANFFEE—H
2, MRz A8 E AR T

—. FHhE=

(b2 ) PRk ry RO R Z I, RS RAEFI N, PR e s T iR R
PETRZMER BRI, B ASRICE RN IR 5 Ja~F i ik 1B B A PRI S R,
BAEREL, PSR, RFIESCR e TS AALR | M4 fOREHh . FIRZBER M, W
i S A T

—. mEEX
R ¢

MR, HRRE,
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The Old Man of Birchleaf Hill'

Birchleaf Man lives on Birchleaf Hill;
He’s more than an acre of land to till.
Then comes a spring drought there, a season dry

Three months of hot winds blow wheat® shoots to die;
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The ninth moon there come frosts, it getting cold;
The crops are still green, not yet turning gold.
The officials know this but don’t report,

But collect all taxes and all extort.
Mulberry® farm sold, field pawned, taxes to pay
Where will food or clothes come from, anyway?
Clothes are from his back stripped, not stopped;
Food is from his mouth grabbed, all dropped.
They’re wolves coveting people’s flesh and blood ;
Why tear them with teeth and claws and throw their bones, thud?
Someone does make a report to the throne
And the emperor has his goodness shown.

He sends down a rescript drawn on hemp white
To have district taxes remitted, right!
Yesterday the local official came to each door,
Rescript in hand, shouting: Tax there’s no more.
Of ten households nine have paid the whole lot;

They have received imperial grace for nought.

(BEA #F)

Birchleaf Hill: known as Birchleaf Pear Ridge formally; 10 kilometers from Wannien

County, in today’s Hsi-an, Sha’anhsi Province. #tf%

. wheat: a grain yielding an edible flour, the annual product of a cereal grass ( genus

Triticum) , introduced to China from West Asia more than 4, 000 years ago, used as a staple

food in China and most of the world. In its importance to consumers, it is second only to

rice. &1

. mulberry ; the edible, berry-like juicy fruit of a tree ( genus Morus) whose leaves are valued

for silkworm culture, and the tree itself. &
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1. B Y HBE, $HEF—WA,

¥ 3. Birchleaf Man lives on Birchleaf Hill; /He’s more than an acre of land to till.

B BSOS N RE, B RET R FESCRMAE B B Hill A dll,
“RbRT AL, BIDUEAT R, TR BRI E WL T AR MBI, R SCF Y 4 1
(KAL), 5 birch BRIFARRL, #EFIRAR—2, KPR Birchleaf Hill, “#hBZ S, FhEE
Ja BYVESCR PRSI IR A58, JFR I FSCE S Birchleaf DIMESR TR, < Wi
PSR M, T —BU B, A, E oAl (Ho TN AR RAEYIIOGRZ

D BFEE YOS an acre of

2. RAXBERAR, 2% FF &R,
ABFTKER, ARARGH T,

¥ 3. Then comes a spring drought there, a season dry; /Three months of hot winds blow
wheat shoots to die;
The ninth moon there come frosts, it getting cold; /The crops are still green, not
yet turning gold.
B OO N B YIE, B R g RSB E
Rl dry #1 die, cold #l gold, “=H"#§="Ha—=H 1y, P& it spring...a season > [@]
JEPAE X, 1T —A~ 0435415 Three months DA RS IRXTFR, “ IR B3R SCRO N B i
T oyA], 2R R 5 B R U R RBER B iR SCH R &=, ARG
TP AR R A A AU

3. KE W4T Pat, 2&RERHER,
BEkEMATAL, W F AR K ATh?

E L : The officials know this but don’t report, /But collect all taxes and all extort.
Mulberry farm sold, field pawned, taxes to pay /Where will food or clothes come
from, anyway?

B SRR, BT e, FSCRBIE £, R report £l extort, pay Fl

anyway, “KHE7ARZE ERKE, HEZFHIERAEERAITE, RPN

N
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ZFE, HFEIL The officials T 5 H AL, GUEBCRAE" e 20 A0 227 1 AR B e 1350
Hul A F A all SKORIHETBLNRREE, I extort (“HVE, HRELT) RMGIRIZ L, “H IR 48
A A E RSN, DIREERTME, EESCPRiE, MR, «U4EH
R, T TS R anyway (T el 45 AR B [l 2 0T ) gl 19 DU
R# .

F=T BEELIH

—. FHE=s

AT RE SR OCRITUAR (809 4F) HilJe, o 0 TRAZAEAAE, WS
AP SR TR B (AR P B ) AL, ROt 1B E AR AR TZEZERL, YA LI
FEARER PR SSE, FE S e A R TS R SE RS i A T r 2 D, Bk T
JE B PR AR 20003 | O IR A S50 . AiRp PR SO IR T T 4 05 L )
Fik, WRMEBZAE MR X,

— . aHREX

7% E Lok

R
E50 T A,
ANELRE,
HAHRTF—F,
BRARRBAR,
RN,
BRETF
FETHEAL
4R L,
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A Night at North Village in Mt. Purple Tower'

Morn and I stroll Mt. Purple Tower ;
Dusk and I for the night put up
In the village, where the old man
Is pleased to offer me a cup.
Before we drink though cups are raised,
There in burst some fierce and rough men
In purple’, carrying axes and swords.
Such grabbing wolves count more than ten.
They seize our wine and devour all;
What is in the plate they molest.
My host steps back, stands there and bows
As if he were their polite guest
In his mid-yard stands a fine tree

For thirty years cared for by him;
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He does love it with all his heart
The roughs fell it and the roots trim.
“We are sent by the court for wood;
We are the Emperor’s guards® ace. ”
So I tell the host not to talk

For their captain enjoys His grace.

© *E
1. Mt. Purple Tower: the head of the South Hills, 30 kilometers from Long Peace. %5/
2. Purple: the leader of the Emperor’s guards dress in purple uniform. 44K

3. the Emperor’s guards: one of the guard units to protect the Emperor of the Tang Dynasty. i

R

EngEad ERLTAH,
HELAE, HLF—F

E3L: Morn and I stroll Mt. Purple Tower; /Dusk and I for the night put up
In the village, where the old man /Is pleased to offer me a cup.

B ECER AR MCE” ) RS HAIE—2, B up 1 cup, morn REEFE K
PHARE, JERFEENHR, L moming B HA M, “REIE RARMINPMEFEA LK, 7F
A BRVEVE L IR 60 R HL, < SRR By 44 TR E (BRPTE AR BT I CHEERS ) . “TE RS,
REARINSR, Hg B4, Sk H¥ 3 Mt. Purple Tower SR I 1E75, BF#IPE, put

up BB, ERFESCHEHTY I RCEE TR, IR PR, LU A In the village
HBYER
2. AArk Ak, BEANI,
REABKITR, LE+AA,

¥ 3L : Before we drink though cups are raised, /There in burst some fierce and rough men.

In purple, carrying axes and swords. /Such grabbing wolves count more than ten.
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B RSO R RIRER, BT R N Sl A A AR E), B men
Flten, “FAT NEEZRM LI, WHA A F” BFE L fierce and rough AR, “ A" P
BN men, “ AT ] BB 4 There in burst( “ZER L"), J& TR —BIWIE B R 1Y
MR, “EREFE =R U ERAERMEZ L H, %3 In purple HIFIES, MHERAE
SC, PR SCPE A 5 1 R 2 AR IR, B R 4R 2 FLAL B AU AE £, TR ST Such grabbing
wolves HJHUIT ok N B I EFRE 4

3. oHRER, RAWKF,
EAE B, FRERE,

E: “We are sent by the court for wood; /We are the Emperor’s guards ace. ”
So I tell the host not to talk /For their captain enjoys His grace.

BT RIS AR ER, HR SRR E 3, BN ace fll grace, “Kif
RO LE XA A EIF AL, HPE X the court for wood 3 T HABI TR IIRE, “ 1
PR B SRS A T G5, “ MO S vh R I ) A AR T2 —, (HY IR E R
RPN, IELEMRET B, Hi¥3C the Emperor’s guards ace i Hyz bk “ 28 W4
“CHR T AR ER R s KR, HAE S their captain IR AT S HONBIHES IR, 2 I
TSI A ARXS OGO B, KB 815 B A i A5, HI¥E L His grace 48 5247 1Y &
B, UEAR, (HERRIL T F AR,
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FESCEEE AR B A
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B RFRIEA
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g¥%—T=82,
KA RFHEAR,
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RBARRP 4L,
FM k. Ak A
Y Ay SUR 3R
F o IR EAT B AR
ERTFRARA,
RAEZ I BRIk,
/e

BEaERLT,
B dn 2B,
RS A HRA,
LM ENK T,
HREAAENFE,
SERFERF,
B RATR 39
ENETSER,
BRI,
WS,
)& EATVAEAT 29
WA PR T B AT,
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Sui' Dyke Willows®> Gray

Sui Dyke willows gray,
So old, they have now fallen to decay.

The wind blows, o the rain does sough and sough;
Three trees or two on the Pien River’ bow.
The old branches, the sick leaves, what sad trees!
Planted in Sui, they once enjoyed spring breeze.
In the great reign of Emperor Melt Fine*;

On both banks willows were planted to line.
From the Yellow’ to the Huai® all the way,
Green shades were cast four hundred miles to fay.
The end of the reign saw a late spring show;
The green hue was like mist, catkins’ like snow.
The Lord went south to Yangchow® to tour free;
He’d have his dragon barge tied to the tree.
His generals were pulling silk hawsers there ;
His censors were enjoying ladies fair.

All treasuries were exhausted, hard pressed;
When would dances and songs in the barge rest?
Squander up and poverty down won’t last;
Danger will come to the empire so fast.
Emperor Melt Fine,

He thought his blessing would go without bound,
So then His prince was as Duke of Hsieh crowned.
Before his dragon barge passed P’eng’ on route,
Rebels stormed Long Peace and did Long Peace'’ loot.

A disaster fell, all changed in the west;
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He couldn’t go back, and all were depressed.
Where to bury Him? There is a small tomb.
Under Lord Wu’s Mound'', a wind sighed in gloom.
For two hundred years Pien Dyke has there stayed,
Seeing sedge and smoke and all those who wade.
How could a later emperor still be?
Please look at Sui Dyke and the fallen tree.
(REA &)

© ¥

1.

Sui: the Sui Dynasty (581A. D. -618A.D. ), a transitional period between the Northern and
Southern Dynasties and the Tang Dynasty. In February, Emperor Calm of Northern Chough
abdicated and handed his throne over to Chien Yang, the first emperor of Sui, who reunified

China. [§

. willow; any of a large genus of shrubs and trees related to the poplars, having generally

narrow leaves, smooth branches, and often long, slender, pliant, and sometimes pendent
branchlets, a symbol of farewell or nostalgia in Chinese culture. The best image is in “Vetch
We Pick” , a verse in The Book of Songs, which reads like this; When we left long ago, /

The willows waved adieu. /Now back to our home town, /We meet snow falling down. H

. the Pien River: an ancient river that originated from Hsingshine and flowed into the Ssu River

in P’eng. V7]

. Emperor Melt Fine; Kuang Yang (569A. D. -618A. D. ) the second emperor of Sui, one of

the most famous emperors in Chinese history. 7K+

. the Yellow: the Yellow River, the second longest river in China, regarded as the cradle of

Chinese civilization. It is 5,464 kilometers long, with a drainage area of 752,443 square
kilometers. As legend goes, the river derived from a yellow dragon that, couchant on Midland
Plain, ate yellow soil, flooded crops, devoured people and stock, and was finally tamed by

Da Yu, the First King of Hsia ( ca. 2070 B. C. -ca. 1600 B. C. ). 71|

. the Huai. referring to the River Huai, one of the seven rivers in China, between the Long

River and the Yellow River, 1,000 kilometers long. £

. catkin; a deciduous scaly spike of flowers, as in the willow, an image of helpless drifting or

wandering in Chinese literature. %%
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8. Yangchow: an important city in today’s Jiangsu Province, the greatest port in China and the
centre of luxury trades in the Tang Dynasty. 7L#R

9. P’eng: today’s Hsuchow, Chiangsu Province. #Z3f

10. Long Peace: Ch’ang’an if transliterated, the metropolis of gold, the capital of the Tang
Empire, with 1, 000, 000 inhabitants, the largest walled city ever built by man, and the
capital of today’s Shaanxi Province. Long Peace saw the wonder of Chinese civilization that
reached the pinnacle of brilliance in Emperor Deepsire’s reign. 1%

11. Lord Wu’s Mound: in Yangchow, built by Sung in the Southern Dynasties, as a vantage

point for arrow shooting. S/

g, FEXEMN

1. B, FAFRREA,
RAAA@AEF, SMHhAKITFTO,

¥ Sui Dyke willows gray, /So old, they have now fallen to decay.
The wind blows, o the rain does sough and sough;
Three trees or two on the Pien River bow.
B BOCEREA, WrsT meswT, o dmnBREFESE, B gray F1 decay |
sough Fll bow , B4 I TF 8 Rz T, ORI B, AREBONRIHZITE, oAb, 75, 37
TR, EIEM, PR R RIE N Ry B e, R SCH Sui %, Dyke Jif 3R
L, THEPEAY gray E B R FITE AR BUR B AR T KU A0 RRRR LS AR 2
XA B 532 M, Hi¥ 0 sough and sough 8 XUR VPR A, R T HEE Tk,
TR SRHATE PR, M R A, FEARTE IR IR, PR bow,

2. M BB EA, TEALFF A,
kA F PR T, MM AT R R,

3L : The old branches, the sick leaves, what sad trees! /Planted in Sui, they once
enjoyed spring breeze.
In the great reign of Emperor Melt Fine; /On both banks willows were planted to

line.

B FESCERRHENI ., B trees Fil breeze, Fine Ml line, “RXAN”TEARFhFfili A
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WAPERE, IMECRRAR” ) PR I R ) ok FE AT R R B, <R 2 Rk R B ST
ZIMEA AR, EARYEE SRS, N AR HEWIRTAY RS, %1% Planted in Sui AR
NEEFIIAR, <l B IR, {Hi%jﬁ%fzfxlﬁ,\, 394 Sui, In the great reign, hEfQ
THWES, %ﬂﬁbkulnfﬁﬁ‘ﬁﬁimﬁﬂfﬁ “WHRTTIRIEGR, H%SC Emperor Melt Fine
FHFIFED:, W9 ARdsiaiea)s, PRl Melt Fine,

3. BAXRT# 2R, ¥ —~T=7ZL,
AL XFEEA , #ﬂ’@s&vlﬂ%s&v‘a 5

#E 3L : From the Yellow to the Huai all the way, /Green shades were cast four hundred
miles to fay.

The end of the reign saw a late spring show; /The green hue was like mist, catkins

like snow.
B, ECEBACA MR, MESCRBA WAL, B way F fay, show Fl snow,
CHRT YR ECAI A, BN, NIRRT, RO AR 15 1)

K, MELARRTRER — 7, M SO i — BN SBAIZ T , BIBOL , “—T=Fa &
e PR RE A LA RS2 RO (£ 45 4515 —28 ) RGP bRifE, IR 227,
Hh—H “—T=HHE"Y four hundred miles FJIFEEAHIT, fay 8 B% &% . %6, B
R AR M A a7 T saw i

4. &ELAMALSE, REMEL LR,
FERNREPAY, TR ALH

P¥E3L: The Lord went south to Yangchow to tour free; /He’d have his dragon barge tied to
the tree.

His generals were pulling silk hawsers there; /His censors were enjoying ladies fair.
BT BOCH ZALRE, B A SR, RSO R NITE R, B free HI
tree , there Al fair, “VL#R” Al “ VLHEZ K ERIC T 1544, T PG BUFA AT T U 4R VLA B
2011 4F 11 A, HES BT, War M IR X S HE B Ah S A A s 1A B
BEZALE, PFE R I A . ST e F TR, SEbR BRI ATEWE R
Wie AR A =R e F4 1 T VLR S BT i by < YL IR A < IR SRR R R L T,
BONESA, REAREZR, BRI, R RS TS WSO T
RIS AR TRTRE SO X RS B T BE, 1 enjoying ladies fair i i 7E “ ERE” BTl

RGN A
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F-T ERE X

—. FHRE=R

(R ) SRR RE, KR T B ol < AR IR AR ARBR . Py e Al
CANRERR IR T FUR AR R IEAY , SR B e, DURL Ry, R
BRERE . AMTBRBBRICH, $EKE . B WOBUR T Brig REre XMe s i 4 e, 75 A
EATRICERTT, AR T S ABURRGER, — RS R A S s, Al
DL ANTEEBR . 2R B SCRRR e T THFREFIALE T SC—2tk, X ESChE Bittr
T HEIFICE

—. mEEX

ZENRRE I E
B A RATRIR,
BEERE A,
R AR AFY Z
FRKRF LRI,
SRR TRITA,
R
A ERIRE T
AP Z kA R,
URAR BN AR A I
e Wi
B KR &R
ARZFEE,
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The Black Pool Dragon'

The black pool is deep, black like inky clay;
There lives a dragon there as all folk say.
The pool sees an official temple stand ;

The dragon’s no god, made god of the land.
When floods, droughts or diseases wildly run,
All say this is what the dragon has done.
Those living nearby rear pigs and brew wine.
And as told by witches, pray to the shrine.
As wind blows, they see Dragon God” alight!
From paper money they burn leap flames bright.
Dragon God is gone, wind is gone, behold!
Incense dying out, bowls, basins are cold.
Meat piled up are left on the stone,

Wine spilled on grass, cups there o’er thrown.
Who knows for how long this dragon has dined?
Rats and foxes have long dined here we find.
How blessed, foxes shine!

. 3
How sad, doomed are swine’ !
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Each year swine are killed to feed foxes* fine.
Instead of Dragon God, foxes eat all

Does the dragon down the pool know at all?

© F®¥

1. dragon; a fabulous serpent-like giant animal that can change its girth and length, a symbol of
benevolence and sovereignty in Chinese culture while a black or black pool dragon has a
negative image. J¥

2. Dragon God; the imaginary God ruling dragons. #i

3.swine: any of a family of omnivorous, artiodactylous mammals with a bristly coat and
elongated, flexible snout, especially a domesticated pig or a hog. JK

4. fox: a burrowing canine mammal ( genus Vulpes) having a long pointed muzzle and a long

bushy tail, commonly reddish-brown in color, known for its cunning. I

g, FEXEMN

ZEKELZ4 R, EHAFEATRR,
B rEEE A, AFBAPAINZ

3L . The black pool is deep, black like inky clay; /There lives a dragon there as all

folk say.

The pool sees an official temple stand; /The dragon’s no god, made god of the land.
Mre JESChA AR, B fe 2z, MR SCES AN, B clay
Ml say . stand 1 land, “ 85" 7RSO MIE LS inky, JF538PERY clay — R4 R AR -
Ko T SGOBEEIA HEICR, PEE U sees RATHEF KRR, “ ANHT AN
NATEA WAL FOAS T, RSO A, PR iR s e 1 AL FIsiie 1« AR,
PSS 7 ] AT i 22 5, S0 — IR O AR, 58 AR DU R, il i3l T Bl A R
s,

2. X KELEEL, S$RETAEAMA,
RRARBEZE, AW ERKZO

pill3

3. When floods, droughts or diseases wildly run, /All say this is what the dragon has
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done.
Those living nearby rear pigs and brew wine. /And as told by witches, pray to the
shrine.

B RO, BOKPIEIRRCR, KPR SR ERIIOE kAR, R
TEREHIR RS b, < FX7 %, 2 BV RS R, FESUNMRER all fE#1, (FHTE
BRI T A R R R REEE T, HEESOWERBE A, XA IRILAEE nearby
5 wine #5, BEATVEHE, SIHESE DS TREER, UG SEM RS, T
P SCUR R[] DA DR X

3. WX RS RAR, K& R,
2R AR, FRXXSMREA,

E3L: As wind blows, they see Dragon God alight! /From paper money they burn leap
flames bright.
Dragon God is gone, wind is gone, behold! /Incense dying out, bowls, basins are
cold.
BT EOCH RN RER, BB R HR T, MEESCH MmN AR R,
R alight 1 bright, behold Fl cold, “#Z " [P 3C they see Dragon God alight H, “&” #
MO BT, TR T s WA B TR, alight ARG ERAIE AT, RO K SRR 2R
K7, DB AR S BRI, < ARk S M AR B O KU SR, g Uk
—PRAE PR, CARER” 5 A B H B O B XU, SO AR ARER” Y K
TR FEI TS, T S A AR DAy 1 A o

4. ABE AT, BAGHE,
F4a £ E LS, WA LINKEEAA,

TE3L: Meat piled up are left on the stone, /Wine spilled on grass, cups there o’er thrown.
Who knows for how long this dragon has dined? /Rats and foxes have long dined
here we find.

BT WO AR, B E R, RSO A N R R, BI stone

I thrown | dined Al find, “AHI—JLZ" BIARFMPER FEREER ), <L BAZ (1, AT
BRAZPMEA, FEZES T BT —2E, 5 KRR K-8, FEE
“JLZ” R how long, “PM” 1913 3C dined Jf- A I3 “ B 7, dine 8 &I, U
EEWFIEK, 1y AR i b SR A e U
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BT HSETH .
A A AR,
&R Z_J8) R A AL,
BRI AZEE IR,
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We Can Gauge the Earth'

We can gauge the earth;
We can gauge the blue,
But a human heart we can never do.

We can see one’s faithfulness like blood run;
But how can we distinguish a glib tongue?
Advised to “cover your nose””, you don’t do,
Which may take your husband away from you.
Advised to stir up bees, you should not;
Which may bring father and son troubles hot.
There’re fish in the sea, and birds in the sky;
You can fish for what’s deep and shoot what’s high.
But men, who stand eye to eye, face to face,
You can’t be sure of e’en in a small space.

Don’t you espy those who, like Premier Li’, smirk and smile

Hide a knife under the cover of guile.
The law of nature one can estimate;

How can you judge a smile that covers hate?

(REH F)

© ¥
1. This poem contains references to various incidents of slander well-known at the time.

2. cover your nose; referring to an imperial concubine who was told by a jealous colleague that
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the Emperor did not like her nose and that she should cover it with her hand when in his
presence. The Emperor seeing her do this asked the jealous colleague the reason. She said
that it was because the concubine found his body odour objectionable. This led to serious
consequences for the concubine and to her rival gaining imperial favour. &

3. Premier Li: referring to Yifu Li (614A. D. -666A. D. ), a corrupt prime minister. 2= S Jff

O, FEXEMN

1. RTE, TE, RHAASCFETE

E3L: We can gauge the earth; /We can gauge the blue,
But a human heart we can never do.

B BOCR R R, BEOVET MR, FSCRE—2, B blue Ml do, “JE” I
“Ag7 N [E) SRE], HFESC gauge WAE AANAR NG, < EA SRR IR, RIS A AR E A I
W FR, I BER, But, “AAB;” A% 3C we can never do AL B " 5, & LA
do #88 E3CH) gauge, LAALANTT EERSRIFEA T

O e AR e, A tH T FME
NEBHABTLE, BBLALAHART,
BEBRGEBLR, R EBEXFAHIE,

¥ . We can see one’s faithfulness like blood run; /But how can we distinguish a glib
tongue?
Advised to “cover your nose” , you don’t do, /Which may take your husband away
from you.
Advised to stir up bees, you should not; /Which may bring father and son
troubles hot.

B OO M RER, 5 ESC—RIE U R, B p T R R
MRS BB/ A4EC, BN run Al tongue . not Al hot, “I5{LLE5” #5105 & sk, Hop« & &
SR B LUR & 0 FoRIR S A, 73R8 b ] T Fe a3 3 BB 09 A s T B 38 75 ok 2R N
HAE glib tongue FEIMWEIE T, HA W M, WFE T Tk, #7511 g,
PR - WA T ), EMRAFMPEZ Y, xS 8 ER A EREADL: %
FAEREUAR, RIETRIR ST, R ENGZIE S BEfE, AR X E B, “EA
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WRES ERRA, ARG VT F R RS, & Liedls TR A& T, K
e, ARSI 2 SO PR EAHOBE R 951 =, S (sheén) RV IRS R R, W5
A, BRI WO E R AR S, SEECEER) B, PEWE TR, MiRZEE
T T T A I T ATRTEE AL A AT AR, IR BT TR PO, SO — R
TSR A O ARYLE, IhAarEde . AW ELOA AR AR R, AEEH TR,

3. br&SRLE ZTHARTH,
B AHA A R R Z ARG H

TE3L: There’re fish in the sea, and birds in the sky; /You can fish for what's deep and
shoot what’s high.
But men, who stand eye to eye, face to face, /You can’t be sure of e’en in a small
space.
B WOCH SAMERUER, Bkl SO AN R R, B sky
F1 high . face fll space, “IICI” WAFFEF Y RIHL, P CHAFAEM] There're... 1“7 " Y
HREA A, ESCH] You can, “MEA” BITNRENSRIA, PEICGHET But RN, IFXF AT
BF” BT, SR, A0« A0 g ME L R 1Y eye A face, N2 H PSR A heart to
heart, .07 B “AHXS " B S DRI N 07 HY “HHRL” 25 D 5 )0,

4. BRAEFARZELrhik, EPHATHEA,
FArasbF %To Kol A& &g

E3L: Don’t you espy those who, like Premier Li, smirk and smile
Hide a knife under the cover of guile.
The law of nature one can estimate; /How can you judge a smile that covers hate?
BT SR R Oy N AT, T SCA P AN R, B smile F1
guile . estimate Fl hate, ¥ 3CAY TR L 5 C—2, #3K#) % smirk and smile & J5 FliL i
TERIRR” A BRSSO i 53 52 Al JECIHRE A - 25 SO &) 2, AR
weRsE R, HAC 2R, FEE TIFZ AR A, “BIRMAE" AR S - 2
B ROk, AR, BTN Z I8 A5 AR 0% AR 4 K0 28 1k i S R
Heatie i b, BEREASHE NI R, BB AR A AN ] F S A AF . %S The law of
nature $5 [ ZR MU, 55 IS0 A% My S b 5008 S v ] A28 A R AR
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Seeing Off a Guest at the Autumn River

Autumn geese' fly off one by one;

Sad monkeys shriek there night and day.

I’m a lone guest on a lone boat,

And from the crowd I keep away.
Dim’, dim, the rain dampens my clothes;
Thick, thick, the clouds enshroud’ my sail.

I’'m not yet drunk with Bankshine wine;

4 5
The waves and my woes” make me ail’.

(REH #)

© ¥

1. geese: web-footed long-necked birds, usually larger and less aquatic than ducks 7%
2. dim: lacking in light, clarity or distinctness; offering little or no hope 5¢5¢

3. enshroud: cover as if with a shroud B ([FliE, EH2Z &)

4. woes; intense mournfulness; misery resulting from affliction %

5. ail; be ill or unwell X3 (N)

1. Kbk Ft BHh 2 E,
E3L: Autumn geese fly off one by one;
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Sad monkeys shriek there night and day.

BT B SCrh Rk X O, AT XA T Rk T 1 SO R R
Autumn geese %] Sad monkeys, one by one X} night and day, fly off XJ shriek there, FEA
ST RS AR . iR SC ] fly off SR BIPEIF SCR A, BEMREL « Bk AR S
TR B AR, RIS, SRS I SRR AW B R R R AR, AR AL
PR “shriek” , —RZER A SCH A 31 Sad monkeys, J& FIHIERCATRT , [RIBFALFE T
JhEE s, WAL TR ALERF TR IA 0 IR I IR

2. $fmMAT, BETMWE,

¥ : Dim, dim, the rain dampens my clothes;
Thick, thick, the clouds enshroud my sail.
BT JRSCrh 55T DRI, R R RRIEE TR, BTLAC S O A 55
B o PESCHA T dim, FELRIEIRAY . IKSESEHY, T8 3K SO LAY (] IR SIS i A B2
AN, BETENMICG . JFE I BB 38 A 0B A AR T, 33 SCH Y thick ANXEEXS B 5L 5L
BEA, NEERN AT dim, PIERAICE /v, R BB, B SCh  EAH " Al
“HIN " #R ML, SCHRE "M =", BESCh T =g, Wi AR,
I T PESCRFAESCRYATSCAI B, RIS N RO FOREWAR T

3. FEgidraid, Mk FA

#¥3L: I'm not yet drunk with Bankshine wine;
The waves and my woes make me ail.

BT SR SO ORI B oA 4 R iR R ME, P SRR R IR A,
[l BE I MR RGR N TR N7 R AR R, B AR, IR iR 144, B
TR, BORy T SCE SRR A & RS, IR RSO RIs I B, 3R
AN BN me, FRACHIEMT, FSCILECCHZ T yet, B TR, EI5TF AL B
W, HEL“RAN T, X2 RS w5 R 50 TR 2R —
AR SRR, MDGE AR S b SCHIE P R R R IX I OC R, AR PR R IE T 1% 3C
EEAMAG, A, 0PI waves F woes W T L) OROR
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WA, SCNSRE XS T BB RS A, Bl 2 e it RSO kg — >k e 3=
M, B 2 oh, WA FA R A, ST RN, AR A A C B AR 1 4R
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A Farewell Party on the River Tower

The parting tune upstairs does urge our toast';
The lanterns light up gowns green and skirts pink.
The Ch’u songs are ethereal’, the silks thin;
The Yueh tones are high, with some notes to clink’.
The cold spell bears the moon that’s mirror-like ;
A dusk wind blows frost like a knife to cleave®.
The cups not yet empty, cheers linger on’;

The slender waist turns swift, whirling® the sleeve.

(RF A& #F)

© F#
1. toast; a drink in honor of or to the health of a person or event 1]
. ethereal ; characterized by unusual lightness and delicacy =4I}

. clink; make or emit a high sound %

2

3

4. cleave: use sth. sharp and heavy to split or cut sth. in two £

5. linger on: remain present although waning or gradually dying A&/S
6

. whirling: the act of rotating in a circle or spiral £

1. P 3 dh 4t a9, 47T 248 A 446,

¥ 3L ; The parting tune upstairs does urge our toast;
The lanterns light up gowns green and skirts pink.
R S 1 R 0 L S R0 N A S R A IR O LT I R st - S = 5 L
H parting tune $§ BHX 216 5 2 22, AT LA toast Z A A FHE B2 a0 mnE, T our
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e s R R AR RATIN A . B SO “ KT R 7 SR A R« ZUAR Tl 44 1) b SOIR S, 1R sCrh
H The lanterns YEE1E, WM T 0] 52 #EECA 3R R4 light up, HE“Z0AR™ FN“ S0 b 2 A,
gowns green and skirts pink, J&K T fif pink F1 clink #f &)/ mk/ 800 )8 %%, 1E 4 DU 5
RS SR DUATHR R A

2 ZWHRRNF4E, UM AERES,

¥ : The Ch’u songs are ethereal, the silks thin;
The Yueh tones are high, with some notes to clink.

M7 XA YIRS B I AR BEZ NZ AR ISR S, REE T IR
RS, WARESAURRTFA, b e — LA MU AY T AR5 M A A T35 I IR AR Ak 5
TARFIBRBE A AARRE . 55 rh 0]« 8 XU 08O JEAT T IR, IR R BT Sy R
WAL A | RS, EDUE DT LU EHIE A B, 7R 3CH 4 with some notes
to clink HC7E T AR, — RN X ARG A CE The Yueh BT, DI ick B2
&, RPN AR AT LA S A pink 72/ 1mk/

Bl

3. RiAM ARt 2 RIFAT

E3L: The cold spell bears the moon that’s mirror-like ;
A dusk wind blows frost like a knife to cleave.

B XA, CHBhR, BV ERSER, BB, KXok, FE R,
HAGI)” , XA IMBCRLRES, mEdzh, & i ApEntoss, Bish
B “air” Hem” 2 g 5 W M shE, (HAESESCH AT bears A1 blows, blows Xif
BT, — 5 e RO SESCHE IR R 2, B LURHPE B B A A7 1 ab 3, [m] 2
A dusk wind & FEANE T wind, W05V AR, RS BESCRE BN T AT SR
FIBA, R A WORFE AT R UL R R, BEXCER] T, RSO AL B wind
blows frost & a knife to cleave, HJIRYEEFIRIEEE dusk wind P B, B0 &5 EEN ,
(] s} R R I H (14 B fs — 1> 1) sleeve $E, SR FITFHOIE A SR H 1Y,

4. BAAeRARA, HBKMEHES

TE3L: The cups not yet empty, cheers linger on;
The slender waist turns swift, whirling the sleeve.
BT XA, MR R, RFEBARE; REEZ N, HERIF,
ARG ARBRER B o XA LA, IR B, E ], R IR N AR TR
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BRONG, T, DERERR” . BRI RRITANMITE, (B ATERFhaRE 1 8%
JEFA . 0P H T turns swift, whirling the sleeve 2RI RFHIE | #hASE 7 ) HITE &
Hiz3l, [FIET slender, swift Fl sleeve MAH3LF, 774 TIEF B & RENESTE, 30
cheers linger on F THIANAYF LRI ARRL” , MBS, 1 HERHE T AEENER,

=T HHHL. FRE. KEE

e il ) %= |
—. FhE=

(HFES - BESE) it B s L, BESECGEGHLIS)(mH L, Hw
X, BoEE) ERRAPHE K, Bogs, B R G2 =8, $aE 5%
NTFEAREOML, BEBRK =TT, RIEHRESEGE, Boek W d, AaH
JE S BAEIC AR Z L E AR . R S e Rr i e R I B A ) TR 5. MUK i —
OYH, WRTLRE LEIERE AR, aves =T HAMR . BERh A SR, RKJE RS
— I, EEBEARTC Sy, HRFIRL G 7 PR Ay K= 0 — o 0 R 2l Ol
L AR BGEE) T AT ER I E L,

—. HEEREX

ot FHrEE OBRE

B E )2k,
FEmAL,
A AT,
AL RSk
AKEEgg,
L HBEF ],
P& R,
B2 J R,
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Farewell to Yingshi Yang, K’ejou Lu and Hsiaop’an Yin

The tired bird return to the woods;
The hung clouds float back to the hill.
Lo, there goes a traveler alone;
He’s on the way, he is there still.
Human life’s so hard, buzz and drone';
They hustle and bustle” all day.
Although they’ve different things to do,
No one of them can idle’ stay.

The horses gallop* to Ch’in Pass;
The boats row to the land of Ch’u.
They go, turning and turning round;
What hurts them is their parting rue’.
Just drink your wine, do raise your cup,

So you can be soothed® to cheer up.

(REH #)

© ¥
1. buzz and drone: make a sound of rapid vibration; make a monotonous low dull sound. e
2. hustle and bustle: have busy and noisy activities. #f3]

3.idle: not in action or at work; lacking a sense of restraint or responsibility. [

92



FEE SR

4. gallop; ride a horse very fast; run very quickly. 7E
5. rue: sadness associated with some wrong done or some disappointment. I

6. soothed ; cause to feel better; make the pain or discomfort less severe. &K

1. hBElHk, GF=whizd,

¥ : The tired bird return to the woods;
The hung clouds float back to the hill.

: HES BRI e 0 5, B onkR R, R A B R
15 FIEE‘J%F RAAF L FE S BT AR 5 XU, R A O TE R B2 <, X )
RO RBSE LA BT RME, HatasPelEEFE - RNER", HEER
L SEN Wi, PGS TR SCR I, SCF RS B RE D),
float I PURFE S AIEE” , &S IEFF P =7 AR, T i iy 887 IF AR AR IR SC
TABE, POA— tired birds #82 AT —RZ G 1T R EIHObK, BrUX BRI T 9805 Y
Ik

2. AL 248 s azmia,

b

¥ 32 ; Human life’s so hard, buzz and drone;
They hustle and bustle all day.

B, EET, REEE, kﬁﬂ X, X H buzz and drone, FHE M
F X BR A R B R B B E %‘%'\J:%B%éﬁ%o “KHENERM,
all day KBl “HEsh”fEX IR lﬁﬁ‘{ﬁﬁﬁ PECH ] hustle and bustle, hustle YEzfia 0 HA
“HERY; mEm AR, MR, Welds IICEE . 1 BlET . hustle I ATEA
TAEAERINE, buste fEShTATE 24", VR RIS R« AW AT 307 . hustle 5 bustle 7
Bl B s SO A BRG], ST — B [ HRIE A i i me B | BRERER . X 1P
AME R 2 BT R AR A U, R AT SR S AR, TR s R T A R B AR
XEIFE T HIES H W80T AR AR BLA
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3. AR AR S whipkit,
G adr, 54 lEIT,

¥ 3L: The horses gallop to Ch’in Pass;
The boats row to the land of Ch’u.
They go, turning and turning round ;
What hurts them is their parting rue.

BT JEOC A X DE T RSB ER TR R B RN AT RE Dy SR, BT L
HEPEME %L, The horses X} The boats; JiSCH “”Xf“E”, FBMIRA MR ZE, H%
JE RIS EIEE R R , BRSO gallop Xif row, BEA AR Z R, (HAEXFC D Fe K
MIENEIEAT T HRRS , WARAS), HRALIRN -t A AR5 P A) I SCHY they, them Fl1
their 1, JERF RO RUEBIME SERCANPAER ", < B SEUERY ot 7, HERRFTMIA), R
PEAT TR X L PR A S ) T A R R R SRl R ORT  BRT Y, iR
BAEFSCH IR TIBUY, ATE Chiu F1 rue #1#)

4 Btr—trid, WAF B

PE3L : Just drink your wine, do raise your cup;
So you can be soothed to cheer up.

B M rh R HAg— M7, BESCh R EE T T3, raise your cup Z b if
drink your wine, J& A% EEE TR, [FINETE M A T your Al you, 5 TH—7H])
OB T IIEL”, H so SREATIE L B , R TRl T RO A TR
iy, 30 cup Flup MR/ Ap/, AMEER EIEE, Bk 7R & AR SE . TR IX
FSCFII AR, WESCBATAE AR TR LY, SR T KRS R — 2L
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In Silence We Part

Cry no more, don’t cry;
In silence we part.
Nothing can we say;
Bear our love in heart.

But you and me, none knows how our souls smart.
At night the lone bird’s to the cage confined';
A sharp sword cuts off the branches entwined’.

The river turbid’ would turn clear some day;
The raven pitch-black® will be white some way.
But mutely’ we leave, in silence we part;

We’ll accept endless woes to gnaw our heart.

(REH F)

© *E

1. confined; not free to move about; being in captivity. 4

2. branches entwined ; branches are twisted around each other and they are difficult to separate or
identify. % HIAL

3. turbid: (of liquids) clouded as with sediment. 7

4. pitch-black ; extremely dark.

5. mutely; without speaking. ¥
M. RN
1. RERMI24a & | F| 6|5 8% 124

E3L . At night the lone bird’s to the cage confined;
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A sharp sword cuts off the branches entwined.

BT R BRSO, RO B LR EE N, <A S R O A
MRS, WA AR, R SOh R T AL, ] the lone bird £F i, T #igh )X
(be) confined to, FK/RPEEEHHAIEHH, JFE confined i FE T AJE, 55 —4AY entwined
M. BT ER BN A B AR EET WY, A R BE e FE W, R
YW, PESCH A cuts off, &8 T A 15 a sharp sword, g% H O 4T % A Z BEIR
CEETRALT, MORRAHIERS | SRFER ARSERS, FRERBTAEC T A A TE S, Wk ok 2
B, WISChRA S22 HIEX N ES, PP H T the branches entwined S27F, FH4
&R entwined BCAE T AR, A MUTRIRIRCR

2. KB A BHLKZAH G,

¥ 3L : The river turbid would turn clear some day;
The raven pitch-black will be white some way.

B ARSI ORI FAnGE, XA U K R WA ER R H o, SR
Bk RATRWALBHZN”, HERATNEHESTCM T JECh IR R shia A7, %30
PEEMT would turn ZRRENENME, EWRZR, WAFERIELRE PR FIRHEIER,
e HXFCRET ) FERPESCH ] some day X some way, EEMY], RN ER e/, A
rre Sl SER Sk 22 PECH T the raven, X HUNJEFS 545, KR raven YEIE 2R 1K)
e, FESCAAE i R Sk & S RO65E, FrRIX B the raven BFEAGARIIID

3. EAMAE L3, AudaetsH,

T¥3L: But mutely we leave, in silence we part;
We’ll accept endless woes to gnaw our heart.

AL SRR AL S B R G | BN, BRSO T mutely
we leave, in silence we part, mutely XJ in silence, we leave X} we part, %44 1F - F1 5 SCXF
S5, AHEUTCRBRIRETT, e lay, Wi, —HSpRX&—Jr, Wik AmHmi,
FrLAESCH A T endless woes to gnaw our heart >R 1B “ H OO TG G 117 5 0PR8ISR Tk i
gAY K TC IR BE . X LA TS 7 BLAY < T8 B endless woes LI endless
JRAEE, J& THAEFE, gnaw our heart IR BT, J&Xf i SR BT T HARIL Y
REFE [R] I SRR T R TR A% Bear our love in heart, i1, 2. 3. 5. 6. 7. 9f7HEY i,
BE3CR | ABCBBDDCCBB (W #1, JUHJE part Al heart 19 E & M, 774 T R0 &
IR,
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AN EERE, A PATRIyEANC, R AT R — 0l | e, AE 52 b
Jit, MTURA R AR, SN RE AT o I RS 43 %, IR, RTINS
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Farewell to Hsingchien

Blear', blear, our sickly welling eyes;
Thin, thin, our sad sideburns’ like snow.
Careworn’ , so exhausted we are!
Apart our souls and shadows go.
Tzuchow’s” two thousand /i away,
Mt. Swordgate’s’ in fifth or sixth moon.
Isn’t it a far journey there?

The plank road seems ablaze at noon.
It’s our blood that does boil inside
Rather than our sash’-wetting tears.
Come back as early as you can;

Don’t stay apart for long long years!

© ¥

1. blear: dim or indistinct; tired to the point of exhaustion. & {5

2. sideburns; facial hair that has grown down the side of a man’s face in front of the ears
(especially when the rest of the beard is shaved off). %=

3. careworn; showing the wearing effects of overwork or care or suffering.

4. Tzuchow: in Santai County, Sichuan Province. During the Tang Dynasty, the most
influential regions in Sichuan were Xichuan, with Chengdu as the center, and Dongchuan,
with Santai as the center. At that time, Santai was called Zizhou, and Chengdu was called
Yizhou, and they are the two largest metropolitan cities in Southwest China at that time. F£/1

5. Mt. Swordgate: located in Jiange County, Sichuan Province. There are 70 miles of plank

99



F=Wa HAw

roads between sword mountains, called Sword Pavilion. &[]

6. sash; a band of material around the waist that strengthens skirt or trousers. M

O, FEXEMN

1. BE RGN, ZEREL,

3. Blear, blear, our sickly welling eyes;
Thin, thin, our sad sideburns like snow.

B, RO BIE N R, B WSRE T &R ) JE 2 ( Blear, blear X} Thin,
thin) . HAxf« B E” R BIEHT 7 RIEEH, RBZKFERAR, WAMRZE, 175
O 1 T W10 like snow AFRZ<T 7 ZERYE A DIATIO go MR /ou/. TEEHE 1A
sad, sideburns Fll snow k%), BA G RFMEEFTRE, JRRFrh Ay« welR AL " RSO RRg T
sickly welling eyes, F welling —iAlfR HZ 'S T BRI 1O, X BB TP, —
Jr il SRR Y], 55— J7 LR TP A B RO

2. MBEEE, BYMHk,

¥ . Careworn, so exhausted we are|
Apart our souls and shadows go.

BT OO E RN NS AR R, K e Horb ez 2 AR
Bk, s A BARKE 7, W muscle #1 bone AMEAEHR ZIMk, BAREIARE, FrLIFE
X EHIEHT we KX [FEFH careworn il exhausted 2 XF B “ FEAL” DL A) F 5] %6,
SRR I, AR P SO SCAE S M AT S EEAT SR RO AR B, A s 8 p AR ZE R IK
AR Z I, ST Ry B R AR TR BAR R W — i 5%, RS, T souls and
shadows, #i3k#), dfe il 7 e ERIFIRIROCR,, 7ed OB M7 5 e AL 2], RTIREH 15 21 47
b, 8 go apart 73JF, apart $2ENGAIE, —HER R AZRA A H, H—IrEdEN T
AR go S5 —ATHY snow 1,

3. MTEhkia, FRAHY &,

$E3L: It’s our blood that does boil inside

Rather than our sash-wetting tears.

0T R = R Py 8 7 Al B (S A 1P 17 L | R = = A
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It’s... that... AY5RIE4)HIALL Rather than X R, AR BB AR, B 1T 4%
BT, 7EPESCH ] blood that does boil inside JXFR , #4915 T 3hid boil, [RIREF T & 7Ky
F, B boil 256G HFF EATHAY“IH”, XN SCh I ERHUHT . BRI H”
PR, XA, b BHT BORTHM D, B AR RS AR B AT sash-wetting tears,
TRIESSHAAE s A0 wet sash SR PEFFAA“ N £ FIZhA 1) boil inside 1 #H A 1Y
“Wah, gk —20, AT ILEE AL SRR TSRS AN A ARSI R 1 A A
@), o BcE T FIHT AR, 15 tears AR AYIEE SCHR S — 1A years #1,

#

T ATIAFRKATIR

>t akdbEe
N 1%?%%5'\

I, T, FOAY, SHESRB G, SONKETL, WAARBANK Y,
SR, el b, oo, BES T ANRHEERERBMZAEIFAZ I, Y%
AEGYGYRT , R AT E AR R SRR D < TR, I AR AL T —
M. CICIUR BRI PR ) J& 1S Sy JUHIDGAR (806 4F ) TR — B 15 3y, 2 iF AR
HOCHEZ RS, 75 TR AR BRYIE S, R TAARELG R 2E G, %ire] L
oy =Ry, RTPUA R oy, JREAEMAE, IR Ty, RELON, FINdE
X HITRAL , JE PR =Ry, WRATIR R ASIE . XS R AR 17
BT, WEAChE; HERSLHE, S WSSy, BAAESRS, 2TF T sk,
ZIARZIE, TP A TS EEE T T OB R A,

— . O REX

% 7 U 5 oK AT IR
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Expressing What I Feel After Yuan Nine Is Gone

In the rain, tung' leaves sough to fall;
Gainst the wind, hibiscus” flowers sigh.
Long, long, autumn comes all too soon;
I lapse into quietude’ thereby.
Besides, from me, my friend will go;
In my chest, there’s no place for glee.
Don’t say I need not see you off;
My heart’s flown to Green Gate® to be.
Need friends know each other so much?
The same heart we have, the same one.
Now Long Peace’ is empty, it’s void®,
Because with you, my heart has gone.

(R E &

© %
1. Tung: a Chinese tree bearing seeds that yield tung oil. i

2. hibiscus: a tropical plant or bush with large brightly coloured flowers. ##
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3. quietude: a state of peace and quiet. 4/

4. Green Gate; the southeast gate of Chang’an City in the Han Dynasty of China; the east gate
of the capital in a general sense. It is called Green Gate because of its green color. 75/ ]

5. Long Peace: the capital of China in the Han/Tang Dynasties. %

6. void: containing nothing. %%

1. Rgdat@E, HEBHEN,

3L In the rain, tung leaves sough to fall;
Gainst the wind, hibiscus flowers sigh.

B PSSR 2S, BEZEE T RO B R S, OS5 A S
], BEHZE, FPAREINATNMA ARSI 2, BB & & il
B, iR AE AR AL o SRR R PE T X RART, CHERR X AEAE K TR e IE 2
My, SECRES, BFESCH R TR AR, RIESETT, In the rain Xf Gainst the wind; tung
leaves X hibiscus flowers, [F]FJHR 4 9EiE4) X EER TN T 310 sought to fall 1 sigh, J&3hiE
ghk, WEIME, WWRATIRECAR FER T WX, TN T, H sough to
fall Alsigh, AUCAZIVE, BAFFE, BRAEANE, AR ZE, nlHiE4L, Wit
sOOERE ARG 5 A N BT 5, D ks,

RE#AR, PHELR,
wEFiE, «FFI14,

¥ ; Besides, from me, my friend will go;
In my chest, there’s no place for glee.
Don’t say I need not see you off;
My heart’s flown to Green Gate to be.

BT X PUARRSE AR OBk Z A5 5 R A NG00 2 5 B 55 2 1% A SR e 1tk . 15
NBEAG S AN BARES, DRES 025k s R A, ek
QLY IR B, BRRr R SR B BRI, FESCTH T my friend 5 1,
EEEEZE, J5—/a]"H there be 7%, no place for glee X} L “ JotE” . Don’t say ¥“2)

, PRI RE ALEBA AR B0 ESE, 8 B, JH has flown to R 21", HI T KM T
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2, WRETIES, WHERERAAZSMEHHZE, FREMT o be, JEIGIE, EHT
5T glee EH/ i/,

3. M4 %, LRRTA,
Ala—Ax, 48KE2,

¥ 3L : Need friends know each other so much?
The same heart we have, the same one.
Now Long Peace is empty, it’s void,
Because with you, my heart has gone.

BT RrOR S — A RO IR N ST 2 T, S R R YA R AR R, fdiA5 4
FREIR I IR S Al — a2 RUIMEE X C BB AR, RO AR AT
TiE%  F 7T %I04 Need friends know each other so much? #X /5 B 4% 812 The same heart
we have, [FA]HJE % the same one, XN JERFH B “[E", SRBPEHLOII AR “H", X
S —A R gone MR, PR —ANE, B RKEs", ROAPIGRES,
BOAT P < Brh” 8533, EAE R SCh B IR R TEE S RRRIE, JEER & A PR OC R I
VTR PIAIIESCIEI T because 42, I ELATJS A) 7 Ik 7Y, 7RIk BIHHE R RCR
ZAh, W5 T my heart has gone with you Z &, JEUA)H 4« Rl — N 27 S48 L A
F, 3 A my heart has gone with you $85F AU BEAR & 125, ) my heart FAL“ T,
TR BT, F G E R AL, WA E RN, AR S, IR kg,
ASRIARE, ERFE— A, AhmAYHEA A R, FO ANATE, W asWEanie
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BB, BARRT, SRR, SRR, W20 W R G — R ik
AR s SRS (TR, B 5 SR BV, A% 7] 5 BRI
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Seeing Off Personnel Chief' Meng at Night

I, Commander” Pai in Bankshine,
See off Official Meng at night.
The river’s dark and the strings rash’;
With lanterns, the tower’s lit bright.
The frosty grass seems a knife keen;
The surging lake like arrows churns.
Please do not unmoor your boat* now;

The shady wind soughs’ and upturns.

© %

1. Personnel Chief; an official name. In addition to being in charge of personnel, one can
participate in the government affairs of a county. M

2. Commander: a person who is in charge of sth., especially an officer in charge of a particular
group of soldiers or a military operation. H] L}

3. rash: imprudently incurring risk. 2

4. boat: a small vessel for travel for a long journey on water. fif4i

5. sough: make a murmuring sound. %5

1, tBE2a, BAITKS,
¥ 3L The river’s dark and the strings rash,
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With lanterns, the tower’s lit bright.

BT RRREIOR AN MRS . SO T RIS B TL R R R, VLI AT K i
DI E IR B T 2 DA R BRI A AT ok 7 R, (HGE RS b al DL Dy
KTAREW] i LLBESGHAT T 454 1%, 41 with lanterns FIFEFEBREIRE, 8 the tower’s lit
bright ¥ AT 4], B, 48 with lanterns #2777, 2 the tower’s lit bright % K%k 5 3f:
JEE TR, F bright A% “ATHY night #TEHT, RTS8 LRYFEFE, B RY“XT K
w7, FESCPEET Cm, Y tower ABA E AL, AR SO T kT R
B B, AH SRR AR A BOXT R AE IR, B LA SCHR lanterns A A] LA A1 S5 AL

O MkBmE, FE AT,

TE3L: The frosty grass seems a knife keen;
The surging lake like arrows churns.

BT MR TLEE AT K, T AR BV BN BRI A, Al e A an )
o R 2 BOCRIXPIARIFSIC AR, SO #EAT TIBUF R X, I f) sh AT 1 8
4 8 churns like arrows H1AY churns J5 & T KB, 1% churns Fl% /5 —47 ) upturns $
7, Wk B R A IR AR . A R LR AT R R R AR R A
MRS, BTN R Z AU, BRSO T keen SREIK, JRURTH = 3 20 1E. 245
¥y, SCHERE IR, PECH AT surging lake, R churns #4500, BEIE/KIRIZUENR, BE
R4

3. BEFiEH, HARNELRT,

¥ 3L: Please do not unmoor your boat now
The shady wind soughs and upturns.
B USRI A A EASZG MR RE, “ B XA T the time being,
JIrAESCH T T now,  ARE— JBE Y 9 3CAT 3 BB I A I TR A 1 A) 2R, JRUSCH BHRUE
RS R IR BT AY L BR[N] H AR C 2 T now, BT RLE AR
CHEPET X ANETE], FH soughs and upturns RiF“ %S HERILE T KA SIS RIS,
HAT i/,
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St a4
—. FHE=

FUE S AT AR, R Do, USRI KT 2208, B SGE
RSO RIRIE AERLAICRAE S A 16 B BRI GAIE . R 2 R 2R B 3% 1 ek e fb
T, MBS, CTEWH 5 RAiz BN ) 2 FUE S B TN ] Sk A, B2 A1
Mo ZRF R BN, T Z AR H RS R, B A TR A8 Z S H R S DL
WRFF R ARIIAEZN . “HOAeH, KRR, RN A EENEW R A TR
L) SR, P AR T F A A OB R A SEarz R, ) 24
KDL, ERCRAEXIRAENS, MATCHa, TR Rz, il B
KT B SRHE AR R R T R R 2T, E R A R AR Pl Ot A AT DX R O 7
T D L PR — R P 2R

—. HEEX

B A5 Fa it
K A AT
BRA R IE
ARG A,
& i FATAL?
M KB
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Seeing Off Attendant' Wei Exiled to
Chienchow’ on Pure Brightness Day’

Lonely, on this Pure Brightness Day ;
Dreary, in my house, you and me.
Dough® left prepared and porridge cold,
I make fire to cook some new tea.
You’re going away, we must drink,
And have blooms’ for the time we spend.
Are you exiled® more south than here?

This place is almost the world’s end.

© *%®

1. attendant; someone who waits on or attends to the needs of the king. {1

2. Chienchow: now Ganzhou, in the south of Jiangxi Province. JE/M|

3. Pure Brightness Day: one of the twenty-four solar terms and the fifth solar term in spring. &
B H

4. dough: a mixture of flour, water, etc. %

5. blooms; flowers. {£

6. exiled; expelled from home or country by authority. it

g, FEXEN

1. REAM A, FELALR,

T¥3L: Lonely, on this Pure Brightness Day;

Dreary, in my house, you and me.

B O ER BB XN, I H MR B, R IEST A I,
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T EERE, BESCOT A, BEPE T 21 you and me, [RAPRARE A S BTN F
o FrRAE T 4400 w157 my house FRon“ A K", FEIRESCAYA)F 1 Pure Brightness
Day 1ERFEPIRTE , my house YEHL SRS, [FIATHE lonely F1 dreary $2RTEN A, fEFFLE
“TEBIH " F R E S BB RGN A BB you and me bk, SR T Y ETRE AZLIA Y
i,

2. Bt th BRKEAHR,

3L : Dough left prepared and porridge cold,
I make fire to cook some new tea.
BT JERF TR IELS R« B ek, BRI TR A S BTk,
# left prepared Fll cold il T dough F porridge B J5 1, 5%iF T ZH H YwH WG, H
prepared W2 AMRE B RIS IF, DIRIIF SO E RSB, ROCH A kA BT R
A EFH, FESCPRESIE AT RORRER R T L, AR FE IO K PR make fire, 3X 4]
JESCCA R R, PSR E, R,

3. HITLEATA? L RIE,

E3L: Are you exiled more south than here?
This place is almost the world’s end.

BT R R AR S F TS, BN T you, MR T REEX N Z A
WA TG IR ER . Hrp w7 52 2 % M e Tl b i gl SRl ok, 3 more
south than here, P WRE e lzifi 2, Fr LS T T« e b € R Sk KA & X5 A 4 AH [7)
Wififriz, R REERE AN, JFsch Hpe e, PCh RG4S, almost, &
BV, X RF AR A 1 R AR AR AR SR, X ) S U o LU AT o, 3 S )
B A R XURS

£=1" EXF

__ > tmhdbE
N l";'fFIA%R

1

JLHIH=AE (818 4F) , W ABEGAETLHEC ERTYIEHIAN . HbF—RIEN T LR
A B TALTEIE”, BRI T AR AL RIS RS A2 R BB IR, B
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FE—hi, HRSRARFIRL . 5 AUE 5 ARG B SRR A, R 5L A S — ]
BRI ERABEIE, BEE, MU ERERACGEEMERZERO, M EREA
@, PrRA RLLRE” Al AFROR A 4 B2 0 Fr A& S e vk S bt i, 2 AT VT
AR, MCEET) PR TN SHRZIR" . %Rl R RE T A, BOAFE
MER” PR, AMUEIE ANHRBE SR B G 56 0 B RASEE, T L2 5 FRAR 5 R
FRPEAR BB

—. mEEREX

£ £ F

EXT,

BEEA—H, AE=TREEE,
Mk R R, AR EET,
BILaiEEAR, RFSFENE,
WA —F | ZMATE AL R
ATHEAER AER, B TR NEE,
PHRRELRE, BAHFRLRE,
BILEBARRFRT, TXREMER,
EWIGe E—n, FIE AR AERARNL,
RRREERAY, RERFmT L,
EXF,

A —FRNE, BEEEALKE,

=. TEFEX

Reverend' Wang

Reverend Wang,
Good-bye, now a sheriff’ you are,

You’ll go southeast, a thousand miles afar!
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Your journey’s far though you are low and plain;
With your pay’, your wife and kids you sustain.
A young man should read the saints’ books of yore*;
A belt worn, hands drawn, he does less or more.
Near, he gives his family all his pay;

Far, he obeys the Word and aids the way.

For the Word or the way, he needs a tide;
He’d feel no shame if he does there abide.

No chance on the way, he’d pleased with his cheer;
Caring not what’s high or low, far or near.

If a man could not help all those under the sky;
He himself may not starve or may not die.

I can see whether grade nine or grade one’;

All the same they do, all the same they run.
Red ribbons, purple sash® or linen’ blue,

They just have different colors, Isn’t it true?
Reverend Wang,

I have one word for you to boost you up:

When having wine or glee®, just drink your cup.

(REH #F)

© %

1. Reverend; refer to scholars or teachers worthy of adoration or reverence. KF

2. sheriff; the principal law-enforcement officer in a county. B

3. pay: money got for services. 5. ¥

4. yore: (old use or literary) time long past, long ago. 7

5. grade one: the highest rank official position in ancient China. The rank of ancient officials
began in the Wei and Jin Dynasties and there are nine grades from one to nine. — i

6. ribbons, sash; The original meaning refers to ancient silk used to tie things such as jade
ornaments and official seals. %&. %k

7. linen a fabric woven with fibers from the flax plant. vin
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8. glee: great merriment, a feeling of happiness and excitement. X &

1. H@BAAEE, AGKLEFLT,

E3L: Your journey’s far though you are low and plain;
With your pay, your wife and kids you sustain.

BM: B, FEOUN TRIEN T, BT 1R you, A RESUITICHNE, (R

REBRARIX 5 PF 2T A ERT VLR, S0 AL R HRAL . M B, BT UM T
plain, i low and plain X%, — 7 Hi/E low B ANEETE 5 “ YL X4, 55 —J7 /& plain 7]
PIER F—47HY sustain 1B H . BSCPAEPAN“R”, PP H T — though, & T X “i&
LI LA, H though IR AER) T, MiJEHCFHIE, AIA Your journey’s far, J5if
you are low and plain, 3XJEX]/4) 258 1Y 2% & i G008, A4 24 low and plain,
U4 Your journey’s far i 1 NG, &= S EUS - AJBEM, Fr LA Your journey’s far ¥ T4
o, BRI, AR G 2E T RAR A BRE SR K, T IRET, TUIRET,
A SCH T your wife and kids you sustain, #fid] sustain J&5 &1 iU{F1%% 5 plain #1E#),
[ ] sustain FoR SR | PiFR 2, JExE " R R PR T,

2. B EEAH, REKFAARE,
R A& FS— R, LM ITH L IE
THLHAES, FETHEASR,
SHAALEL, BAKBALS
E3L: A young man should read the saints’ books of yore;
A belt worn, hands drawn, he does less or more.
Near, he gives his family all his pay;
Far, he obeys the Word and aids the way.
For the Word or the way, he needs a tide;
He’d feel no shame if he does there abide.
No chance on the way, he’d pleased with his cheer;

Caring not what’s high or low, far or near.
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B FERJUTREAT, FEATFIR SRR MR AR . BN R B 45, K
RAH:; AT A O BBUE F ksl St 2 B ARl B ALk, Bk
KFR, LB SRR KNS, HEFESCHIE 2T a young man il he KAVEEE
A, BBERT SERX T, ] saints’ books of yore i« A7, RN T XN B2 E, &
FHVE, WRBEARM T, FAh A ST R =, FOREMiIAGHE, AN B
NIRRT, PFSCHH T A belt worn, hands drawn, FHid 25700k 2R X Fl AT BRIR S
JESCH B R L2 F A 4 Ui, FH does less or more 1%, ¥, [FAF more Al
yore ], JEICP TR B30 H obeys the Word il aids the way X R, —
D5 T SCPOA B S5 R FL AN 45 way Hil pay R, 53—, the Word J& %7 R,
X X —HA SO N R TR R G i <3 RIS IS, 2 e Rk, W3,
JH needs a tide K% Aifffr”, HCH time and tide FEMFE], X HLH] tide JE % T5 b HiFe R 1
CHET R, R R SRR AR [RIE tide AN TEIAY abide R, EIRIL AL
£l does there abide, JEAJHE“Z B T A" . PRSCH T G0 T IRk 5 A, B
T B T B R R I8, RSO RN caring not, ARYEAJEIIE T BRI E
B R AR AR AT

3. BILLBARAKRFRT, TRAREMRA,

3L If a man could not help all those under the sky,
He himself may not starve or may not die.
B PO TR T, H help all those under the sky RiF“FFRTF”, “RTF”
BHTA N, (HFHE A under the sky JoiE R IRIX)Z N, FrLIHE%N T all those, X5 &
“SAL R . JESCR A CYLIERE” . RN TR SCh YLIE T AR ], S starve
or die, M TAHAFEMTL, AR ARG M TAZR" WA, EChH T EMN
FIRIZER, SR BREAT TR, RERE

4, BRAAEE— &, LiEl Ak A dadL
FRAEFHY, BERRAL 4,
TE3L: I can see whether grade nine or grade one;

All the same they do, all the same they run.

Red ribbons, purple sash or linen blue,
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They just have different colors, isn’t it true?

B BOCTHH T R SRR TCI Uk b S — i, ERIRZEAZ B BURIE T
FXCH AT All the same they do, all the same they run, 2058 E BRI T, FEHT
FA2, FomiH, HIE do #hl T run, f#i45 run 55 one R, SCP B AF M 27 S M
WRIER, PECHIEFE T isn’t it true AYSZA)4], true 5 blue EF
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F—T SATEEE

e iy ) o= |
—. FhE=

PURSHE RS2 R LU DR . ZRHRAE, DOG P LRI Z I8 R0G MEE TR, 5kt
FH RS iz 5 A 24 BRIt (REDY A e ) J2 0 N 1 5 R 3 T 3 v 2 g ek
UFPURSSERS TS R AU —B&m R, ZedbSE . 2L gE . BRI, AR SE, RN L
B (AR, Rl —mh 22X S A A FCRR, R A ATTIERIR R S P AR X
B B ARIRE TR ER . AR A RARNE R, RERFARR TRE; =
FFISEIOA], R NBRER A BRI, RS R 2 O 3RIK A SO RIS AN < VAR B A T
HAM, XERFRRFR TEFAXAR . XA m i, Erent e fhofsea s Eeh,
o H RN — gl i B

. O EREX

o ek s

Ep 3k A gLAT 40 %) |
A Ede=iF AW,
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FA—F RN

=. TEFEX

A Dedication to Four Gray Pates Temple'

They hid there to flee Ch’in® and settle Liu’;
Like clouds rolling, spreading, they were so free.
I'm exiled* to River Town’, nothing done;

If there were spirits®, they would laugh at me.

(REH #)

© ¥

1. Four Gray Pates Temple : There were four senior scholars hidden in Shangluo Mountain during
the Qin and Han Dynasties. The temple is located in Shangluo Mountain, Shang County. P
fit Jei

. Ch’in; the name of a Chinese dynasty. Z&

. Liu; the surname of the king of the Han Dynasty. Xl

.exiled: expelled from home or country by authority.

. River Town: today’s Jiujiang City, Jiangxi Province. YI.JH

AN B W N

. spirits ; supernatural beings that can become visible (or audible) to human beings. 5%

¥ : A Dedication to Four Gray Pates Temple

B U WEREEE | B5, R WG, SRR TAERE . i
el AE 2 b B30 dedication HIRAE 5 | & AR SUAR i T BR AG KR, BT LAk PR 40 25 S AN
YETR SO A B, D DU A AR R LU DA, 8 AR B DO A s, T
JERIL, AEREA N TZ2%, BURRE, AOEEA . MR ARSI EE H K, AR
BRI R BRI RHIE . S50 pate 75 JETE AN O HE vpog Sk B0 4% 2 58, 2w
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KAGAE R KL 1R gray, TERERAIER EIESFATLADLED, Aty ] DLk h 3 XU
HI DR IR

2. Brt pal R, FAL=Had,

TE3L: They hid there to flee Ch’in and settle Liu;
Like clouds rolling, spreading, they were so free.

B b A EiE, N REROE E B v DUMIBE, 2R L PO " Sk R AL, R
X, #EHA B W, (HARE S E ) R ZOR A LB EERN F ik, FrbiEschige T
they, F5# H " four gray pates, JE/maJH«#E” Xf R« %", PE3CH A flee il settle 2R XJ A,
MR TEPERNSE R EESREXT N AT R RN PERL T hid, RETE G bR B Y I A = A
AWEBERGUF . PR EL MR E R IR S, A rh R BT S B s s Al T, &
L e, BESCh PR, B like clouds rolling, spreading 1R 1FE K AZ 1M they were so
free, IKE|ZEIEM, @R, JFEBAHMHER,

3. EA#HARBER, RA—FHLAH,

¥ : I'm exiled to River Town, nothing done;

If there were spirits, they would laugh at me.

BT XAR VAR TR Tk, AR R RIS
M, SRS TN, SRIG I Of SR A RN, XRS5
B, PR DOR A SOHES A A, e TR — AR B me FIER AR Y
free #REH], 7ERITLHE L SRR —E0, 78 AR—ZHR TN 0B 25 P sk A T )%
#9F1%, 4B nothing done JLTE T /S HAERIE, JBAIN M BOFEEE, HRYE N 125 B
. BV, FES TR EIKRER ARHIE, X PIRIR AN GISL, RSO IER T
AN, MR E R, RHE B R G,

EZT ImBEKR

i EmhdbE
N 1%?%%5'\

RS T IO —4F (816 4F) T ARV Rl S 2, sl RIVPRJE . 5 A 7 B R B
AL, SOEEAECIS IR , 15 SIES 2 LT AR BON-F (52 sKEILAUER & R+
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PO, 23 Gl BEEREEIAR. AMES . KO AZHIFMTR, el R
Bl S A sk S AR, RATERHMESIE R E T, WA THEENHRZE, 3
PRGN MERZH, AlHZE, g, (ASprieffmEz S, g
RO TR, " AR 25, A AERRER 5, TACAILZE R
R — VIR Z bR, MEAN—RBRT, B TRsc 7, %7 w—tR %,

“RIE” EARIR R

. aHRX

5% /& K

K AR B ARNL,
RT3 F R
A8 T4l
KR I &
M e E B R,
PrAh PR IR IRIE A,
ML T AR
BT E

=, HIFEX

Singing of My Feelings When Living Free'

Much like Ee Chia’ I'm exiled to the wild;
Unlike Han Chang’ retired, I rue now.
An owl* surprised was seen at eve in vain;
The perch’ I failed to have in a fall sough!
Once I did have a great time-saving plan;
Inside my sleeve a remonstrance’ was hid.

From now all efforts would be given up;
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I’d buy a mountain cot with wife and kid.

(BRE A #F)

© F#®

1. living free: lead a free life; able to act at will. Vit S

2. Ee Chia: (200 B. C. -168 B. C. ) born in Luoyang (now Luoyang City, Henan Province) ; a
famous political commentator and litterateur in the early Western Han Dynasty. 51/

3. Han Chang: a native of Wu County in the Western Jin Dynasty who abandoned his official
post in Luoyang and returned home on the pretext of wanting to eat famous dishes from his
hometown. 5K

4. owl: nocturnal bird of prey with hawk-like beak and claws and large head with front-facing
eyes. 55

5. perch; a freshwater fish that is sometimes used for food. fiiff

6. remonstrance ; memorial to the throne to express earnest opposition or protest. A&+

| R R, R R

1¥3Z: Much like Ee Chia I'm exiled to the wild;
Unlike Han Chang retired, I rue now.

BT bR 7L, FTR) S SRR ) AR RV R IR R T, R A
f’—j’?{(%ﬁ%%% FHAG IR, AT T O AR A SR S AR
T much like A1 unlike, {HXPHNEITFARNGEEIESRIT, X T& B SORKIE BRH S,
5 EEANEIEE, T LA F I'm exiled to the wild SRR H & HETHY IR fEALYE ; F Han
Chang retired, I rue now & & MIZRIA T A O MIHBRZ A, 3% 2 SCUi0t i 18, 13S0 AR
PEIIEAT I, Wb T 1

2. # A F4kiifts, KABTILE &,

¥ : An owl surprised was seen at eve in vain,
The perch I failed to have in a fall sough!
WP RE NS L, B S A it PN B X R T SRR S AD,

ik
=
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TFIR R, —A g - SR B LA X B (EL B RE S B B, BIr LA SCHR A i vain
failed to HKIGANFSCH RS S RE R . AT—A) P T Rl SR, R — R E0E
[, AR IEEATSCITE

3. M ERER K, MAGMA LML,

3 : Once I did have a great time-saving plan;
Inside my sleeve a remonstrance was hid.

BT SRS BT ERR, RUTHEOOE AT TAR IR R, BT
FEFREA ZEZ L, JFIChRy« 87 i did kel , B UM A A 25 SIS i o1
i, MAMREERZR, Mg 2 et A3, TR Tk, FSCPEEM T 1k
I, FFassCmtr S B, e — R HIREhiE AR, TR T, hd )58, 5
JEIK B e — 1] kid PR

F=7 IEmEETH

J— St alEdE B2
N TifFIA H =

JLAIHAE (815 4F) , EMHEOCH S H M BT, HEY ERPIEERAEXTF, Ak
WebaE, Do AEA Z IR LN F B e NGB R | BURS, JoAs, RS TR
P BT DL @i B0 BESUE, FFAS T TR (LR e H#8) o R A RS Bt TS
b, (BB G ) 22 D AR A R REERA, JOik— RIS, OO PEVRR, FENE TR
RHAH o Besh, FEALERF PSSR O, i A R AR e ARSEEIR, AT
S, —UMEME” . HRES R — Il A o OGRS S, CEIKRER, OfFE T,
A EAIRZ], A PRI AN 2, SR . REMER AL, FA R

— . aHREX

L & A+
2P -
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FARE B
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Fuk KA
RABEY,
FAEHET,
ATEE R
FHNARE,
R KA L,
W Fm il 3|
R ¥ AT
RRANES
5B,
TR AR,
— e 4

=. & FEX

Living in Exile in the South, Twenty Lines

I’'m sunken, at myself I sneer,
As I was a remonstrant’ then.
Devoted to the land” in vain,

In fate I can’t match other men.

No sooner had I spread my wings
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Than I turned a fish, water lost.
Sunflowers’ dried still face the sun;
Catkins leave spring once by wind tossed.
I often feel so sad ashore*

And will age fast at the world’s end.
So lonely, I live a hard life;
Apart from drear ones, kin or friend.
Grass sprawls to cover all my path;
No cooking, the pot’s’ full of dust.
Sad, I understand a wine sage;
Poor, for Money God I do lust.

A tiger’s tail won’t bear your step
A small trail® causes wheels to slide.
Gain or loss, or else, rise or fall

Depends on God” who does preside.

(REA )

\\
3

© F®¥

1. remonstrant; one of the official positions in ancient China and his duty was to directly exhort
and correct the faults of the monarch. MR

2.land; a politically organized body of people under a single government; the territory occupied
by a nation; the people who live in a nation or country. [&

3. sunflowers; any plant of the genus Helianthus having large flower heads with dark disk florets

and showy yellow rays. %%
. ashore ; towards the shore from the water. PER:
. pot: a metal or earthenware cooking vessel that is usually round and deep. i

. a small trail; a narrow and winding path that is difficult to walk. *

U ) WY, B N

. God: a man of such superior qualities that he seems like a deity to other people. Fi%J
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1. Hamd B HHRieA,

¥ 3L : Devoted to the land in vain,

In fate I can’t match other men.

BT JESCGXPIAREIFFIOC R, OB OO e A, PR a7 X R 4
WA—AFEA], OO X OIRA, SRR — EA R R T ", RS Ei %
P, AR T A G AR BT, ISR A AT OR N R s e i is BES TR
rrsc Ay SR HEE TS, FESCHP AR T 3T, M A can’t match other men B L 23X
EER, FREEEIRTORE, ff men FIVFHCES —A7H) then #REE . MAL, FSCHHHEE
TEIE T, XOERIET SRR,

2. Bk =R, AN EKE,

i¥3L: No sooner had I spread my wings
Than I turned a fish, water lost.

B OGP R m W, BEEREFAER, MARE., KT MTIEA X
NI, HRAETE SR EIRIFAREIR X MECR , BT AR SCHBEERM T wings, XJ2“ I
A7 PR o [FIRERT SO By« 85 doR X AR R AR BT VR, B Re s A AR R
T fish SRARIL,

3. kg, RAKESY,

1E3L: 1 often feel so sad ashore,

And will age fast at the world’s end.

BT PO RN A EIL”, P AR WA, dn s FEmE KRG < R
WreeEs”, XA FERAMERIE RN ERELT MR, N R, 2hIESZ
), SRR KRR A B B FESCH AR IR R SCRYAT SO, XSS EAT TR R
W T, S ZIEBC RS feel Rl age, “PEME” A CRERE - W) . “JHERERL, Ui
TULEL, A7WPEmE”  Brh 2w 8 E R s iR S PR« g (EE SO AR
FEN A AT 32 SCAC PR X R3] i LA S T E ashore, [ AT DX R AR
I,
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4, hAEMABRR, ¥ B %,

EI: A tiger’s tail won’t bear your step
A small trail causes wheels to slide.
B RV I fERAE M,  tiger fEYESCHR AR B B KSR 2 B, BT LR SO 4%
FHEE BN a tiger’s tail, “ F” BAGHAEMITHO/NS, BT MR, ESCh A
a small trail XA GALMRD, (AR RTEMIV] 1, (RIS tail A0 trail 2885 AR EAYSERE,

5. T&ZLER, —wixH 4,

¥ . Gain or loss, or else, rise or fall
Depends on God who does preside.

BH: CATEC I A ORI - AR . CFIRBINE . AT, A, MR SR
ARFR, T EIRPAE AT E, AR R, “EZET B A - W) R PE,
HERZEW,” BRI, XTI S E R A RN, PR SCHEA T T PR, M Gain or
loss, or else, rise or fall {75 WF A B R IROAF L | RYEFIULIE, BLAh, e B2
“E AT RN E T HSAE R TR RN AR B PR BRI, BT AFERESCH T T or else,
K24 gain or loss Fl rise or fall W& MFAH R AUEEE , “ FE4Y” I dVE R 8% i I nY 5440, X
BIEXE, LIFESCHH T God, XAFAEIE NG, 76 BimgEdsR, HT1“H
167 B BT
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F£—T  BEBEEZAREEKETIR

e iy ) = |
—. FhE=

T JEIE " REARN F R By R B AGE B AR AIAE T, PR R R 5 B L 2 O A
e A, AR AR, AN TS, SN —UIEES%, XAEHE S
FEAZRH | BB AT Z o o R WL A0 A WU AT B e AR, iR e RS, A
J& 5 SRR BAEARART A, BT Z M AREE R SCRE A MORB 4t oA
LA, IR, ARSSESXT, W Rk, a0 b 2 R PR ok
PRy e dE . NAERMZ ], SRR, AR ATRESRE E L, A il RERA P
B, HrHEA—ERMmzEY; —SMKEA—ERITERE, ST ELRENE,
O AT EA U A AT

—. BHRX

B Bt sz B8 B oK PR IR
KIRENE b,
BRI K,
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AE—K,
HEa5ER,
BEWLAE B o
DT
J& S IK &,
B AT 52
AAERB
S ity £ N,
E
FERBF
RIRAART,
1 K 4E K48
W REFIR,
BEEET,
I R T 8L
TR,
FABebe A,
Bk,

=, TEHEX

Chanting What I Feel When Hearing Yu Seven Demoted'

I’'m bed ridden north of the Wei’;
You’re exiled so far to East Pa’.
Each to each, we heave a long sigh;
We are the same, the same we are.
We both sigh and sneer at ourselves;

Neither of us have a good end.

We may blame what we willed before ;
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What we see does in haze suspend.
A life between Heaven and earth
May be like a feather blown higher.
Or it may fly above the clouds®,
Or it may fall down to the mire.
Those ministers before the crown
Are not our mates, sharing our tour.
We’re cloth gowns that to grass retire;
We retire, not because we’re poor.
Outer things we should not desire,
But we need a vacant calm chest.
Don’t let the sullenness’ stay please,

From our bosom it’d be expressed.

(RE K #F)

TR

. demoted: be moved to a lower position or rank, often as a punishment. 3

. north of the Wei: The name has a long history, and the regions it refers to vary from time to
time. In a broad sense, it refers to the north of the Weishui River, the largest tributary of the
Yellow River. {8t

. East Pa: In today’s Zigui County, Hubei Province. In the Tang Dynasty, it was established
as Guizhou and later renamed “Badong County”. %<

. clouds: out of touch with reality. =

. sullenness: a gloomy ill-tempered feeling. LS,

MO, FEXEN

1. RREAF, HRAHLL,

EeHHE, AATEER,
¥ : We both sigh and sneer at ourselves;
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Neither of us have a good end.
We may blame what we willed before;
What we see does in haze suspend.

BT AT C B R, X I b R sh ] B A R FRATT R Ry, B
DIESCH R T we Ml us, XJEN TAFA I SCATC 5, H sign Fl sneer SR 238 “ I Fil
W AR, BT SR R RE, KT T RO SR e IR SRR, WU R
2 AR T A RO TR R R E AT LA, W neither SRARAE, X5
APPRCORT, BTN E R, AT R0 X R, RSO R T A5, R
JETH—R) A < B UL AL what we willed Fil what we see ik B 45 #4071, o
willed 7ERY 25 B3R BT” R FH does A FEJFICH i) PR R BLAY “ 6 527 B, [AIATHE
suspend J5 B E AR, HH/N1TH end #EH/end/

2. A KM 4otk AR,
IMEFE=L, RERRT,

EI: A life between Heaven and earth;
May be like a feather blown higher.
Or it may fly above the clouds,
Or it may fall down to the mire.

BT BERFPH T e s BAERY, BFESCTh R R L T LM a feather, [R]ES FH 3l
JEHY blown higher 1B I SO fE K AARE, I HLRIS THIAY mire $# R #/ara(r)/, BT
B XTR CYET, o BT XT R TR, BESC A fly XL fall, above the clouds X
down to the mire, ZfYFIEE ERLE

3. RMBART, kKA,
HrEER BELEES,

¥ : Those ministers before the crown
Are not our mates, sharing our tour.
We’re cloth gowns that to grass retire;
We retire, not because we’re poor.
B Jocrh R IR 245 b E AR R R B A RYALIR, FESCh
ministers R EARM N EANT" 5 AT P& ik IEFRE ", BESCH R4 Are not our mates,
sharing our tour, FHEE M TF PRI “AEFRE ", AP R« ZTwIE" | B 3CH A retire to
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grass, — AN T “ W37 P BIE, H—hrmXhE T ANES THEE | &5 RE LK
AETEREE, ARy e BAE C BRI UL, DA SCh RS H retire, FEARA) B
P&, poor ifER)G, 5 tour #EH/va(r)/,

-V #3 B

—. BEEER

RN S S TE B T VN B () L T 288 BT RFiR, I SE R sOR BT LA 43 R iR 3 |
RO TF  BREAIZS R USSR R R S TR AR IR e, BT E TR
WA | OHEEM A, R ) X R, JoR 4R (815 4F) Bk, HE SR BN,
Xz, R AEEINES R, TRE T TR Emarr, i, ALA M —
FIRZIEEE ., RARAEN S L A iz SREm A, S T IR kb ik
R BRI EIERRM T R4, XM RIERIER R, FFARAER, AC
MRV — PR, Ml I B N0 i e A, Xl R EUD, RO TR AR T
ML mEEGA OB, FHEATERSE bR 0

—. HEEREX

w &
7 kst vy,
AN A ERE
ERFENRA,
AEFZBATE,
K T AN g P
AR,
Wl BT SR B — B

SRIBEBLERE,
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=. THEX

Living in Exile

I’'m forty-four, face haggard and hair white,
Exiled to be a clerk' in River Town’.

In such golden days I have been deposed;
Though not so old, I’'m failing, badly down!
Burned by fire, pines in the cold dale’ turn ash*;
Frost on the spring woods, flowers fall aground.
Does Heaven mean that? Is it Heaven’s will’

That one’s glory or decadence is bound?

© F®¥

1. clerk: an employee who performs clerical work (e. g. , keeps records or accounts) ; a
servant who handles documents in a local government. #

2. River Town: today’s Jiujiang City, Jiangxi Province. 7L

3. dale: an open river valley (in a hilly area). i

4. ash the residue that remains when something is burned. VS

5. Heaven’s will; will of Heaven; God’s will; emperor’s intention. | K&

1, @A Lo+ EFLHAHBRE

E3L : I'm forty-four, face haggard and hair white,
Exiled to be a clerk in River Town.
BT AR E TR A — R, BRSO TIESRIED R | BESR
AIRCR , (BRI SO 2, BT DA ) v T Sk BRE D - DO A 3 SO g 1 T
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H face haggard Fl hair white 1« [FELBE” | SRl " e Sk B 50 HARAC A BHIE 1%,
R TR PR 2 5 S5 PR IR, AR 2 5 a1 Jf41, X B3 7 85 m) A
W

2. A FEARL, AXBZRATE,

3L In such golden days I have been deposed;
Though not so old, I’'m failing, badly down!

BT AT WA R gy B SRR v 2 R A AR A T SR M
“AREER”, FrLAESCHRIUT AT, F298H T have been deposed in such golden
days Fl not so old {HJ2 badly down, 25—/t ] T #rmj By %, HIEES I I'm failing 7T
not so old Fl badly down, X445 #EAT T HAM, R T — 4K 4m), JF4E badly down
JaEZEA R, down 55 Z17H) Town fREH#I,

3. KR AR, HEAKLER,

¥ 3L: Burned by fire, pines in the cold dale turn ash;
Frost on the spring woods, flowers fall aground.

BT SRR A BEIE A AR O AR, P
burned X frost, in the cold dale %| on the spring woods, pines X flowers, turn ash X fall
aground, JEE MG EARRES FOCSEIEXS N, OO AN (I —A>, BESCRERC AR A
“AET R, FIR AT, AR KB R FRRR BB, SR AR A R R SR
W, KRN T AR REERIT IR

4, et ppr—etid, LRABBLRE

¥3L: Does Heaven mean that? Is it Heaven’s will
That one’s glory or decadence is bound?

B FRXPHTEECHEE”, 330 A T Heaven mean that i1 Heaven’s will, JHE
SR TFHELLSGRIAA] Ts it... that... AYRJBDRFRIRTE ANRYBTIN], XoF 8 i 2 135 — i 8] f)
PEHEAT T RIS AT, X R — R AT T PE, [FRHE R R S ATE
—E I, KRS R, ARy TR B SRS U], bound 5 I T
it aground 1) /aund/

135



CAUE: P E b

i
1]
df

EZ il

__ >tmhdbE
N 'L%FIAQEL

L AR, At AN PR, 2. 2. B, 5EMES M
PRIl ZRFRTER G S, IR KA, HER—W7 T, B REE L B RER,
BRAEJE IN—*F" 7, $RARAMBRAEIE e Hh — 226 8, R R, WS m R R
By, MER— R Az, RO, SRR A H——" L A E RN, W
IRATvE TR L0887 BIR; RBEGRTAITRR 77, B SREIA R R, MK shErss
w, A —iE HERERE, PSR T . SR AR RDIE A, a5 iT R,

WAREZP, R 7T, MR NE T 5 R, FEAM RN,
SR

—. mEEX

3 & ek va

HE MR,
BeFe K A5
5% F8.4,
B % ¥t
A6l g L B
FRHY,
fa kG2 |
YA IREA

=, TEHEX
Coming Back Late from P’oshine Lake'

Dusk” will fall to veil Posh’ine Lake;
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Peach petals’® on spring water run.
White, fly myriad specks® of the birds;
Red, sinks half the disc’ of the sun.
Why should I have been exiled here?
No merits, but a body ill.

I’ve come here to have a long gaze;

Nostalgia may a wanderer kill.

© F®

1. P’oshine Lake: today’s Poyang Lake. In history, scholars have left many poems that sing
about the lake. 325 i

. dusk; the time of day when the light has almost gone, but it is not yet dark. Hf

. petals; part of the perianth that is usually brightly colored. f£

. specks: very small spots. J=%

wm A W

. disc: something with a round shape resembling a flat circular plate. %

Mg, FEXEMN

1. ;} ﬁﬁéﬂi% , #’&}EZK ,}Q%\o

¥ 3. Dusk will fall to veil Posh’ine Lake;
Peach petals on spring water run.

BT BOSONCWIRIE FOK R, RER, BA s, FECh T EiRA, 5
BIGERITC, AT Bl fall to veil P AR R RRIG RO 55088, FH run on BT
KIS, R BB T B AR . A run S EEIAOR, HEEPUATAY sun
MR/ a0/,

2. 5t T e s, agtash,

E3L: White, fly myriad specks of the birds;
Red, sinks half the disc of the sun.
';é'fj:ﬁ: JE\ZE%FEP“ L’%‘E” er.“ B \7&” , 13 :F"v er.“iién , “ El)f_:—':” er‘“ 21%” , i%j(qj Whlte XTJ.
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red, fly X} sinks, myriad specks of the birds X half the disc of the sun, J& T & B L5 E1)
SERXTNL, UEPEE WETE S RIS, JEReh Ry T R, EiE 2, JH myriad
K, HEPE thousands B R FEE . JERFrP 7RI 207 R FHAES 57 f H” B9, TEiE
SCPHRTE TAE, FRRA, R,

3. Bkl d, PAXRRAL

E3L: I've come here to have a long gaze;
Nostalgia may a wanderer kill.
AT SRR AR A DR SRR R R BT B T E R, T gaze
B, HERERITE A YN A0, S8R AT kill, SRR S RITIE Z
o kil FERMTARRE, M@, o TS i R 1/,
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F—T BANKST, BREHKELAZZBEFE-_+55%

e iy ) = |
—. FhE=

PRI PEARSE . AMRSE L RARSE =55 FErb sl by A VU AR S 07 T V0 PH JLTC T R X 3%
PRV, 7EARMRSFZPG 500 KA, 2450 1700 RAETI S, SFR P ILAEILEE —<F7
CYLMZI % & Sy T 5 e — IR BRI E R YT, RELEABEDR T i At 2 B 8 %, 3
WETE Tl 55 S H By RGRTER T BN S . T, MITAREE T I ARARSE |
VEARSFAEME SR , R A ORI, X2 HOCVORE# T JCHES: . T iR
CHTRRT, FEDTILAER AP I R A, R AR MRS R 2 R 1 R ISR, IR Y M i AN 5E
We, 20k, TIRRAEE NS, R IIF TR F 500, 05 AT 17k
R R %, JUHRRE SIRZI A e BN . NAEPRBAS &, T+ ik
i, AN,

—. HEEREX

BoHHE, FTHERBELAZABFE =+ =7 4
HERA LS,
FNJP L B B
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Putting Up for the Night in West Wood Temple' , and Starting
Early for Monk® Man’s Meeting at East Wood Temple® ,
Hence Sent to Stand-by* Ts’ui Twenty-two

Exiled, I'm away from the caps and crowns;
And old, on Mt. Lodge I join elks and deer.
Mid eve mist, at the temple I will lodge,
And attend the monks’ meeting at dawn clear.
I get up at the bell tolled from Fair Wood
On odd-numbered days, you come to the court.
Rocs’ and wrens® are so ranked as high or low;

I should not work with my brains, lost in thought.

© ¥

1.

West Wood Temple: located at the north foot of Lushan Mountain in Jiujiang City, Jiangxi

Province; built in the second year of Taihe in the Eastern Jin Dynasty (367A.D. ). Pifk=f

. Monk ; a male religious living in a cloister and devoting himself to contemplation, prayer and

work. A

. East Wood Temple: located at the northwest foot of Lushan Mountain in Jiujiang City,

Jiangxi Province. Due to its location to the east of Xilin Temple, it is named Donglin

Temple. ZRHK(5F)
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4. Stand-by : a candidate; an alternate. 14}
5. rocs; mythical birds having enormous size and strength. i

6. wrens: small active brown birds with short upright tails. %5

g, FEXEN

1. HHRAMER, ENFLEEM,

¥ : Exiled, I'm away from the caps and crowns;
And old, on Mt. Lodge I join elks and deer.

BT RRCE IS T R BRI, AR, AR BRI SR E T R AR Y
iRk, HNHEBHIES, FAETERIR, s e . ERSIER 2R HR AT
SEARXNN RN, FEE H TREE G BB E E caps and crowns SRACER BT 2 A/ i) 5 17
I HH THR R AR Tk, ABIAHER 900, PESCF R HAY M. Lu 20 Mt. Lodge
HKVECPEILT, — 7 T T R R E YRR B &, ) — T 2 Y lodge — Al A
“ SNV BT, X IE L AIET A BRI BN L, SRR Ul A A A i, B e
HIEBUE, PIARERIGIE T 1, ERSCh I, 28 TR SIE R T SO

2. BB AEBFR, AR K FEMA,

E 3 : Mid eve mist, at the temple I will lodge,
And attend the monks’ meeting at dawn clear.

B BRSO RSB TSI, PR T EIE L, R AR SR A A 5
W7 X IESCHAT T BRI RSO W AR R B RIE R, BESCT LT mid
eve mist FIl dawn clear JXFN | WIF T “FH 4", &M T mid eve mist KB A7 &%, R
SCHR S PR SCH Y attend the monk’s meeting XN, UG TRV BAR AL A 45
. HEEFEPIRIE at dawn clear 5 &, fifi clear 555 47 deer #1 & /10(1)/,

3. MHARMMS, AAaBH @AY,

TE3L: 1 get up at the bell tolled from Fair Wood;

On odd-numbered days, you come to the court.
B SO get up A1 come to the court X JRSCHAG L A1 AT, AU EE A
PRALIAL BT Fair Wood X i BUBK” | 2 AL HL A B3] B8 - R AL RO AL B D73, PR i
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THT AR PR FTPG AR ST FELAY “ AR BRI T wood,  JIr LA HL I wood & 7K 42 il T8I 14 13 S 2 5
PR A oA 00 A 7 BYRSEE, BRSO T fair H1odd 522300, AU IER] T SC
B, RS 7R R X L

4. WG BsER, AW EME,

¥ : Rocs and wrens are so ranked as high or low;

I should not work with my brains, lost in thought.

BT W T 1, ADRUBEHIREE AC AW 7@ R s, BTl sag 0
7T o BESCHTE lost in thought I AAT I Al 4 4, W2 HaZ ST, XM 17 irh)ik,
T RSO R BRI, JESCR AL, BESCH I brains Kon, — U7 R MR
FRFEIESC, 7 TR T Y thought X

e = /= |
—. FHE=

JLHI=4F(808 4F ), Hmo iz Zeinist, hsemibkas -t 76t MI4E AL Sk L g
e, HIA 2 IR AR (780—820 4F) Z# B oM, Hm SR L, SR E (A
BEH), W HEES B 2R, A S ZNRTE” BITERS e se LA e, R
RS H ORI 9, (R YIRS SRS F , FARREBABGAR S, —KZ
[B] M7 AR HE H R TIER 0 SRR S8 A VTN AR B 28 s b A 4, e Y
AR ERBI DB MATR A O BRIl N7 PR AEARERN] T A R il
N7HNH ;e AR E Sd X — R B RG AR g ), BEREARER, [F
LRI RTPUA], Z R AR IR N7 AR TE X P AR Rt v, (H A5
A —APERDRA R I g BRI, TR 2, PR AEE B EIRER AR,

=

— . aHEREX

145 A
AR BIR,
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A Dedication to My Own Picture

I don’t know myself, how I look;
Fang Li' draws a picture of me.
Spirit and form closely sized up,

A hermit in hills* I should be.

Cattail and sedge’ are prone to rot,

While it’s hard to tame an elk’s* heart.

Why a courtier’ should I have been

For five years to play a vain part?
Besides, by nature I'm upright’;

With the world no dust I can share.
Not a privileged noble one,

I’m prone to fall into a snare.
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Before it’s too late, I'd resign;

By a hill spring I can recline.

(REH #)

© F®¥

1. Fang Li: 780-820, a painter in Dezong and Xianzong Periods of the Tang Dynasty. His
paintings are exquisite and vivid. 2%

. hermit in hills; one who lives in solitude; one retired from society for some reasons. [lI A

. cattail and sedge: aquatic plant growing in wet places with solid stems. Jai#jl

.elk; large northern deer with enormous flattened antlers in the male. FBEJE

. courtier; an attendant at the court of a sovereign. fFHL

AN B W

. upright; of moral excellence. NIH

g, FEXEMN

1. KPR AR, FHBERL,
#AHER AREALFA

%3 I don’t know myself, how I look.
Fang Li draws a picture of me.
Spirit and form closely sized up,
A hermit in hills I should be.

B EFh WA AR SR EHR P A BA SR AR, TR A S,
TR TR, A TR AR B R, P ARIAIR T A G2l
N7 FEHEE—A B T8I, Y how I look BLZE T 1 don’t know myself J5TAl, X /&
N T FFESEEATSOIIE, O S R A, A T EECRT, R T E
i, HTdEswEE, fFahpsh, EmRmm” BAReh spirit, AR B
PR IARRY form, X8 TR SCAEERE, HRE N TG R ERRY . EAS2H, BiE 5
SRR G T 1, RAEA FIRROT L, RS R AN T TR A R
A« A" 3 38) T AR (1 should be) , X FEE be FIZE —471 me #EH)/iv/,
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2. WKIE B A5, JB A h B
TEABE L, EEAKB?
REA A, HE5HER L

¥ Cattail and sedge are prone to rot;
While it’s hard to tame an elk’s heart.
Why a courtier should I have been
For five years to play a vain part?
Besides, by nature I'm upright,
With the world no dust I can share.

BT X SRR AR T G A B SR AR AR TR LARKOTT 1R
F, FEZTEM LA A M S A 55 BRRE A AR P2 ) 758 85 ARAR IR AL 00 Ve, i LA
RPPEAED, X AR B ACIR DA 5 B 50 i A B RE DRI Rp b T 57 0 M IE 4
F R LG, SO T while $5 WA TG RT3 32 LU= AR 2509 E a9 Xt He, [R]A A are prone to
I is hard to ARXS R AR, “ORIR” R S T R CPHERIR IR G B, ik A )
&, RrER RN SRR, BARESEREmAE T Rz Bt AR A S AR
(EE) FEsi At b Al T A28, EsSChoR A TEI%E, S a courtier JFERT, FH a vain part J5
B, R, SR R R B p R, AR, Rl part BRIEA)HE ST
KRR heart R/ /ar/, “ULZNIAME, MESTHFEA" EAREMEE A C WEIRBERITERS
b AN UM BERAIOE T, PESCHPBEAh T F205 1, R A 1AL H 5, H by nature
PERT, TR fd upright J5E, 5% 5. 6. SITAMFER/t/; 4] F 1 can share
no dust with the world 4= f8]%% | {#i share 558 12 17K B ) snare i E#/ea(1)/, MAb,
X rh TR RS AE BT, HE no BRTE dust B9 FI T T AN A2 can (195 IR KR i
AR HE” R EESCR] TR AR R A P A

3. FtdEFia, 2B4EMA,
25 FEE, KRE=RY,

E 3L : Not a privileged noble one;
I’m prone to fall into a snare.
Before it’s too late, I'd resign,

By a hill spring I can recline.

B XHIF SR A AR B A, R, R A i A
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ﬁlé‘fj\ﬁgfﬁ%'?)” E o, JEMB™ A TR AL, TR AR A OB R Ak, 14
EHCMEN, X—FRMFESCRIC T B AL 5] i« SEAR” “ 46 (A TT:H:IEF'E
H2H T a privileged noble one F1 prone to fall into a snare JEHIF, EARULIH T/ERER 53 FN/E
FERHS . JF HH— A (one) R AH”, SRR BUER 3 A0k oAb B A 7 3 55 )
AT HEFRREE NS, oo late RIE“F” | SRJGH]FHIRE, fff resign Al /5 —mK
FEW recline f R, “UHL = 'R &7 H recline by a hill spring JRHARALENFE, AiEE LM
JRIL T —WEAE AR LR, —VEVE IRBE WK, Fe NI S YIRS (1 45

E=T H =x

—. FHE=

(TR, FEARES PR o5 W 5 KNG R, — A, 7Edk
W RITIN A S 5, REATFIR BT R T " e ) “ B L 57 <l X — M e i ph ol 42
th, SRIA L ATEARSZ ST B FRIE R SR . 5ok A A MGE ZORG 2 T s 1 ph
N, “AE” —iE A —E SEMEBEFRA G, MREAAES AR TMmE" i —Hdk, &
RV, PRSI BE" fRin—C NER L, R Z R4 N, YRR
8y TROR FIERA A H, B0 E S5 50k 0003 A, D v ISR RS T O
(PG X RFHRER R T HE5C7 AN HAZIR” , SOl i AN a2 < ol SR

— . aHREX

%
O EHEX,
# IR RK T,
#ER—AF,
BAF KX,
# % R JURT,
==
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The Door Closed"

I have forgot the world for long;
The world’s concerned with me no more.
Therefore, no success have I made,
And for long, closed has been my door.
How long has my door been closed now ;
It seems a few years, three or two.
I’ve written books to fill the bag®;
Very soon my son can talk too.
Now I sigh how hard the world is
As my declining’ I realize.

Lo, behold, those who serve the time
Hustle and bustle* while dust flies.
What can I do as the year’s gone?

I'd just idle’ while time goes on.

(R F &

© ¥

#)

1. The Door Closed: Close the door to guests and cut off communication. It means not to be

disturbed by the world. []5¢
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2. bag: a container used for carrying books.
3. declining ; the gradual and continuous process of becoming weaker. H[n]-%
4. hustle and bustle; move or cause to move energetically or busily. %1%

5.idle: not in action or at work; lacking a sense of restraint or responsibility. %

1. F#R—AF, BELBEL,

¥ 3L : Therefore, no success have I made,
And for long, closed has been my door.
BT XMW RPRIERF IO PIAT, 245K, IR therefore SR« &, RUIHIE MK
R, EXCHRINT I, BRI TR EENT ., 1 made 1 my door 5 B NITE, ffi
door 5% — 47K more #EE#), 7F therefore F for long J5, 255k, JE¥70 09 BPEH:
I3, ] Esf -t A ol B S ) 118 5 RS

#iEFat, LLEE5%,

%3 : Now I sigh how hard the world is
As my declining I realize.
BT PO T AR REIE T, B AR A SR PR IS SR as SR
T—AESA], JFH T EIEE, B RE S e R IR Z )5, FHE I realize 3]
Fm R, LA flies BB MACR, FESChEM 7 EIE 1, 695300 747 R,
H declining %« B m ", JEX BRI GALMBIET 1k,

3. WALk KA LEA,

3L Lo, behold, those who serve the time;
Hustle and bustle while dust flies.
B PO SR AP AY 2 hustle and bustle SR B A4 B R RCR, TR AFFH0
H A5 EIE R, “RaRt T A A e R]” F 8l K515 serve the time 1 dust flies K%, f2&
EPEECTS, HRESETTEN lo, behold IXFEMZHIAILEL, FHMNAIBYIEL, LIERIR )11
RS T
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—. WEREER

JUAIHAR (815 4F) , Sy PR 5 >R 45 22 ) 3% 52 AR 0T By DX 3 T 75 3R AU A9
B AT (ALY "l S, HES T/AA BIFRUER R T, JUAHEEE, JE 230K,
KA, BT, HIERs b A AR L% ——dL TR . (TERHT ) S Al 7 v el
RAMRNZIRE s, RS B IE R AR AR, IR IR B A R S i Y B
PO AU A ()« i (FHiE) | BREE (IR T 358) SRR, AR5 IAILIE (VK i
B KBRS ) ANV 5E (JESOEORT IR ) P A BE A S T AR BE IR P i B2 B 0 5 4, I
JR I T R NPl S AT 2 (] (R0

—. HEEX

LB f AT
JRE R FE,
FATRE T,
AR A K
WUE FAE X,
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Rowing on the River at Night

My boat rows in the depth of night;
The moon does its hazy' light cast.
Water licks and fills out the groove’;
The sail unfurls’ o’er half the mast*.
To the dawn light cry the wild geese;
Autumn insects cheep’ and cheep on.
They hasten me, a guest from north,

. . 6
To be a white-haired man anon”.

© IE

1. hazy: covered with haze, misty or cloudy. %%

2. the groove: a long, narrow cut or depression, especially one made to guide motion or receive
a corresponding ridge. Here it refers to the boat the poet is traveling by. &

3. unfurls ; make or become spread out from a rolled or folded state, especially to be open to the
wind. (L) &

4. the mast; a tall upright post, spar, or other structure on a ship or boat, in sailing vessels
generally carrying a sail or sails. %

5. cheep: a shrill squeaky cry made by a bird, typically a young one. M

6. anon: (archaic or informal) soon, shortly.
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1. Mk ARR, ARIRET,

i¥3L: My boat rows in the depth of night;
The moon does its hazy light cast.

BT BB R — ) IR T AL A5 AR R AR S —
= PORIRA AR A J R, R ng, BESCERITERY, BIbiEE IR TR
SCER AR AT, (A BRI Y cast 1 mast 1 IZERECR) T s, A IR A
GG PESCH N 7 A does, (HARIZATAE TN B 8 A, 5 —A)IE WL X A,
“URIR H 5" X —IE A BTGB S TE R SCH I A 1458 (the moon’s hazy light)

2. ILghih K, WA EAEN,

E 3L . Water licks and fills out the groove;
The sail unfurls o’er half the mast.

BT JEUSCHY VLG AT WU 20 EIEAE R, e B R T R A8 VK A XU A
W2 S, P30 water licks Fi1 the sail unfurls 33X P %L A 3518 2544 55 5 SOt 14
BHIKARST AR LS  3h s, B BA A FMESCRARRL, #id b, groove Y
JE A, BIPRE R MR AT DUBSOK A2 4% , Bl 1% groove 5 T SCHY geese —
RGN, R T IRSCR AR B ET , JEOChR A R B 2 A s A
e p Rk VL XS IR AR R4, B SCH licks ML % Al unfurls (1930 I8IE 52 R B
TR AR, HER RS B EAENS

3. HEHHKM, FRBH
PEARE FHREAR,

E3L: To the dawn light cry the wild geese;

Autumn insects cheep and cheep on.

They hasten me, a guest from north,

To be a white-haired man anon.
LT RORURE” A I — AR R R O T I R ] — AN SRR )
FRFNPRBAYE S, TIBOHT, FEATCER BIRA I RMERR Erng il TR I i

ik
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BT S RE Y, JF BARSERZ RN ML o TR AT R A A — R
B, TS A RME FRBK SR S 8 M Y L A7 A < T 3 257 g, Rz 3 1) i A
TR P BOR R ZU A A FN SRR ™ AR 08 3 E Tl i cheep — iR E S, IRIFM
FFEE T BB, RIS S AT RISE R S RO T R 5T, MR ng, BESCUE
1 on F anon YE NI B 5 —ir), FERIM/on/, anon J&— M8 ZMRNL, B R
P IR AR AR AR R, AR R AT L B SO G, TERUE ik
POl

E£-% HH®H

—. HHRER

PR ) WA TTHI 4R (815 4F) HE S I TN W S ik b s, i A se e A AE
R AT KRR, 55 A BVR FAEBIMTK NGRS RS, AWM, ML
[ 2 g AR AL B /N, 7E AL A 8 A AR e DRI A 5 PR B ] A B 3R T ) S5 ok
B, PRGNS RN, AL AEBCRR T I  , TEIR IR AR,
H AR S B3R NRTE IR 1B . RS PRI NS, RSl AR, A 55 W25 [m
HAC—BARALN/ME, FEZSIE BN, A aRMER G RV TS, A
FRME; /M ST B0 5 OGS T2 E O — S5 B R ENE, AER S, SRR IR
FTCARZ I,

— . aHREX

M F & A
B LT3 iR gk 5
7}(};((47?3 Elnﬁ#%i#i o
= AR EEFA,
PR — 5T,
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Mooring Riverside

In the dark, on the river dyke' I stand;
Water, wind and frost chill’ the death of night.
I glance back at the boat moored riverside ;

Amid reed’ flowers gleams a speck® of light.

(REH F)

© ¥

1. dyke: a long wall or embankment built to prevent flooding from the sea. 3%

2. chill. make someone feel cold. ##tE

3.reed; a tall, slender-leaved plant of the grass family, which grows in water or on marshy
ground; also a general term for tall grasses of the genus Gramineae growing along rivers and
lakes and in wetlands. %k

4. speck: a tiny spot. s

Mg, FEXEN
1. WP & A

¥ 3 ;: Mooring Riverside

BT W EMAR S RVLE R A, A ETELIA SR AR, ORI T
BRI, (HIE T IFRA SR RS AR R R A S B O 5 B, BRI R 53
Y YH R BRI MR AL riverside, ZAR T RRARAYET S, BbAh, SRR H AUCH —A YA
SORRFRE S H R NG, B TR IR, Rl AN ETy, 5
JE SO

D W EXRE I KA AAAA
¥ : In the dark, on the river dyke I stand;
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Water, wind and frost chill the death of night.

BT U ER RIRER DU AR B R AT, A eng F, R SCON R A4 AL A
FE#), #IM night F1 light, J90RFFE B WP R 8 AN WA — 2, IRE I T —4)
b o7 JEREER R K IXURR R " e — D M A DUB Y A 454, 91128 T 1F AT
VISR IS B RGRRLOK | BLBISEIX o G 3 B ML B 68, PR X L 5 i A5 B 30
TIETE chill BEATE G ISR, BRATSIBmE S I, Wl 7T ERMZ0RR, Bl
K KRR A% 32 0 R BT, N ep A 58, TS Bl — 1) AR JE AR I v
PIRET, 22— AR B JE 2508), T shiA] chill DBk HLAA ) death — i) & % 3 A8 %
BRI NRBM, IR R EER TN EAEShZ A, bk de 7SO Al T R
TR A TSk R

3. DERERAEZSAL, BREFT— 54T,

3L I glance back at the boat moored riverside ;
Amid reed flowers gleams a speck of light.

B FAH R, d TSRk TR Rl AR S O RE R, =R
R — BRI IR T riverside, JEURRIRS — AT ATE RS BN, A — %Rk
A B/ M B AE R AR ARAE T, BRI — R, XA A shin], A — sk e Y
SR, BN THACHIE G AT, JFEIN T gleam X —3hid, %A &N
RIS, IR T RO AR SE , AL, EEA S0 N a speck of
light, 584k T gleam Fir & 3 A8 AOIIE . 3K RUBOGHN b SO A A4 Z€ X8 BORH LU 2 A e
ARIE, TR AIUBIRIR A0, LRSS RS, [Hik e X H R S 1T A,

F=T BNEREIK

—. BHRE=

AT N ICAIPU4E (819 4F) 1 &y H TN (A VPG JLTE) Hir A B (4 3 D) A3 52 #
P2 RKIT =it . FE ST AERIRAT IO R S, DR SR S, BARE
HREARTE T, (ES I A RS2 — A A L DX, bR R, P AR B BRI RS, A8
BIFTIRA N, O BARFEWE 7RG . T AT L SRR I ek 4 < 6 R xfe 2 Je I BR
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R, VG5 L g RS AR B0, FH TN 5 RS A7 A s L i 2 BB e O XA 7, o) UK AT
M, 48 A R Z R UM e A ot , s SR — 1k

—. mEEREX

BN R Bk
BRERXTK,
& EAEAER
AN A
K T 25T,
i3 R AL
AR R,
ar %),

5T HEs,

=, TEHEX

Entering Big Pond Gorge' at Night

Big Pond Gorge is a threat to all;
It’s especially hard at night.

The two banks open like twain® screens
The sky is a thin stretch of white”’.
Athwart* a wind quaking’ waves surge;
Boats are towed with ropes® in the dark.
How many woes if you would know,

They’re much heavier than Boulder’ stark.
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© FE

1. Big Pond Gorge: One of the three gorges of the Changjiang River, the other two being Witch
Gorge and Westridge Gorge. 8 I (4 FE 3k )

. twain. archaic term for two. XX

. a thin stretch of white: a long piece of white silk cloth. PC%k

. athwart; in opposition to; counter to. i

. quake: (especially of the earth) shake or tremble. {3

. tope : the cables to drag sailing ships ahead. &

N N L AW

. Boulder called the Rippling Pile, or commonly known as the Swallow’s Nest Stone, was
also known as the Hesitation Stone in ancient times. It is located at the mouth of Qutang
Gorge under the White Emperor City and has been a great trouble to boatmen since ancient

times. JHE T HE

g, FEXEMN

1. BERTH, R LiE#E]

E3L: Big Pond Gorge is a threat to all;
It’s especially hard at night.

BT RS IR BTN, G R IE e A 66 M R AR AR, 1 SCRRIA T
AL A, ] threat F1 hard P-4~ a7 B B 6 A 1) 2 0K S KRR i, el J2 ] threat to
all 1fiiE dangerous >R EHPE“ R TFESE™, BR T 1WAIE EZ A0, T8 I & i BF 2 35 0ok %) 56 7
TS B AR . R TUE R, SR T T N RIRYRIBEC R TR ok,
FH#) ai, WESCEA] 8 AN, BRI, S T APRIEE U] R B night FI white, 5
SCHIRIEASE] T —3,

D, KAMBBA, R thFF

3 : The two banks open like twain screens,
The sky is a thin stretch of white.
BT JRRFSUEC RO, RATPCZRIF" FPIAS Loy ELAATE G2 i vid B R 0 55 02 1y
F, B A HAEE RIS 1R 25 R AE T, PRIORe AN ST 40 B Rt (2 i A 2
FEPI L LEAE P S e r BE XL, FE RS ARHOT I —VC 28, AR AEAR T, /2
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XFR™, CWBE"XFVLLR” , —GH—IF, BESCIRR T SUEE — A& twain screens, [H¥f
O HAEERRN T 7 (white) 173E silk cloth, JFPRE b E SO LR 267 H AR A AR E
T, XURCAT REENR S — BT SURRRTT RN, R R R B
Peo BEAh, W T REECRIE TR R, BRSO A A ERR 43 S5 hy B G R G

3. E Az igA, HAGHE,

TE3L: Athwart a wind quaking waves surge;
Boats are towed with ropes in the dark.

BT WU E R A L vy U DR IR e A IS, T 8RB ) 3K T ) DU T T R R R e 1Y
“XET, —IT S ARG . BB, 5 —Or T A T AT R, R AN RE A S
o PUARIE Lk f5, MR A F SRR, GRS T, X —RE R Rk
ALY TR T AR SRS — R SR ) R, RSO A A R K Sh iR e
FIR, surge — TR Xy Ab LI JESC AR Y BHASROR T R0 (4R T R A < AT I i AR
HEZALH) quaking waves, RINTH B L7 200 BIAT A, SRS —A) ) dark 5 RBIKG
—AJAY stark FPREH, A ROCX RIS R

4. sim# %y FTHRHK,

%3 : How many woes if you would know,
They’re much heavier than Boulder stark.

BT XM RITZ 5, W AR RN ERAITIE, A TR IR
SRR 9 R AN IR Dy RESE I A AT IR ME T A R, BE SR XA T | FiTiR R I A R
PR R — 1A B woe, EEUEE R, M SCHIB AT« m T BB MR O TR
W X R P E AR, R AL — ISP R TR, PEE R T AR RA
PRFIGIA, fEDRE @57 AL heavy, 73 HAEY woe FI Boulder PI-s] 5 HC_L AT+ 04 B,
JE R JC FEAIAE BRI N T E 1R you, ARG HESCIAT LA
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EF—T FPHLAS

St a4
—. FHE=

RKOE—EBER, ARSI R, BESTESWT &S LEfhs)s, 16
fi PR SE AN BT SR LF, WA AR BB X E B AR RO IUE
HUANIR TR 24 o 4 AR DU\ e, O B R . PRRRE SR R am i
PSR TR m B it 25, WA S S LTI IE R — SKINE R,
RN, DLRA B —— T AT AN, DAk B,
PRSP SRS L, RS USRS b T R . FR S LS T PHS R,
R OL, AR AR R IR AR P R IA T A O 9 AR,

—. mEEX

M+ H
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A Dedication' to Yingshi Yang’s West Pavilion

This pavilion®, what a quiet place!
Far off the world, without a trace.

If you gaze southeast in the hall,
You find no birds in the hills tall.
Dewed bamboo cools down your hot chest
A cypress’ wind blows off all pest.
Great altitude is its real tune;

The Word and your heart do commune*.
Up here all your life you can spend;
Why need you a high peak’ ascend?

(REA #)

© ¥

1

. dedication; the action of formally open or unveil (a building or memorial ).

2.

pavilion: a summerhouse or other decorative building used as a shelter in a park or large

=

garden. 5*

. cypress: (also cypress tree) an evergreen coniferous tree with small, rounded woody cones

and flattened shoots bearing small scale-like leaves. ¥

. commune ; share one’s intimate thoughts or feelings with ( someone) , especially on a spiritual

level. FHi%E
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5. a high peak referring to Penglai Immortal Island located at the eastern end of Bohai Sea. It is
a legendary land of Chinese mythology and is often said to be the base for the Eight Immortal.

A I

1. M Hi+&H S

E3L: A Dedication to Yingshi Yang’s West Pavilion

BT AU TR LA —Rh, AT DRI R BE, dn] LUR S SRR A BSRE
YR NFBISERTRRK, BUAIT RN, i et B R Ay, g 44 i CREPE AR EE )
(TR . (I ZIREY (AT 55, XRTFRZLLCE: - ) £ . AR FUE 5 AL A0
SV R B AR AR, AR S A NIRRT MR P B TR B TR R R
AR, AR E CRGEB . Bk B BRI ARIEGE, PR dedicate, SR HTX
— AR AF AR RE, I I 1B X dedication VE AR, & JEEARMLT 2T 15

2. B S LM &bk,
Bt HE, BRLET,

1¥3Z; This pavilion, what a quiet place!
Far off the world, without a trace.
If you gaze southeast in the hall,
You find no birds in the hills tall.
BT X O VTR PR R RO B P i BB A, T R AR
B, SR W i R AN B B IE, IA T N, 2B U S R
P Z AP AERREE . = DU AR R R DUETC A, PEE N you 1EN ARR, R
AT RER ong, RIS, IiFEE ek BT TARKMIIR, Wi
PRI R T SR SRR IR RO C S TEE L, R BRI in the hall; 340
“IEE R ORI R, PR RN the hills tall,

3. HBANE, BAEAR,

E3L: Dewed bamboo cools down your hot chest,

A cypress wind blows off all pest.
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BT TR AL T R R ——AT - RAS AR, (E T 2 L S PR R %
TEMC A B 52 MR . R0 B (0O 17 228 T ok, SN ATV — TG, 3 0K« 8 A
“SET B AEsh I, A . 138 cools down Al blows off Wi ZH iR 4H -5 22 X I,
HgBRE” 1R chest, H4“IRA"PEN pest, BR T THREIAE R Z AN, FIETE ShiE R T
WARFFIE . JEHIE pest —id], FRon“ L ANTIRIGSEY)”, MR BIR—ZEIMEEY),
— RS ERI, EEE FE T2,

4. ¢ i#k, Lotk

¥ : Great altitude is its real tune;

The Word and your heart do commune.

B XA S =R AR TR, R A=, IRATFASRIT T, AT
ik, BEZR T HAFNORAE B, KRB TIRANTEMNEE, U REERAEN
“TF R RS 5 R BB 457, AL WK I altitude, REAGUASTRY A9 HE &
R EARRIMES, RIS - OB A R, T BOR Ak S, HEPE tune —1A), S8 M PG S R A AR
Mo JE—Ap Ry TE e E A B R AR IS, SRR T R T M n i A s AT
B, ARME—F LIz, IR HPE 5 NAERI(E2E) Y the Word — a5 1 8h 25X 45
AbHE . B the Word, EJ the Word of God, JFAEDUEFNBAIE, (HiZRIE(EL) PR HEE
H A AT 332 151 9 S5 7 U AN AT B < TE 7 ARFET, 8 AHIE” PR commune I HORS
PR S0 RS A8

5. Bpsb Tk, Tadk s

#E 3 : Up here all your life you can spend;
Why need you a high peak ascend?
B a4, R AR BT ACR  B f0E 5E S RESRANLAR b, B A £ %
¥, VIS RIES RS T, B PESSE BT ASEm PO ESGRAN A,
FH Why need you i /e [AIE, “ MEaplie” i)3CE S BA AR, A FFmAARE, m
T peak Fl ascend PHiA], FFAERT—RIIGEE T up — i 5 Z X0, B JERE R P S RIS 2
VF1] i I 1 L5 Bt e PR ELAR A o B2 L, Ol il R s B, 5 2 TR 3K
b2 F Fea MR DR B AT 4 AR AR, RA) 8 N E, WY
spend #l ascend,
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H
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53
Rl
4

_ Tk db 5=
N 1‘ TA B =

WEZ SFOLF VLIS LA E T JoRH4F (815 4F) FUE Gz VTN (AT P8 L) A
Iy AR P ARG A5 AR SR SR TR, X AR S T S R i
A BAKIR, BRREIFR AL, BEEFANMLE L, REFANE R
Wr, —VIES7EWE TS, — YIS O RiE . REAK A CARAR T, JeRIGRTE A 4R
SESAE, RIS IE RIS LIAMCRTRAKIRIA , Bb sz ], R AORS RS, 51 EE IR
B A PR RN 38, RS2 B35 B SR A AR AR B, A 22 At LL K ) R A5 b AU A i

— . aHREX

it %+

F B FE A
FseFiT

H‘j‘ H‘j- H—:] —f—yj‘in ,
AL AR

=, TEHEX

Temple of Love'

To sit streamside, the stone I sweep,
And go round the fane for flowers fair.
From time to time you hear birds cheep’,
And fountains® gurgle* everywhere.

(RER )

\}
3
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© ¥

1. Temple of Love: Located at the foot of the Fragrant Furnace Peak on Mount Lu in Jiangxi
Province, which is within the jurisdiction of Jiangzhou in the Tang Dynasty. %% 5§

2. cheep: a shrill squeaky cry made by a bird, typically a young one. &if

3. fountain; (mainly literary) a natural spring of water. J&

4. gurgle: make a hollow bubbling sound like that made by water running out of a bottle. &

1. Folhitd, FHEFIT,

¥ : To sit streamside, the stone I sweep,
And go round the fane for flowers fair.

B, BUmEMAH, RE AR <SR AR < T AT WU Bl 22— i R 86 Ik Y I
T, PP BN TSR A ——A A, K, A, A5, BRATACHERR.O
1. FNE T A Sk BRI R, AR DAL — 25 JLER IR, (AR S Mg 16 5],
5 NEGESFI— AL, TEXRE R CIERAET, P55 01 St i 4 sl ok,
SRR PR R UL, Tt A A MR SR 5 T8, IR AR X e glinl —— XS Bk th . 3
E L TFPa &Pkt T —43 “FE7 (sweep) Al (48) 177 (go round) fEF I,
W A" B AE R to sit T2 B BPIRIE, BT A for, TRAPREEHIRER T IRRFIY 5)
TR SRR AR AT LTI T R A AL, BESCHR sit AT go AL THRER] S
TAYET, IR, SR ROE R BT, PRI R EIAE ABAB, 55— Fil
= AIREIA sweep %H cheep, 5 /]I DUAT A FI A fair AT everywhere, 152 AR,
AP fair —ia], B8N T —ANE, IF5 everywhere ),

2. atet il 543 s RARKE

E3L: From time to time you hear birds cheep,
And fountains gurgle everywhere.
BT AT R AT A S, HES R A S R A A, R AR
i Fﬁﬂﬁﬁﬁ)\f??ﬂiﬂiﬁ" FLr, S Fe R iE R BOR & R R, 2R
N 3K — IR A Y S5 AL RE 2 iR, < A A 60 b Ak T8 4 28 3 94 ol A 745 35 ) A T
2z, ﬁ%iﬁﬂ@amiﬂﬁﬁﬁﬁﬁTﬂﬁ”ﬁ@ﬁk@o A T W (i FH cheep 11 gurgle /481 1) 4%
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5 R EOURH A HER 04 T ) 1505 — AP T 40505 — AR you , 467 T 45
AT R R WG LR R, S A NIRRT,

E=7 HEERHE

_ SETAde BB
N 'L%FIA H =

FE 5 s+ 7847 (800 4F) rht L, S BB AR, B, Sbkes L, ol
ARMIEAL AR . A ROk, ISR IR Rt B 1, g H Rl &% A R BE R VERY ' )
Fro XELFHTANE TIFASSIN T —KRIWIE TAEZ)E, PO IR R0 Bk i % SOIR A A
M, TR T RSNl BT, R U SR OK FIICE A AR AT LA By R, K@
W AR, R FIMARS, AANRK” . fERFHEEERR Y, R ANIRATIN =
HPES A A AR IER) A CAEE S LR, ROTEI8 R 2 < 48 5 i R RS EST, H AT
“PlLo—RUS, PHEAEAT”

— . aHREX

3 & % &

YR DR E
A B K,
4 2
AR EF R,
KAk ko2
REZN K,
10 Al &,
5 AR
F R ARG,
EFSEY .
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BREE R,
B 5
s — AR
74 R ELAT
EHC HIE

4T AR

=, TEHEX

Touring South of the Town After Levee

Not tired is my horse, levee' o’er;
Long grow autumn days of the year.

I trot back to south of the town;
The suburbs are now cool and clear.
The dewy bamboo by the trail
Spreads to circle the mound and stream.
I look up at the hill’s eve view
And bend to play with the spring’s gleam.
I tie my horse to the green pine
And take the white stone as my bed.

I often try so hard at work;

Now I’ve forgotten all instead.

At dawn, I follow mandarin ducks’;
At eve, I go with gulls’ or cranes’
You won’t go amiss either way,

If no craft of your heart remains.
Who can tell you how my mind goes?

It’s neither going nor repose”.
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© EE

1. levee : having an audience with an emperor (a king). ¥}

2. mandarin duck: a small tree-nesting East Asian duck, the male of which has showy plumage
with an orange ruff and orange sail-like feathers on each side of the body. %%

3. gull; a long-winged web-footed seabird with a raucous call, typically having white plumage
with a gray or black mantle. [

4. crane: a tall, long-legged, long-necked bird, typically with white or gray plumage and often
with tail plumes and patches of bare red skin on the head. #5

5. repose: a state of rest, sleep, or tranquility. Ji

1. N BAR KindHhk,
G4m G E, FFEFR,

¥ 3L Not tired is my horse, levee o’er;
Long grow autumn days of the year.
I trot back to south of the town;
The suburbs are now cool and clear.

B PR PIRAG T WA | MR S PN R A S Z e, BEKR
TR T RRAN, S5 R IR — s I, JROCRRR Y 25 A A R 1A T ang #)
FESURMAREB TR . X BUEE A RIS DU AT R EI N year T clear, JTH 28—k A9 M
ARESCHIR B AT, PRBUE U TR

2. K#sx LB, FO4 K,

g LE, BFRRL,
FA 4R, 6B AHARAE,
FHH4mi, waf gz,
¥ : The dewy bamboo by the trail

Spreads to circle the mound and stream.

I look up at the hill’s eve view
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And bend to play with the spring’s gleam.
I tie my horse to the green pine

And take the white stone as my bed.

I often try so hard at work;

Now I’ve forgotten all instead.

BT WML ATAR AT B S AL, SO, RO &2, <
AW, IHFFRORG, TR D, A NRIR RS TR N2 RIREDE R T,
3LV ECT D = SR /S | R 0 Rl | N A = AT Gl ¢ VNI & = 0 [ E L B i K
FPA SRR AT, BIEE T “1 +8hiA+A and B” (454, X idliT A B L
R — AR, RS EEAT 8 T, WEE AN T evening M A&, JFAE
Heve, REHICEELAL” AR E KRB TR, XBEAEE L, R ERRERET
Ko PEERBHR” BN hard at work, F58 T BIIER)SCILTA AR, IRUFHIZR IR T 77 AR
B, KB TRESCRBIEXAE RS0 R R 0 S ) ) R RS ang 1, 1E5C
4 R R AL SR AR SR AR Y, ok HLA AR AR DO ) A R i/ &, SN A RS /) ) R
H/ed/ ¥ .

3. 2 EE R, Hiraih P
e — AR &R ELAT
e bk AR ER,

¥ : At dawn, I follow mandarin ducks;
At eve, I go with gulls or cranes.
You won’t go amiss either way,
If no craft of your heart remains.
Who can tell you how my mind goes?
It’s neither going nor repose.

BT JBOCH R B ML AN AR A 8 A ) IR ang #, FESCHY R B LA AR SR
ORI o o HUER RIS DU A )RR, ISR cranes Fl remains, PR 4
(% F %) (% A mandarin ducks, B2 T %, B R9ES” 54 gulls or cranes, DIfR¥F
BOAE, PESCHRXS CHLD— LU, ARANELA T AR R AT TR, USSR, OF
B — IR X — 1 @ 2R 07 S E BRI no craft, s IR AIHARIEER 9 AHEN]
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The Village in Spring

The second moon, the village’s warm;
Out of mulberries' hoopoes” fly.

The farmers husk’ grains of last year;
The silkworm maids would new clothes try.
Cattle and steeds® are far in wind;
Chickens and swine’ go past the shrine®.
Dusk falls to the road in the wood;

. . .. 7
Drums and pipes sound as if divine'.

(R E A

© ¥

1. mulberry : (also mulberry tree or bush) a small deciduous tree with broad leaves, native to

() WY, B N

East Asia and long cultivated elsewhere. 3%

black and white wings and tail. (i
. husk; remove the dry outer covering of some fruits or seeds. H
. steed; a horse being ridden or available for riding.

. swine: (farming or archaic) a pig. HX

or relic, marked by a building or other construction. £t

. divine; of, from, or like God or a god. fifi

. hoopoe ; a salmon-pink Eurasian bird with a long down-curved bill, a large erectile crest, and

. shrine; a place regarded as holy because of its associations with a divinity or a sacred person
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1. mAHEE, ZEA&MT,

3L : The second moon, the village’s warm;
Out of mulberries hoopoes fly.

B ERFE RS E TR R, PSS AR B TE T, 5 RSOl O
X4 1E# 15 RN hoopoes fly out of mulberries, JRinF i B FAIEEE /Y &5 A # uan, )
JEA W A G, AR AR AR u, WA AR ORI BT, AL RN K 14 55 )
R i, B AT MR, BESCHEBC, SRS AR s, B E fly A
try; S, REAYH AIER/am/, B 5)2 shrine F1 divine,,

2. i AHan, BEMIFL,

3 : The farmers husk grains of last year;

The silkworm maids would new clothes try.

B AR AR TR, R X A, CERIEAT XA WA
R H, FHg“IHA iR EFERI RS, MAEZFERNBRAF, 158 grains of last year I
AN old grains, AUAEN LHHE, MHAZREMUIE, 38" —4), BiFhag-
AR RGIERD I — DR, FAFEFTERRACR, i BN, 5 T4Eml . (AR B
Ji{, beat the new clothes 234 AJEH 2efi, PIHIEEFARM wy —ir), BEAARNE &, Qi
G T IRIACRI ST 57 22 S A3 5 ) B Py

3. A LAMNE, BRLEAM,

¥ 3L Cattle and steeds are far in wind;
Chickens and swine go past the shrine.

B RS OOKT, MK ERX BN ENIMGIEDS . 4 DI SNE D,
XS KWAER LD, & MR S 2 SR 7 R/ A B T Ak B s 4, 38 R
shrine (#it) — 1] 5 J5 3CHY divine (#11R) AMUEH —2, B EWAATIN, Ak, F&
B R steeds, “HK”PER swine EEE T EFI%IE, [H cattle 55 chickens H.#F3LE),
steeds Fl swine L E L E), ANMIAEXL, B2 & _EdExiiL,
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4, % GHTH, BERMN I,

¥ : Dusk falls to the road in the wood;
Drums and pipes sound as if divine.

BT RER SN dusk, fEREBPIAAYES — A dusk 5 drums EAPSLEY, 5
BB RITROIPN ,  FEM” R — RS RS 3, B2k, HAORERL, AT 3§
MG B AR AL S TSI SE R I a0 R R e — AR TR, PR R X — 44 0]
FENIEA divine, FRIE 107 —in), AN 5 R

F_TH Zd A

e iy /|
—. FhE=

BT ILAF (803 4F) #7, FmS LI AR A RIS, P B a s —1, iy
AR TRV TAAEA B RRIIE] Ak A R RAE R AR R P B A AR, AR TN
WIHTHES R LS5, PR BRKIER R, TR AR X HOE T 5 586 s 0 1
5, HAHEH AR AIsE, RF BRI i AR S A, ARk TR AR
WA —HE0E BB A

—. mEEREX

%% A
KA

EpHERK,
Réaska,
HH L
B RAYER
SEEVE S
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The Moon o’er the Palace’

The moon does rise above the sea;
In the palace long is the night.
A bit high o’er the palace wall,

It washes Southeast Tower with white.
Purity’s poured onto Gold Pond’;
The marble’ steps like hoarfrost* sheen.
It’s not seen in the human world,

Where dust or dirt may soil’ the clean.

(REA )

© F®

1. Palace; the official residence of a sovereign or other exalted person. Z%

2. Gold Pond; the royal pond in the Palace, also means the golden color of the water in the
moonlight. 43

3. marble: a hard-crystalline metamorphic form of limestone, typically white with mottling or
streaks of color, that could be polished and is often used in sculpture and architecture. %

4. hoarfrost; a grayish-white crystalline deposit of frozen water vapor formed in clear still
weather on vegetation, fences, etc. Fq

5. soil; make dirty. 75

O, FEXEMN

1. U‘&quﬂ}l$, %?65&&0

¥ : The moon does rise above the sea;
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In the palace long is the night.

B XE S A R A (%)) MR # ang, BIBIZR0A <R <5 < AR
BT WESCHERISS S — . IR = DU S i R R ary R /i AL G35
A7 night 1 white, sheen fll clean, & 7£ 1 BESH — ) rh B4 i Bhin] does LARAFEEAT 8 I
o MEA, PEEGE TR AT AR A, RSO e gk, WA S I E
Ik,

2. AthB G, ML

E3L: A bit high o’er the palace wall,

It washes Southeast Tower with white.

BT I TR E, B SUE TR Y, IR B — R s i 1
washes, FHUA BB RET AR BISE 9 704 B Bei R 927 ab 224k, [a] i 3 SOy 4] 5
B EIORIE AR R, “RER” — 1A R A SR 2w AT R A 1L, P a bit KB HX
FhEfk

3. %&4EK, WFEMmE,

3L Purity’s poured onto Gold Pond;

The marble steps like hoarfrost sheen.

BT SRR RSIRAIESE, 5 TR KM A E A B ERRCR, “§ A
RN, B A SRR R T, PR AT, T H OGO YRR A
FE# ] poured — A R B sk WiE M b RRCR, o0 fE M sheen B E SO shine
brightly, %R RE R UIMZA AL IE e B E G ERRCR , fEE Lk, B
' purity, poured F1 Pond =Mk BRI IR 3> 1) - PR 2208k, 4 [w] B 0 W AE K B TR
INGYG, WTEWECE S, 5 XS 7 AY hoarfrost 17 EFA% 15 Y frost,

4, R A @I, £2FFHK,

¥ . It’s not seen in the human world,
Where dust or dirt may soil the clean.

B RECh i ARIL A SR OB B IE At g s, A BRI B A A A
HM, RIS Y, PEE T OCR R where fif R AR N A4, F SO AR
YUERIES . dust or dirt X —RZH B EWMER), 50«2 BN A E#
ANRIE N
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JLHIHAFE (815 4F) HE BT w5, XS PR AN 7] AR LA, AR 43
% BE S EAERURI AR IR, Wi AR TG P AR e, AR AR . X L
RS TN TR RIS —H, SRS HME R IDH S8, AREERKEZ, A
H 2O . RTINS R Z TR FEEIFAME . X R KR GA KSR, W
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The River Bank' Snow

It’s good weather, now it’s just fine.
New snow fills out the hills ahead’.
At twilight I ride my horse out,
It’s much like Capital’ instead.
Icicles® like ears neath the eaves;
Willows” show their flowers by the wall.
All at once, the zephyr® turns warm;
Here and there catkins’ drift and fall.
I sit there and sigh without end,
Not just going, chanting around
It’s a better than the Five Ridges®,

As the catkins don’t reach the ground.

(REAE i)

© ¥

1.

River Bank: the name of a state in the Tang Dynasty, with its capital at today’s Jiujiang,

Jiangxi Province. YT

. the hills ahead: referring to Lushan, also known as Kuanglu ( [£Jf) in ancient times. It is

situated in Jiujiang, which was known as River Bank in the Tang Dynasty, and is one of the

most renowned mountains in the country. Hij[LI( BFJf1l)

. Capital ; referring to Long Peace, the capital of the Tang Dynasty, with a population of about

one million at that time. I

.icicle; a hanging, tapering piece of ice formed by the freezing of dripping water. 7K

. willow: (also willow tree) a tree or shrub of temperate climates that typically has narrow

leaves, bears catkins, and grows near water. Its pliant branches yield osiers for basketry, and

its wood has various uses.

177



FERMHS FRIF

6. zephyr: (literary) a soft gentle breeze. (1% ) Xl

7. catkin; a flowering spike of trees such as willow and hazel. Catkins are typically downy,
pendulous, composed of flowers of a single sex, and wind pollinated. #lI{£

8. the Five Ridges; the five mountains in the south of China consisting of Yue Cheng Ling, Du
Pang Ling, Meng Zhu Ling, Ji Tian Ling and Da Yu Ling, which are roughly distributed
from eastern Guangxi to eastern Guangdong and the borders of four provinces including
Hunan, Jiangxi as well as Guangxi, Guangdong. Historically, it roughly included parts of
Guangdong ( including Hainan, Hong Kong and Macau ), Guangxi and eastern Yunnan

Provinces, and south-western Fujian Province. I Fg

g, FEXEMN

1. 2L, RFEHFRE
OBHKLE BATHE,

E3L: It’s good weather, now it’s just fine.
New snow fills out the hills ahead.
At twilight I ride my horse out,
It’s much like Capital instead.

BT JPRPIR, BT R, W RS, [EIEREEE, Rr L8
LS, RERR SIS, — T PR CBEREN ISR, SMA—2
Ptk . PR B A (B8R ) MR, BMCE 0 M &, SRR MR ed/ o 1
%W%Tﬁ%"éﬂi* — PRI A, BEH TS R, A SR R b b
GHL, SH—BREE A fills A hills PIRJE B AR . RIS 27 115K instead T
4F suddenly, &3k H R ANBSZ A9k, MARIREL AR

WM F B, KL %A
s N ﬂhﬂh’é‘?ﬂhféo
E . Icicles like ears neath the eaves;
Willows show their flowers by the wall.

All at once, the zephyr turns warm;

Here and there catkins drift and fall.
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BT PR (R MR, B BT R RESCl B R 01/
TR S R, BEE AR T S A AR R SRR R SR UK
%, AEWITWH, FERE T E S, H icicles like ears My vk E £ 47Tl (ears
of grain) , T HWHEIE, Krmsmmbe b W, X BAMIE 2% TS, &T
PIREF AN T T 46, catkins AR BRFEFEAL, RV, MR SEAEY) AL 2 A FEUR A6
¥, UKEFBIAEHS 2 T SRR, R — AR, — AR, PEE A catkins [F] B 45
RUKZ ML, sIME R EZ AL, FEREI5 4P, Zephyr [ 46 A I f i v 09 75 XURE, PG XL
PR R, AWk B MR A 25 SO T AR, R — & A SO R Y ]
AT B

3. TA5RARL, LR4HTH,
b da®, RERE A,

¥ 3L I sit there and sigh without end,
Not just going, chanting around.
It’s a better than the Five Ridges,
As the catkins don’t reach the ground.

BT PBRAYXT A (B ECR)) RRH, B 5 R Hh” 3R SC R N A R
/raond/ , TR SOBIROC R MG, PR TR 1A LKA — )RS ARG, 2 R
B /) TR A AT =SBl R] AT W S B R AR I BT PRI TR R RS PR LA
FFESEERRIE I, AT H B P TP RRME, A REEEREUE , A, T
T EWRZARE, THRIEEAR, “F57 R ENEET", AR A H
%, FAEBORS KTkt 1, X B RS0 catkins — Rk A5 AU ERYFAE,
IFHEIN as —IAFR IR R, FIUER RS K RFEHOTEERIIE G KR,
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Mourning Tunchih Liu

There grow young trees, cypresses' two;
A new tomb of new earth does appear.
The grass is wet with crystal dew;
I’ve come to mourn Mister Liu here.
How can I not chant now I cry;

I chant: you are a man so good.
Why no mourning comes from the sky?

All life you’ve been haggard®, no food.

The stupid enjoy a long life;
The sage’ are so stringent” instead.
A dragon regrets not its strife;
An inchworm’ extends not its head.
I’ll keep this verse now I have cried

And the great kings and lords I’ chide®.
(R Z &
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© E#¥

1. cypress: (also cypress tree) an evergreen coniferous tree with small, rounded woody cones
and flattened shoots bearing small scale-like leaves. poa|

2. haggard; looking exhausted and unwell, especially from fatigue, worry, or suffering. 5%

3. sage: a profoundly wise man, especially one who features in ancient history or legend. '#

4. stringent: (of financial conditions) difficult and very strictly controlled because there is not
much money it

5.inchworm; a caterpillar of a geometrid moth, which moves forward by arching and

straightening its body. 1

6. chide: scold or rebuke. if

1. domt@mbka, # 4 =R
A% aRE, WWENE,

TE3L: There grow young trees, cypresses two;
A new tomb of new earth does appear.
The grass is wet with crystal dew;
I’ve come to mourn Mister Liu here.

B PEANIEIE AT, 5 7TXERAHTE, BEACSXIE " i 3, JFECH
EHIZEl ABAB, iX B ) two il dew #1#%), appear il here #1%, BRI 10, SH—m)i%&
KHT young trees, cypresses two [R5 IR A 254, 55 — A I i Bl 0] does, AU
T E AR RS, WA E T AR R/ IR young trees
M3k small trees, 555 A1) new XFR, B b A —F — ARALLFF NRBIRA A, BIFFA
XF A B 25X A SR BB AEH A A . MELIEZ

2. RESEALH, BB TFA,
J A TR AT, $HELY,

E3L: How can I not chant now I cry;
I chant; you are a man so good.

Why no mourning comes from the sky?
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All life you’ve been haggard, no food.

BT, RIS ABAB, X HLAY cry 1 sky ##), good Fl food ##), R AG
HOE ST B . BREXE S T, T R, A so good Fll no food X A
A6 B BORERE R B T A 55 PR, MU TR RS S R, AR B T S DL R
F1 i e e L A U A R 30

3. B %A, Whammd,
AERBRTM, % & FAT,

3L The stupid enjoy a long life;

The sage are so stringent instead.
A dragon regrets not its strife;
An inchworm extends not its head.

B U ERIZE N ABAB, X H [ life fl strife %, instead #1 head ¥, +F
BT H XS5 B KR, IR B (R 1 T 5 AN He i 7 232 X 9 e Bt P A
BB, EEAEARN A E”, R B LSRR, 15 02 D R T e
e, RIMERAL, BENAEZE SRR, ERAE LR, REEXH I A4 —
AP, A RMEEASE, FEERE TR C“ B (dragon) A1 #” (inchworm ) i) 42,
S AR BB, A g 3 DU ) B O 51 AL AT Bl T o A B AR s A L e A A U
S, AN R R S R T T T A R

4, BBy BH/EERX,

3L I'll keep this verse now I have cried,
And the great kings and lords I’ll chide.

BT AL T 2T ABAB R HREE A, [ RIKMN A B AN RER) . R AR HE 2k 45
¥, #43hin chide & TAR, Buh THRIAE I, SRS MA) a0 R, 58 1 ARG FUR -
R, O A RERMESCEMGFR, RFEREHREREW A, =82 —;
JASCE RSB EE, ErhE S EELANIIE ., EE BN N great kings
and lords, 80 SCH 22 Al R I BRAGBE AT . T ARITE 33 () a oy 0y WER AR IR R SCE, H
SEPR B GE T X AR AN 2 H DL E G B RE sRZLE BT, SR T ) W RO i 3R
KA,
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Mourning Li Three

On the bent of the Wei' last year,
You called on me an autumn day.

In Constant Glee Lane” here this spring,
I mourn that you have gone away.
While mourning you, I ask the sky:
What is your will, what is your plan?
If you must take away his life,
Why you gave talent’ to this man?
Now he’s gone, he’s left all in life,

His little daughter and sick wife.

© E¥

1. the Wei; The Wei River, known as Weishui in ancient times, is the largest tributary of the
Yellow River. It originates in the Bird Rat Mountain in Weiyuan County, Dingxi City, Gansu
Province, and flows across eastern Gansu and central Shaanxi, mainly through present-day
Tianshui in Gansu Province and the Guanzhong Plain in Shaanxi Province, including Baoji,
Xianyang, Xi’an and Weinan, before merging into the Yellow River in Tongguan County,
Weinan City. The mainstream is 818km long, with a total basin area of 134, 766 square
kilometers. J57K

2. Constant Glee Lane; an old neighborhood in Chang’an, located in the eastern part of the city.
R

3. talent; natural aptitude or skill. *

. FEXENT
1, R% =

¥ 3L : Mourning Li Three
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BT XE—ETRE, CRVERCmET, BRESSULEIFERERE, Wt
R H A BRI, mourn —IRFF S G, HAEREE, M4
PG SETE AR A 205 2T B

2. 2% A K, Ketiz K Ak,
LF 552, AARFa,

i3

i¥3L: On the bent of the Wei last year,
You called on me an autumn day.
In Constant Glee Lane here this spring,
I mourn that you have gone away.

BT TP A LB AR B O UL T i B R e 22, AR Z IS BRARAR b, NS TH
“O RN A T AU R X PIIBC A TR RSO TSR A A R R R TR X
L., W On X} In, You called ¥f I mourn, {HFE:F 5 FHFI A% &, &M WM« L4E7
SR PSRRI A B I LA TR TE A T AHBIRIRRE , REOSO E R, B RIAT
NERSE ZHRAN, B AR RN PSR RIS R N S — R AR T S IR AR DU B
f Xt ) 43 S R/ e/ Rl een/ i Ja — BRI IR R art/

3. REMEAR, RERAKY
Bttt MdRE47

¥ : While mourning you, I ask the sky:
What is your will, what is your plan?
If you must take away his life,
Why you gave talent to this man?

B JOCX THRA P A A A, B SR A A FESCP ) A R plan FI
man fREH)/@n/, FFAGERIE, 57K N AT T 250 A A 50 30 5325 i A A
REATTHBET T RIS, BEtE 2 et . RS T R IR, IR RO E
TR ARG A" B R E M “you gave talent”, J& TR ULIERE, WA IERIATB, #
FiEE& M, BT EECEE, Why you gave talent to this man — /a4 1% T Bhghin] do, X
Fofi i e R AR PP AR B L

4. 555 E5F, 2AHEE,

E3L: Now he’s gone, he’s left all in life,

His little daughter and sick wife.
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B JESCRBR A ARTCE), 13 SO 4% BT R AR T R T R art/ . “ YRR
FORNBENHET, “BIRF iR A TS, EERIE T Now he's gone, FR4%“ B5
F BRI 135 A——-all in life, fHIESCHTS 2T T, I, HTHE
175 T8, PR R T F8 7 M- B AT JE g, life 5 wife FEH)

E=T {H#E5A0

—. BEEE

Boh vTHEFT S L, AP R, JTRIUARE (809 4F) itk t, FE(SCREIeE) ok “ 1 %
HE IR, SOE TS, ol st A w o h, R, (R0 iR
TAbR-ERAE, EASEAE R, SRR =12, BESM I, Fdliy
ShUT A, R A OB, SAAN . maht, AEBTEA DT ERE 4R KAl
U, I AR ARAC S 1 U DR BE ) A% L 5A DT 20 v LA ) 45

. aHREX

% 49 36 R

BT H e,
1 by 30T
L) s
RELHEK,
WIRRIE,
Jh L A5

=. aFEX

Mourning Hungchen Yang

Hui Yan' died young, so short his life;
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For his worth Confucius® felt pain.

Mister Yang was a sage’ one too,

So sad, his life could not remain.
Who knows the will of Sky and Earth?

. 4 5 6
But macrobians”, turtle’ or crane’.

© F#®

1. Hui Yan: (c.521 B. C.-481 B. C. ) a Chinese philosopher. He was the favourite disciple of
Confucius and one of the most revered figures of Confucianism. He is venerated in Confucian
temples as one of the Four Sages. Eif

2. Confucius; or Kongzi, (c.551 B.C. -c.479 B.C. ), a Chinese philosopher and politician of
the Spring and Autumn Period who is traditionally considered the paragon of Chinese sages.
Confucius’s teachings and philosophy underpin East Asian culture and society, remaining
influential across East Asia to this day. He is venerated in Confucian temples as one of the
Four Sages. f1'/g

3. sage: a profoundly wise man, especially one who features in ancient history or legend. %%

4. macrobian; having an exceptionally long life span. 4F

5. turtle: a slow-moving reptile, enclosed in a scaly or leathery domed shell into which it can
retract its head and thick legs, known for its long lifespan in Chinese culture.

6. crane: a tall, long-legged, long-necked bird, typically with white or gray plumage and often
with tail plumes and patches of bare red skin on the head, known for its long lifespan in

Chinese culture. £

Mg, FEXENT

1. %455 i

¥ : Mourning Hungchen Yang

B Ol R ER, X HEEXN A ST SRR R, R e T
B &A= . mourn —IaEREIE, A ZS AR L, HHIZ LA 5 %
bR Y IA AT 1
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2. MFHL£S, PRAELE

¥ 3C: Hui Yan died young, so short his life;
For his worth Confucius felt pain.

B BURDSERHLI+2 (WA U=+ ILS ), LT agse 28", IFxrE =
Yl AP, AT, AR, AsEmarstse, Sl R AR BT R i
W, KT AL DT S AL iR PR AR I, SO TR AR, Rk TR A
AR TR o PRI SO A A TR AU O IR ZUAY felt pain, BOAT5PE 7 3CAE
T IS R I DT 3 S RO ) (RO ) SRR, R < AR AR IS
R X —REREMA, BB ER em/

3. AETRHFE, FREL#kH,

3L : Mister Yang was a sage one too,
So sad, his life could not remain.
2R e PN S T = ol S = Rl N 1 B 82 T 2 T o i el (A 1 o
27, W BRSO A IR AR B ) T R L, e 5 A L, sage — 1Rl Bt
. BREZN, fLFREFEmERR 2 G 2« DU (the Four Sages) (55 W 42 ¥ F Al
) s P Sk A “ BB N ZFR (the Seven Sages) , FERVEHICAM EAIA A, i
MRZRZFZWT R, WL IEE RIS, BIRPIFN SCibH sage BRI IT
A, EAEREE O H b R B SCR AL, 8 T I REX S A

4. iR RAE, 58 F

¥ : Who knows the will of Sky and Earth?
But macrobians, turtle or crane.

B REKPRFCREERIES, FBEER, R NTAERAT MM, PRk
T g, 5 ESCRIEAFIESIE AT 4, will 24, FoR“ B e KM 3545
H A Sky and Earth Mi=lEPE 7 G God —ii), 5 Kb JE UK SR ZE T IxH4
X — SR BRI 7 O B S I AN 1 A A, DRAh, PR T e ST X
P E SO R K F s Y), WE T eny B X, (HE%3% T macrobians (“ K 771
AW ) A, DASRANIE 7 W SCA A 1, R S . R R I RSO
“Hhinl+ 4400 EER , EPELZ only give turtles and cranes long life, 3[R “But+44
7GR, BT A B TE A RIR B, o R R
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e, HERBRDOHEE, AR TIXE R,

—. HEEREX
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JRACE RS
FHEH =R,
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Dreaming of Yuan Nine

We toured hand in hand in my dream at night;
Wakened up in the morn, I keep my tears.
I’ve fallen ill riverside' for three times;

In Long Peace grass has grown mild for eight years.
Down in Hades’, your bones in soil decay;

In this world, my hair is o’er grown with snow.
Ah Wei® and Lang Han® have also died now;

The dark inside the tomb can they e’er know?
(REH #F)

© %’

1. riverside; referring to Zhangpu, a place in the south of Zhangzhou, Fujian Province. J&iifj
2. Hades: the underworld; the abode of the spirits of the dead. ‘R T

3. Ah Wei: the youngest son of Yuan Nine. [T

4. Lang Han: the son in law of Yuan Nine. #HH[S

g, FEXEMN

1. RABF YA, ERAE D AEK,

¥ : We toured hand in hand in my dream at night;

Wakened up in the morn, I keep my tears.
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B BN LS &R, A ER ou, FELAEBAI BRI EE ., PRCh
710 5T, HECP RS TSI/ FH we 11 wakened PHIRIVE /) iial, d gA)LK,

H PR, morning SRH T 465 £ morn,
2. BAAFZAMH, AR EATK,

¥ : I’ve fallen ill riverside for three times;

In Long Peace grass has grown mild for eight years.

B AR, (HEmSIEAER, MR L T — B B R i A i
BCE I, TR FEAERR P A R B, PRI 3 i O B 2 B i AR B B i/ AR
Ao T RYHLEL R T A A R TR MR N riverside Jf AN MR PR SCRYBEAR B S, T
“C SRR O\ XL TR PR LR 43 XN Y for three times ATl for eight years,

3. BHRRATRHAD, RFARDH L,

¥E3L: Down in Hades, your bones in soil decay;

In this world, my hair is o’er grown with snow.

B PR XA R R ou/, WA snow A know, FEE B IR T TREN
Hades, Bl BEH0 AN 5, o ASEJR B R Ty, Woior e & g, BT
EAE R IRk S A AR I A R KRR, < -7 Tl AUES H, B2
B, FTFANEYIZIERY), PR Wi e e, JCHRAH VR B 7 %4 your bones in
soil decay, #f3l1in] decay {2125 ZI IR 1E in soil Z )5, EBAKNE TREME, WEH

4. TR $hiRAakE, BREHKiF4R?

X : Ah Wei and Lang Han have also died now;
The dark inside the tomb can they e’er know?
BT B0 #ERRABIEICHE LA iy, JUREAESE B/ \AE N A% Lt KUk
BRAERY R 2y B i K NS I K IS, e S A WRRL K, PRz ik G 3
U, PEEDRA T IESCBERITE S, Bl ESSE RERLZ,
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Dreaming of Minister' Pei

It’s been five years since you left me;
At night your soul did to me fall.
In my dream, the same as before,
We were on shift in Golden Hall’.

It seems all were purple and gold;
There beamed your fair crystalline® face.
Isn’t it just like our normal life
That we cherish our love and grace?
Awake, I knew it was a dream;
Altho our feelings still clung tight.
What happened then in our past life
Is just like what happened last night.
As I have now learned Dhata-mind*,
Everything has turned into none’.
But still, my friend, for you today

My tears, wetting my clothes, drip on.

© ¥
1. Minister: the title for the high ranking officials. #H2Y
2. Golden Hall; a palace complex within the Daming Palace in Chang’an, the capital of the

Tang Dynasty located on a high platform to the west of the Penglai Hall in the rear court. It
197



was the place where the emperor summoned his ministers to the inner court and discussed
important matters. 42585/

3. crystalline; having the structure and form of a crystal; composed of crystals. VKX

4. Dhata-mind ; Dharma (7% )is a Buddhist terminology, referring to the nature of reality regarded
as a universal truth taught by the Buddha. In context, it also means “right way of living” and
“path of rightness”. Dhata-mind is an austerity practice practiced by monks. A monk who
practices austerities is able to remove his greed for food, clothing and shelter, just as he
removes the dust from his clothes. /(>

5. none: opposite of “there” , meaning emptiness, purity, non-being. The idea that there is no
self, no entity, no I, etc. , in all things that exist is called “none”. It is also referred to as

the illusion of things, or the emptiness and purity of the rational body. %%

1. %% fa

%3 : Dreaming of Minister Pei

BT 7R, AT RSN EERE . SRR A E S0 o E 5Ly
K, JEbRERIMNYE R TR, EAAN RN E S, BNt REA L .
B4, RSB RS, TTFRERES RS, FEIA7EH R e P BARE W&
=, LA Minister,

2. AX ARG, —sRYE
¥FPdotza BALES,

E3L: If’s been five years since you left me;
At night your soul did to me fall.
In my dream, the same as before,
We were on shift in Golden Hall.

B XA IS IR RRON AR ong, . TERARIBCY @ FeE i
SCEAT 8 ANE T, RRIMHCAAHR MBS AR o/ T IIEIEIE, B B R )
AR, B EhiE did, FEATFIL, AR UL S EER A B AR TAERE I
CETRIE”, WHLEMWATEEZEE —FEBE, PEEREEY on shift,
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3. Irthe¥e, »2AKER,
Ltk E, THFLEA

¥ : It seems all were purple and gold;
There beamed your fair crystalline face.
Isn’t it just like our normal life
That we cherish our love and grace?

BT B RN, AR BN BB, FEATES A B A TE S 2B
GO PSS, WHEB TR ARWIIEAR R 25, 5 bl AR A 00 A
. HAHKE, P& LA It seems Fl There beamed 7EM5E BRI ARG FF IR, 4544 AR &F AR
FEH TR, SR OBk A oW XL, SORE A B SCRIUH T, ARR e m, iR
56 DU ) Rk )ik S () 4], i ASE R45E —BKAY the same as before B A5HET, HkE A
THE,

4. BBty MAKEAL,
AL E THRERF?

¥3L: Awake, I knew it was a dream;

Altho our feelings still clung tight.

What happened then in our past life

Is just like what happened last night.
SHT: R AN PRI TT 23, e T A DT LR AR S IH I — A BT A2
WAL, UZRTE THEREREEEN ML & SR80, < B, AR
20 — BRI A IR TR T 2RI + F A =i AT EARIR R R T B A5
I EIERE, FH clung tight —TalAE LIk HH “ T R

5. AR Fadk, THA—F,
SUARET, RiE—EH,

> i

e

E3L: As I have now learned Dhata-mind,
Everything has turned into none.
But still, my friend, for you today
My tears, wetting my clothes, drip on.

B BURSWAANEL, AFRBKERT], S NARRERE, BUR S iR
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Thought at the Old Gauze Hat' ,
a Gift from the Late’ Attendant Li

I cherish the gauze hat, a gift
From you for my gray pate’, white hair.
Now the hat is still on my top,

But you are down in Hades® there.

A thing can be used though it’s old;
A man can’t be met once he’s gone.
To Mt. Offset’ snow falls tonight;

To the tomb trees a wind blows on.

(REA )

© ¥

1.

N B~ W

gauze hat: one of the most important forms of Chinese headwear as an integral part of the
official uniform in ancient China with a history of more than one-thousand years. It first
appeared in the Eastern Jin Dynasty. This kind of hat became a part of clothing for
government officers in the Sui Dynasty, and was popularized in the Tang Dynasty. During the
Song Dynasty, the “double wing” was added, and since the Ming Dynasty, the black hat

officially has become synonymous with being an official for the eunuch. Vi

.late; (of a specified person) no longer alive. fi{
. pate: a person’s head. 3k
. Hades: the underworld; the abode of the spirits of the dead. &

. Mt. Offset; or Qishan County, part of Baoji City, Shaanxi Province, located in the western

part of Guanzhong, in the northeastern part of Baoji City. I [[|
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B8 £ 18 (8 PP 4k F 4 BR AT OE)

¥ . Thought at the Old Gauze Hat, a Gift from the Late Attendant Li
o R B iR R < RIHZPIE ﬁfﬁ?ﬁﬁﬁ‘tﬁlﬂ@ B ATAN VAT, PR
RRICIE ] 15, OFf R 1% N 44 18] Thought %5 1%, J UL [A] {37 1F %4 1% a Gift from the Late
Attendant Li #b 7208 . Late /R« B A", Z2PiE (black gauze cap) A& i A4 E o # Ay —Fi
e, XU REE WA — RPN, B SRS IR TR, BN EE IR —
BRI TR, DT,

2. HBEHLYE, wKakLF,
BALTL, BEiagd,

3L I cherish the gauze hat, a gift
From you for my gray pate, white hair.
Now the hat is still on my top,
But you are down in Hades there.

BT SR PUIREEIBS AR R ng, X PRI IA R < 57 A b SO SR IR L
MER, HERMSIRAER eo(r)/, BFICHEK TN SR, Pl shin « w4 2 bl
gy, H M cherish {1 IR TER R T I b 5 A F2 sh 454, %%itbf*ﬁ%?ﬁ] (1003 ik

Fr+ IR R 25 a gift for PRI ECSCRYSNTR], FFE3ifik T, Wi 1 g~
—IAE X, FERHR TP down in Hades, Hades B il #ih vh st S HESL, 2
NFCJE T 28975, AT EF BTG, TR TR e =,

3. MMM A, ATEFATE,
LA R A, A EKK,

E3L . A thing can be used though it’s old;
A man can’t be met once he’s gone.
To Mt. Offset snow falls tonight;

To the tomb trees a wind blows on.

B FESCX B E R ERon/, A gone Fl on, WEHEITWHIE 1R T 45
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FRE E S RSC—FEXT AL T, JFESCR“ il b« AT, Ul X 8o < 3 Bk
M, TWIESCAY A thing can be Fll A man can’t be #HX}, To Mt Offset 55 To the tomb trees
XF, snow falls 5 wind blows FHXT, 53 H BH FH PR A9 EE s 2 8k
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Mourning My Little Daughter Again

Babbling human speech, walking by the bed;
Tender like a bud, fragile like a gem'.
You knew what love was, going on three,
And died, when able to tell “us” from “them”.
You not of Lower Death®, no rite’ was held;
As I’m no saint” , how could I have no love?
How sad, I sigh how crude the bird nest was!

There I could not bring up my turtledove’.

© ¥

1.

i+

)

gem: a precious or semiprecious stone, especially when cut and polished or engraved. ¥

2. Lower Death; the death between the age of eight and eleven. %%
3.
4

rite; a religious or other solemn ceremony or act. £L
after death. [

shown for its mate. FF4fE (1Y)

o

1. FATERAAT, #ALH 5B,

¥ 3L: Babbling human speech, walking by the bed;

. saint; a person acknowledged as holy or virtuous and typically regarded as being in heaven

. turtledove; a small bird with a soft purring call like dove, noted for the apparent affection
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Tender like a bud, fragile like a gem.
BT EIM )R A ZH SR AT 2 e A T 2L & R IJRIRAE MR E A
T SO ARG G BB SCEE R, T3 IS I 91 1Y 43 19 S 1 babbling human speech,
walking by the bed FIPI I3 1 TE 25 1A 46 1E tender like a bud, fragile like a gem, f#8 T Ji
SCHYWAREZEAE , S IRSCTENA EAIE LT e x4, lml—iims, B/ hZo LT & i
BRE 2 AR IR AL

2. A4%B 2w z% AHBiLrHL—4

E3L: You knew what love was, going on three,

And died, when able to tell “us” from “them”.

B OB ER ng, WSO — . ZHEBCRIT R em/ SRR B IR AR
JA )Y JE A, MRS 1 5, W AR RS R PR A AR you, Hiibigk
TH L& S BAHERR N, “RPEARVE L — A" FoR LR R, U g ARt E] ), i
# N died, when able to tell... SRR BLIEFMII, FFERIERKTHG L THR%E
18, PREREPRTE PN tell “us” from “them” , IR AFHINREX 4,

3 kFFTHEFL, FELFESH.,

EIX: You not of Lower Death, no rite was held;
As I’m no saint, how could I have no love?

B CTHEAAAL - k) . ETILETAS KRS, FEEF = g, b
BNL N, A/NG LT E IR " Wi, 27 =% R M AN %2
IR RZEAL, PN T 5" #7110 Lower Death, $4 128" %24 saint, 4 5 3C1Y
A8 ) IR 7 BOF N IR 4) how could T, TR 1733 EN, B AR BT 20 Z IR AR R
JREL

A4, taa XM EH KB ARERT A,

3L : How sad, I sigh how crude the bird nest was!
There I could not bring up my turtledove.
BT OUREC R ng, O = WERBER R/ av/ . R RECETC E
m, MRIESR A B S, REATEIE S — AR L, PR LB RITAA L, TR H
AR BNSORN T, R LR WS MR R AR RS, RERBENS LR 25
PLEE 4 “FAE AR S WL, EE K BRIRE AR A R RE TN, B
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A Chant' of Chienchien

The Sus’ have a girl, with Chienchien her style;
Rosy her face, her willow-leaf eyes smile.
At eleven, she’d make up, glass in hand;

At twelve, brocading” she could well command.
At thirteen now, no tunes she’s left untried;
She would not veil® her head, as she won’t hide.
She can design various styles of her bun®;
From her sleeves there’s rose fragrance flowing on.
Her graceful bearing’ one can hardly tell,
Turning and turning like a charming spell.
The second moon, frost does peach and plum sear’;
She’s died this year ere’ her marriage next year.
Father, mother, do not wail, do not squall®;
This girl won’t be a mundane’ wife at all.
She’s Goddess exiled' to this world, I fear;
She’s been destined to go the thirteenth year.

In a large sense, good things one can’t hold fast' ;
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Glass is fragile', and rainbows won’t long last.

(BRE A #F)

© F#®

1. chant; a short musical passage in two or more phrases used for singing unmetrical words; a
psalm or canticle sung to such music. ¥

. brocade ; a rich fabric woven with a raised pattern, typically with gold or silver thread. %5

. veil . cover with a veil. %3k

i

. bun: a hairstyle in which the hair is drawn back into a tight coil at the back of the head. =

. bearing; a person’s way of standing or moving. % . &

2

3

4

5

6. sear; burn or scorch the surface of ( something) with a sudden, intense heat. 7%

7. ere . before. #X

8. squall; (of a baby or small child) cry noisily and continuously. M

9. mundane ; of this earthly world rather than a heavenly or spiritual one. FL

10. exile: expel and bar (someone) from their native country, typically for political or punitive
reasons. iy

11. hold fast: so as to be hard to move; securely. "&ZE

12. fragile: (of an object) easily broken or damaged. /i

1. BRI HBME, LREIH TR

¥ : The Sus’ have a girl, with Chienchien her style;
Rosy her face, her willow-leaf eyes smile.

B S ATFRON BRI A R, P HE Ry 20880 3 90 28 /N Lo 0 95 T 258 30 F0 R 3l 1Y)
Flf. T oCtb s, HISERAMI S 207 R A RN L E PG 5 32 4 7 AR IR b i kg
IR PR JEZAE MR 15 rosy face T AE 711 ) hibiscus ( FE4E) , FFAILIEXEM &L F
RS S5, B MR " 158 willow-leaf eyes (R [A] B4 %% smile —1id), 4 B V4 7 i
HESTAEAIG R Z B IR R RSO EEFORIS R, BERARMER, BIITE
an, FEHESTFRITH TR REBR S, WA MER /all/, hit, B—adme 4

BN style,
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2. +—tepF bk, +oMHSEE
+E2 A4 FiRS, RhE Lo,

BELEFBZFTRK, BEEH4A L,

E3L: At eleven, she’d make up, glass in hand;
At twelve, brocading she could well command.
At thirteen now, no tunes she’s left untried;

She would not veil her head, as she won’t hide.

Her graceful bearing one can hardly tell,
Turning and turning like a charming spell.

B XS TR A SO AR A RGBSR, WA O AR B, T HL S5 e T
HIk, B/NZEHPmEERERS I, B AT N IEU R PE, P8 no tunes she’s left
untried, S5ASEK Y5 —5) would not veil her head ¥~ 75 &), WAL, +43T500,
“PE AR IR 22T, R OR RS AR, B RS unes, AT FANT T, CIREFA”
RURRIR RS, BB iU graceful (EHERY) bearing, 55 THAY charming (£ A1)
spell AHEIPN , (EFFESC AR . ER—K . B TR m i) R EATERISN, BRI
XY bearing, turning A1 charming JL/™aIF4) BAR) N4, HoRH ing By 1] BB 45 H4)

3. ARRALFAYE, 2EAHAR+=Z%
X ARG ARG R B E GRS,

E: She’s Goddess exiled to this world, I fear;

She’s been destined to go the thirteenth year.

In a large sense, good things one can’t hold fast;

Glass is fragile, and rainbows won’t long last.
Br: X HRF A LASP KR D W3R T 9 ACRE, FHIORAN, R = RIS 1k 28 SE 4 i) S )
YELE, BERRMLIE IR, W AR — M RIS, R KA R =7 N
Goddess Fll rainbows, TR T JRRFAYMIAR, (EDBE“ BRES " X — UL R BRI B 4155 0 glass
(D) . MIE A — R 20, HIEEERERT L L R S | A SR L S B AR
L, BH glass A BT V5 77 13034 10 B

S
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W, SPRINE, NRGTE R RIS AR, FEAE R sl AR S OCAR (825 4F)
U AR TR MR S R AR R P A LIRS R SE AT, ey, b2
AT JHFRHRE | Aok emy S A 2%, JHZEIEAE . VIR S5 Hemn e N AR A
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There Lady Virtue’s Tomb

There Lady Virtue’s tomb,
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At Tiger Knoll' does loom.
You can’t see Lady Virtue in the glass,

Only her tomb o’er there in the deep grass.
Frost bites peach and plum, lotus blown aside;
Lady Virtue was still young when she died.
A creamy tender hand you can’t hold fast;
A stunner” on earth cannot so long last.

It can’t so long last, so inclined’ to go;

Like northern® flowers, like southern light snow.

© FE

1. Tiger Knoll: also called Huqiu, a small hill or mound located in the northwest of Suzhou
City, Jiangsu Province, and is also known as Haichong Mountain. It is said that King Helv of
Wu was buried here. On it there are famous monuments such as Huqiu Pagoda, Yunyan
Temple, Sword Pond and Thousand People Stone. FZ I

2. stunner: a strikingly beautiful or impressive person or thing. JC4¥J

3.inclined; having a tendency to do something. %)

4. northern; the area to the north of the Great Wall, which was the historical dividing line
between the Han ethnic group and the nomadic tribes of the north. The location of Saibei

varies from period to period. ZEJb

¥ : There Lady Virtue’s Tomb
There Lady Virtue’s tomb,
At Tiger Knoll does loom.
B ARENAE SR, MAKESHE, SRS TR A =, bR
MEFH, FEEHEFAEN S B 6 MEWER, LEIFERN 10T AT, KB
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BT RIEHRIAA, TR MR um/ T R % I, F S
b SO BURSE” — A PR T There —3il, LI — 44 T loom — 1. 57t 4
RERFCKALL, ACHREE IS5 i, AR There il tuT LLRR

2. FHMERIFE
RN T

¥ 3L Frost bites peach and plum, lotus blown aside;
Lady Virtue was still young when she died.

AT REALIBKAE . 2B AT 4B LM LR A BRI AR AR LA R AL g I SE HE AR
WAy, AR T XS LU G, FRR R FR R RN frost bites, %1k H 3%
WA frostbite —id), AR LM, 00T, FESCGXA-E SRR ian, 3 SCHE
B#/ad/,

3. BHEFFEAE,
th ] Kty Gk

E3: A creamy tender hand you can’t hold fast;
A stunner on earth cannot so long last.

B IRKGRTRAGHSE - T - BUAN) . < TR, KRB, FEMB oL
FUE2E, TH 22 IR Ly 4o SR B0 1 A0 3 BEARHR BEVR 1RSI, LEmar 6t B i B
JW o PN U SO R B ISE , ATREXS VY U7 B G R B AR A, DRIHGEE I creamy
il tender, {8 T 12 AR . 192K T BB A “ 2 87 55554 hold fast, fast 55 —HJ Y
last # R,

4. % @& HHk,
RH, 1HE,

TE3L: It can’t so long last, so inclined to go;

Like northern flowers, like southern light snow.

BT BRI, HME” 5 57 Bxf e, < ZEAEAE, VLRSI LIS
WRSEHF AR AT AR, PRERR X A = AP XL R PIAL 5 A R AT, TS so il
P like PRI AL, SROCOER . g5MxtaE, BRI AR go Al snow HiTRE
#/au/
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